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(Pozn. prekl.: Cisla strének v textu odpovidaji origindlu ndvodu)

Nez zacnete fotografovat

Tato kapitola obsahuje informace, které je tfeba si precist pred tim, nez zaCnete s fotoaparatem pracovat.

Pro Vasi bezpec¢nost

Tato ¢ast obsahuje dllezité bezpecnostni informace. Dfive, nez pouzijete fotoaparat nebo software, si peclivé prectéte vsechny zde obsazené
informace.

Varovné symboly
Nize uvedené symboly jsou pouzivané v tomto navodu a ostatni dodavané dokumentaci pro vyznaceni varovani a nutné opatrnosti pfi praci
s pfistrojem, proto je dulezité nejprve se s nimi seznamit.

& Varovani

Tento symbol se pouziva jako varovné oznaceni mista, které by mélo byt precteno nejprve, pro zamezeni eventualniho urazu.

/ Pozor
Tento symbol oznacuje misto, kde je tfeba dat pozor, aby Spatnym ovladanim nedoslo k poSkozeni pfistroje.

Varovani
Abyste zabranili Urazu, dbejte pfi praci s pfistrojem nasledujicich varovani.

& Nedivejte se hledackem fotoaparatu pfimo do slunce
Primy pohled hledackem do slunce nebo jiného silného svételného zdroje muze zplsobit trvalé poskozeni zraku.

& V pripadé zaznamenani jakékoli zavady ihned vypnéte pfristroj
Zpozorujete-li kouf, nebo neobvykly zapach vychazejici z pfistroje nebo AC adaptéru (dodavany zvlast), odpojte adaptér ze sité
a vyjméte baterii pro bezpecné zabranéni vzniku pozaru. Dalsi prace s pfistrojem muze zpUsobit Graz. Po vyjmuti baterie odneste
pfistroje na kontrolu do autorizovaného servisu Nikon.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti hoflavych plynt
Nepouzivejte elektronické vybaveni v prostiedi hoflavych plyn(, jinak mGze dojit k poZaru nebo explozi.

& Nezavésujte si fotoaparat na reminku okolo krku
Povéseni fotoaparatu na feminku okolo krku mizZe zpUsobit uskrceni. Zvlasté zabrarite zavéSeni pfistroje okolo krku u déti a dospivajici
mladeze.

Nerozebirejte pristroj

Dotykem téla s vnitfnimi ¢astmi fotoaparatu maze dojit k poskozeni zdravi. V pfipadé poruchy mize opravu provadét pouze kvalifikovany
technik. Dojde-li k porueni plasté pfistroje vlivem narazu nebo jiné nehody, vyjméte baterii/odpojte AC adaptér a odneste pfistroj

do autorizovaného servisu Nikon.

Pri praci s bateriemi dbejte nalezité opatrnosti

Pfi nespravném zachazeni mohou baterie vytéci, nebo mize dojit k explozi. Pfi praci s bateriemi uréenymi pro tento pfistroj dbejte
nasledujicich pokyn(:

Pred vyménou baterie zkontrolujte, jestli je pfistroj ve vypnutém stavu. Pouzivate-li AC adaptér, odpojte ho.

Pouzivejte vyhradné dodavanou nabijeci lithionovou baterii Nikon EN-EL1, nebo 6V lithiovou baterii typu 2CR5 (DL245).
Nepokousejte se vkladat baterii oto€enou proti tvaru prohnuti, ani ji nevkladejte kontakty nahoru.

Nezkratujte baterii, ani ji nerozebirejte.

Nevystavuijte baterii vysokym teplotam a otevienému ohni.

Neponofujte baterii do vody, chrarite ji pfed vihkosti.

Neskladujte ani neprenasejte baterii spole¢né s kovovymi predméty jako jsou fetizky na krk, nebo sponky do vlasu.

Je-li baterie UpIné vybita, je nachylna k vyteceni. Abyste zabranili poSkozeni pfistroje, vyjméte baterii, pokud je GpIné vybita.
Nepouzivate-li baterii, nasadte krytku kontakt( a ulozte ji na chladném misté.

PovSimnete-li si jakékoli zmény zabarveni, deformace baterie apod., okamzité prestarite baterii pouzivat.

& Pouzivejte normované kabely
Pripojujete-li kabely ke vstupnim a vystupnim konektortim, pouzivejte pouze kabely dodavané k tomuto ucelu firmou Nikon. Jediné tak
mate jistotu dodrZeni poZadavk( na jejich elektrické vlastnosti.
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Pristroj drzte mimo dosah déti
Zachovejte maximalni opatrnost, aby nedoslo k pozfeni baterie nebo jiné souéasti pfistroje ditétem.

Pri sledovani obrazu v hledacku nechod'te

Chlze pfi souc¢asném sledovani obrazu v hledacku nebo na LCD monitoru mGze vést k padu a poranéni.
Vyjimani pamét'ové karty

Pamétova karta se béhem pouzivani zahfiva. Davejte proto pozor pfi jejim vyjimani z fotoaparatu.
CD-ROM disky

Disky CD-ROM, na kterych se nachazi dodavany software a navody nesmi pfijit do audio CD prehravace. Prehravani diski CD-ROM na
prehravaci audio CD muZze poskodit sluch, i pfistroj samotny.

Opatrnost pfri praci s bleskem

Pouziti blesku v blizkosti o¢i fotografovaného objektu mize zpusobit osInéni.

Pouziti hledacku

PFi nastavovani dioptrické korekce hledacku dejte pozor, abyste se nahodné nepichli prstem do oka.

Upozornéni
Pozorné si prectéte nasledujici pokyny, abyste byly schopni maximalné vyuzit vSech schopnosti Vaseho pfistroje.
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S pristrojem pracujte pouze v suchu
Tento vyrobek neni vodotésny, jeho vystavenim vysoké vihkosti, nebo namocenim mize dojit k jeho poruse.

Fotoaparat chrarite pied soli, piskem a prachem
Po fotografovani na plazi, nebo morském pobfezi, otfete pristroj lehce navihéenym hadfikem od ulpélych ¢astecek pisku a soli, a poté
pFistroj peclivé osuste.

Nedotykejte se objektivu
Spravna procedura ¢isténi objektivu je popsana na str. 165 tohoto navodu.

Zachazejte opatrné s objektivem a vSemi pohyblivymi dily
PFi nastavovani objektivu, praci s krytkami baterii, pamétové karty a konektor(i nepouzivejte silu. VySe popsané soucasti jsou obzvlasté
nachylné k poskozeni.

Je-li fotoaparat zapnuty, neodpojujte ho od zdroje (resp. nevyjimejte baterie)

Fotoaparat neodpojujte od zdroje energie v zapnutém stavu, jinak maze dojit k naruseni dat na pamétové karté. Nasilné ,odstfizeni* od
zdroje mUze za takovychto okolnosti zpUsobit ztratu dat, nebo poskozeni vnitfnich obvodd, resp. pamétové karty. Abyste predesli
nahodnému preruseni proudu, nepfenasejte fotoaparat napajeny AC sitovym adaptérem z mista na misto, je-li v zapnutém stavu.

Nevystavujte pristroj uderiim
Je-li fotoaparat vystaven siinému narazu nebo vibracim, muze dojit k jeho posSkozeni. Nasadte feminek (str. 40) a poutko na krytku
objektivu. Pokud fotoaparat prenasite, omotejte si feminek okolo zapésti.

Drzte fotoaparat mimo dosah silnych magnetickych poli

Nepouzivejte, resp. neskladujte fotoaparat v sousedstvi zafizeni produkujicich silné elektromagnetické vyzarovani resp. magnetické pole.
Magneticka pole vytvarena zafizenimi jako radiové vysilace, nebo televizory mohou interferovat s barevnym monitorem, poskodit data
ulozena na pamétové flash karté, nebo ovliviiovat elektronické obvody fotoaparatu.

Zabrante prudkym zménam teplot
Prudké zmény teplot jako vchazeni a vychazeni z vytapéné budovy v zimé&, mohou zplsobit vznik kondenzace uvnitf pristroje. Abyste
zabranili vzniku kondenzace, vlozte pfistroj do igelitového sacku, predtim nez ho vystavite teplotnim razam.

Baterie

PFi zapnuti fotoaparatu zkontrolujte na displeji jestli neni potfeba vymeénit baterii. Baterii je tfeba vyménit, pokud stavovy indikator na
displeji blika. Indikator stavu baterii muze kratce po opétném vloZeni vybité baterie zobrazovat symboly 4l jako pfi pIné nabité baterii.
Za chladu se snizuje kapacita baterie. Fotografujete-li v chladném pocasi, méjte pfi ruce nahradni baterii uschovanou v teple

(napf. ve vnitfni kapse). Dojde-li ke znecisténi kontaktl baterie, oCistéte je mékkym Cistym hadfikem dfive, nez baterii pouzijete.

Pamét'ové karty

Pfi zachazeni s pamétovymi kartami typu CompactFlash™ dodrzujte nasledujici postup:

e Pred vkladanim nebo vyjimanim karty vypnéte fotoaparat. VloZzeni nebo vyjmuti karty pfi zapnutém fotoaparatu ji miize znehodnotit.

e Pamétové karty vkladejte podle popisu na str. 36. VloZeni karty vzhidru nohama, nebo zadni stranou napfed muZze vést k poskozeni
fotoaparatu nebo karty.

Oznameni pro uzivatele v Kanadé
Upozornéni
Tento digitalni fotoaparat tfidy B vyhovuje v§em normam vztahujicim se na pfistroje zpusobujici interferenéni ruseni.




Oznameni pro uzivatele v U.S.A.

Prohlaseni Federalni ufadu pro komunikace (FCC) k radiové interferenci:

Tento pfistroj byl testovan a shledan zpusobilym plnit limity pro digitalni zafizeni tfidy B, s ohledem na ¢ast 15 normy FCC.

Tyto limity jsou tvofeny tak, aby zajistily dostate€nou ochranu proti Skodlivym interferencim v obytnych prostorach. Tento pfistroj generuje,
vyuziva a mize vyzarovat radiové viny a pokud neni spravné nainstalovan a pouzivan v souladu s témito instrukcemi, maze zpUsobit ruSeni
radiokomunikaci. V ojedinélych pfipadech mize presto k interferenci dojit. Pokud toto zafizeni zpUsobuje interferencni ruseni radiopfijimacu
nebo televizord, které mize byt jasné identifikovano pfi zapnuti a vypnuti pfistroje, mGze uzZivatel zkusit zjednani napravy jednim z nasledujicich
zpUsobu:

. Premisténim, nebo zmé&nou nasmérovani pfijimaci antény.

e  ZvétSenim vzdalenosti mezi pfistroji.

e  Zapojenim pfistroje do zasuvky napojené na jiny obvod, nez pouziva dany pfijimac.

° Konzultovat feSeni s dodavatelem nebo autorizovanym technikem.

Upozornéni

Modifikace

FCC normy vyzaduji upozornit uzivatele, Zze jakékoli zmény nebo modifikace zafizeni, které nejsou vyluéné potvrzeny firmou Nikon jsou
nelegalni, a rusi uZivatelska prava k praci s pfistrojem.

Propojovaci kabely
Pouzivejte propojovaci kabely dodavané firmou Nikon. Pouziti jinych kabell muze zapficinit prekroceni limitl tfidy B ¢ast 15 norem FCC.

Nikon Inc.

Upozornéni ohledné zakazu kopirovani a Sireni
Berte na zietel Ze i drzeni materialu, které byly digitalné kopirovany nebo reprodukovany pomoci skeneru, digitalniho fotoaparatu nebo jiného
zarfizeni mGze byt pravné postizitelné.

Polozky, které je zakazano kopirovat a Sifit

Nekopirujte ani jinak nereprodukuijte papirové penize, mince nebo cenné papiry, obligace ani kdyz jsou kopie ozna¢eny napisem ,vzorek".
Kopirovani nebo reprodukce papirovych penéz, minci a cennych papird které jsou v obé&hu v cizich zemich je zakazano.

Pokud nebylo vyslovné povoleno, je zakazano kopirovani nepouzitych postovnich znamek a pohlednic.

Dale je zakazano kopirovani kolk( a certifikovanych dokumentu.

Upozornéni k nékterym druhGim kopii a reprodukci

VIadni vynos ke kopirovani a reprodukci cennych papirti vydanych soukromymi spole¢nostmi (akcie, sménky, Seky, darkové kupony, atd),
dopravnich legitimaci a jizdenek, s vyjimkou minimalniho mnozstvi pracovnich kopii pro vnitini potfebu firmy. Tedy, nekopirujte pasy,
autorizované vytisky statnich a soukromych organizaci, obanské prikazy a listky jako dopravni jizdenky, vstupenky, legitimace a stravenky.

Postup v souladu s autorskymi pravy
Kopirovani a reprodukce autorskych dél jako jsou knihy, hudebni dila, obrazy, dfevoryty, filmy a fotografie je zakdzano kromé pofizeni kopie pro
vlastni soukromou potfebu v domacnosti, nebo jiné nekomeréni vyuziti.

Upozornéni ohledné navodu dodavanych s timto pristrojem

e  Reprodukce, at jiz celku, nebo kterékoli ¢asti nékterého z dodavanych navodl vyzaduje pfedchozi souhlas firmy Nikon.

. Informace obsazené v tomto navodech mohou podléhat zménam bez predchoziho upozornéni.

e  Jelikoz Nikon vyviji zna¢né usili o tvorbu perfektnich manualli, ocenime jakékoli podnéty pro jejich vylep$eni. Naleznete-li jakékoli chyby
nebo nesrovnalosti, budeme vdééni za poskytnuti informace. Obratte se na adresu regionalniho zastoupeni firmy Nikon.

Zprosténi zavazku
. Firma Nikon neruéi za jakékoli $kody zplsobené pouzivanim tohoto vyrobku.

Upozornéni ohledné pamétovych karet

Vas digitalni fotoaparat pouziva k ukladani fotografii pamétové karty typu CompactFlash™.

PrestoZe Ize pouzit jakoukoli kartu tohoto formatu, jeji vykonnost mlze byt velmi zavisla na jejim vyrobci. Doporucujeme pouzit pamétové karty
Nikon.

Informace o obchodnich znackach

Apple, Apple logo, Macintosh, a Quick Time jsou registrované obchodni znacky Apple Computer, Inc.

Finder, Macintosh PC Exchange, Power Macintosh a Power Book jsou obchodni znac¢ky Apple Computer Inc. IBM a IBM PC/AT jsou
registrované obchodni znacky firmy International Business Machines Corporation. PowerPC je obchodni znacka firmy International Business
Machines Corporation vyuzivana licen¢né. Microsoft je registrovana obchodni znacka, Windows, MS-Windows a Windows NT jsou obchodni
znacky Microsoft Corporation. Internet Explorer je produkt firmy Microsoft Corporation. Pentium a i486 jsou obchodni znacky firmy Intel
Corporation. Internet je obchodni znac¢ka firmy Digital Equipment Corporation. Netscape a Netscape Navigator jsou registrované obchodni
znacky firmy Netscape Communication Corporation. CompactFlash je obchodni znacka firmy SanDisk Corporation. Adobe a Acrobat jsou
registrované obchodni znacky firmy Adobe Systems inc. Zip je registrovana obchodni znacka firmy lomega Corporatin v U.S.A. a dalSich
zemich. V8echny dal$i obchodni znacky uvedené v tomto navodu a ostatni dokumentaci dodané s timto vyrobkem jsou obchodni znac¢ky, nebo
registrované obchodni znacky pfislusnych firem.



Uvod

Dékujeme Vam za koupi digitalniho fotoaparatu Nikon COOLPIX995 — fotoaparatu, s nimz je radost pracovat. Seznamte se s pfistrojem a dfive,
nez s nim zaCnete pracovat, peclivé si prectéte tento navod. Doporu€ujeme Vam mit navod vzdy po ruce.

Struény navod
K navodu, ktery provede zacinajiciho uzivatele krok za krokem procesem ovladani a prace s fotoaparatem je navic k dispozici tistény stru¢ny
prehled ovladani pfistroje.

ZkusSebni snimky
Pred fotografovanim dulezité udalosti jako je svatba nebo promoce trénujte praci s pfistrojem zhotovovanim zkusebnich snimk.

Pravidelna kontrola fotoaparatu
Nikon doporucuje nechat pfistroj zkontrolovat alespon jednou za dva roky v autorizovaném servisu.

Spravné pouzivani pristroje

Fotoaparat COOLPIX995 je optimalizovan pro praci s pfislusenstvim Nikon. Prislusenstvi jinych vyrobcli nemusi spliovat kritéria dana firmou
Nikon, a muZze zplsobit poskozeni soucasti fotoaparatu. Firma Nikon nemUze prevzit odpovédnost za spravnou funkci pfistroje pfi pouZiti
pfisluSenstvi jinych vyrobcu.

Celozivotni vzdélavani

Jako soucast svého zavazku ,celozivotniho vzdélavani v souvislosti s produktovou podporou a vzdélanim poskytuje Nikon plynule
aktualizované informace dostupné on-line na nasledujicich webovych strankach:

. Pro uzivatele v U.S.A.: http://www.nikonusa.com

e  Pro uzivatele v Evropé: http://www.nikon-euro.com

. Pro uzivatele v Asii, Oceanii, Stfednim vychodé a Africe: http://www.nikon-asia.com

Navstivte tyto stranky, kde se nabizeji nejaktualnéjsi produktové informace a kompletni poradenstvi pro digitalni i analogovou fotografii.
Vice informaci Vam poskytne regionalni zastoupeni firmy Nikon.

http://www.nikon-image.com/eng/

O tomto navodu

Tento navod je uspofadan od nejjednodudsich zakladnich operaci po slozitéjsi, takZe jak postupné Ctete, jste schopni stale vice vyuzZivat vSech
moznosti pfistroje.

Tato ¢ast obsahuje informace potiebné pred tim, nez zacnete fotografovat, jako
Nez zacnete fotografovat jsou: bezpecnostni upozornéni, popis ¢asti pristroje, struény navod, navod pro
pouziti menu, atd.

Tato ¢ast popisuje nutné procedury jako vloZeni baterie, vloZzeni pamétové karty a

Pfiprava k fotografovani provedeni potfebnych nastaveni na fotoaparatu pred vlastnim fotografovanim.

Tato ¢ast obsahuje praktické rady jak spravné drzet fotoaparat, jak spravné tisknout

Praktické rady k ovladani pristroje spoust apod.

Zde jsou vysvétleny aspekty jednoduché fotografie typu ,zamér a stiskni*, a

Jednoduché fotografovani a prehravani snimku RN, P
prehravani ulozenych snimku.

Ovladani podrobné Tato ¢ast detailné popisuje fotografovani, prehravani snimku a mazani zaznama.
Pokrocilé techniky Zde je vyloZzen kompletni popis v§ech pokrocilych funkci fotoaparatu.
Pouziti menu fotoaparatu V této ¢asti je kompletné popsano menu v reZzimech snimani a prehravani.
Propojovani Tato ¢asti popisuje pfipojeni externich zafizeni jako je televizor, nebo pogitac.
Razné T?’lo é_e'xst pokryva volitelné pfislusenstvi, mozné problémy a technickou specifikaci
pfistroje.
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Popis ¢asti pristroje

Kryt prostoru
pro pamétovou
kartu

Packa pro
vysunuti karty

Kryt video vystupu a
USB konektoru

Konektor video vystupu
Konektor USB

Vestavény blesk
ve vyklopeném stavu

Fotoclanek

Reflektor blesku

1 Hledacek str. 16

2 Redukce €ervenych oéi/kontrolka samospousté str. 70/53

3 Objektiv

4 Tlacitko MONITOR str. 46

5 Tlacitko QUICK review str. 52

6 Tlacitko MENU str. 92

7 Kontrolni panel str. 16

8 Voli¢ provoznich rezimu str. 44

9 Tlacitko spousté str. 43

10 Tlacitko MODE/FUNC 1 str. 64/130

11 Tlacitko korekce expozice/FUNC 2 str. 71/131

12 Pfikazovy voli¢

13 Kryt konektoru video vystupu a USB konektoru str. 155/157
14 Tlacitka zoomu str. 47

15 Kryt slotu pro pamétovou kartu str. 36

16 Ocka pro upevnéni feminku str. 40

17 Aretace vyklopného blesku str. 50

18 Vestavény blesk str. 50

19 Tlacitko volby zaostfovaciho rezimu, nastaveni manualniho ostieni a mazani snimkd str. 61/81/77
20 Tlacitko volby zableskového rezimu/zmeény citlivosti/zobrazeni nahledl str. 69/72/55
21 Tlacitko nastaveni kvality/velikosti obrazu str. 58/59

22 Monitor str. 17

23 Voli¢ zaostfovacich poli/multifunkéni voli¢ str. 111/44

Demontaz krytky
konektoru na blesk

1 Krytka konektoru DC-in str. 154

2 Synchronizaéni konektor str. 90

3 Voli¢ nastaveni dioptrické korekce str. 43
4 Krytka okularu str. 16

5 Cervena LED dioda str. 16



6 Zelend LED dioda str. 16

7 Pojistka otaceni objektivové Casti str. 106
8 Stativovy zavit

9 Krytka prostoru pro baterii str. 30

10 Aretace krytky prostoru pro baterii str. 30

Nasledujici tlacitka mohou mit v riiznych rezimech odli$né funkce:

Umisténi jednotlivych tladitek viz schéma na str. 14

4 5 6 12 14 23
Tlacitko . .
Tlacitko Tlacitko s . . o ix
MONITOR QUICK review MENU Otocny voli¢ Tlacgitka zoomu Multifunkéni voli¢

MONITOR QUICKE MENU

oy o $ 0O ©

*Funkce tlagitek 19, 20 a 21 popsanych na str. 14 jsou odli§né ve snimacim a pfehravacim rezimu; viz nasledujici popis.

Funkce tladitka v pfehravacim rezimu

Funkce v kombinaci s pfikazovym volicem

Funkce tlacitka ve snimacim rezimu

18 20 21
Udaje platné Volba zaostiovaciho Volba zéableskového Nastaveni
ve snimacim rezimu rezimu rezimu = _kvality obrazu

Udaje platné i =
v pfehravacim rezimu @ Mazani snimk{ PFehrévéni nahledd @

Kontrolni panel
(llustrace zobrazuje pro lepsi nazornost vSechny symboly sou€asné)

3
2
1
B
14 7
13 B
9
10
12 1

1 Expozi€ni rezim str. 64

2 V/yvazeni bilé barvy str. 95

3 Manualni ostfeni str. 81

4 Citlivost ISO str. 72

5 Clona/Cas/Rizné &iselné tdaje*

6 Zaostrovaci rezim/Samospoust str. 61/53
7 Sériové snimani str. 99

8 Korekce expozice str. 71

9 Pocet zbyvajicich snimk{/Expozi¢ni podminky/Indikace pienosu obrazu do paméti str. 60/68/157
10 Zableskovy rezim str. 69

11 Rezim nastaveni kvality obrazu str. 58
12 Velikost obrazu str. 59

13 Indikace stavu baterie str. 31

14 Zplsob méreni expozice str. 97

*Zobrazuje rizné hodnoty jako napf. expoziéni dobu ve clonové automatice a rezimu manudlni expozice; clonu v ¢asové automatice a rezimu
manualni expozice, hodnotu korekce expozice — pokud je zadana, nastavenou vzdalenost pfi manualnim ostfeni, resp. citlivost — v zavislosti
na nastavené funkci.

Hledacek/LED diody

Znacky kompenzace paralaxy pfi snimcich zblizka (makro)

H™

C 3 Vymezeni pole autofokusu




Cervena LED dioda: Sviti: Indikace pfipravenosti k zablesku

Yo Blika (rychle): Doporuéeni k pouziti blesku
Blika (pomalu): Nabijeni blesku
Zelena LED dioda: Sviti: Zaostfeno (mozno exponovat)
AFC Blika (rychle): Autofokus neni schopen zaostfit
(stfedné): Expozice snimku
(pomalu): Pouziti digitalniho zoomu
(pomalu): Snimaci rezim s pomérem stran 3:2

Monitor (ve snimacim rezimu)

1 Uzivatelské nastaveni Cislo *1 str. 108

2 Samospoust/indikace odpocitavani str. 53
3 Nastaveni zoomu/rezim Ultra HS str. 47/99
4 Faktor zvétSeni digitalniho zoomu str. 63

5 Symbol hodin*2 str.33 14

6 Zaostiena vzdalenost pfi manualnim ostfeni str. 81 o] 15

7 Zableskovy rezim str. 69 9 16

8 Jméno aktualniho adresare*3 str. 122 :

9 Indikace nastaveného konvertoru str. 106 10 17

10 Rezim vybéru nejlepSiho snimku (BSS)/redukce Sumu str. 102 18

11 Blokace expozice (Expozi¢ni pamét/Pamét vyvazeni bilé) str. 109 11

12 Funkce expozicni fady/Funkce fady vyvazeni bilé str. 115/116 19

13 Sériové snimani str. 99 12 J8:0.7 (| 20

14 Stav baterie*4 str. 31 | ] ! ‘

15 Pole bodového méreni expozice/policka autofokusu str. 98/111 13 = L I“I“ .." I"I-I_N[}RHAL 4]

16 Doostfovani obrazu str. 114 P HEU F?EE"'EU { |"1]

17 Vyrovnani bilé barvy str. 95 5

18 Nastaveni citlivosti str. 72 22323 242526 27 28

19 Nastaveni obrazu (jas/kontrast)/¢ernobily rezim str. 104/105

20 Velikost obrazu str. 59

21 Kvalita obrazu str. 58

22 ZpUsob méreni expozice str. 97

23 Expozi¢ni rezim str. 64

24 Délka expozice

25 Svételna vaha expozimetru str. 67

26 Clona str. 66

27 Korekce expozice/Hodnota korekce expozice str. 71

Monitor (v prehravacim rezimu)

1 Datum pofizeni snimku str. 34

2 Cas pofizeni snimku str. 34

3 Velikost obrazu str. 59 5

4 Kvalita obrazu str. 58 1

5 Jméno adresafe str. 140 2 6

6 Cislo souboru str. 74 7

7 Stav baterie* str. 31

8 Automaticky prenos soubort do pocitace str. 146

9 Volba tisku pomoci systému DPOF str. 144

10 Ochrana proti nahodnému smazani str. 142 8

11 Cislo prehravaného snimku str. 74 g
3 10

*1 Neni zobrazeno, pokud je nastaven uzivatelsky rezim ¢. 1 ;
*2 Symbol blika, pokud neni provedeno nastaveni data a ¢asu. 4 | ( 254" 4[]] 11
*3 Neni zobrazeno, pokud je nastaveno jméno adresar ,Nikon®.
*4 Pokud je kapacita baterie dostate¢na, neni symbol zobrazen.

Stru¢ny navod

Tato ¢ast Vas rychle provede prvnimi kroky s pfistrojem, od potfebného nastaveni fotoaparatu pro snimani, az po zhotoveni Vaseho prvniho
snimku. PIné detailni popis jednotlivych operaci naleznete na strankach uvedenych v zavorkach.

1 Nastavte volig provoznich rezimud na & a vlozte baterii (str. 30).




2 Viozte pamétovou kartu CF (str. 36).

. Pamétovou kartu opatrné zasurite az na doraz do slotu. Nalepka na karté by méla sméfovat k predni strané fotoaparatu,

Pozn.: Pouziti nové pamét'ové karty CF
Novou pamétovou kartu CF je nutné naformatovat, aby ji bylo mozné pouzit v pfistroji COOLPIX995. Karta dodavana s fotoaparatem je jiz
naformatovana.

Vyjmuti pamétové karty CF.

Pozn.: Vlozenil/vyjmuti pamét'ové karty CF
Pred manipulaci s kartou se ujistéte, ze se voli¢ Mode nachazi v poloze E&.

3 voli¢ provoznich rezimu nastavte na @a a zkontrolujte stav baterie (str. 31).

e  Pokud na displeji sviti nebo blika symbol €—al, nabijte baterii pomoci dodané nabijecky.

Nastaveni data/Casu
PFed pouzitim by jste méli nastavit hodnoty datumu a ¢asu platné ve Vasi zemi. Spravny ¢as a datum pofizeni kazdého snimku je pak
automaticky zaznamenan, a Ize ho zjistit na monitoru fotoaparatu nebo pocitace (po prenosu snimku). Viz nastaveni data/Casu str. 34.

Kvalita a velikost obrazu
Stiskem tlacitka wa volite mezi ¢tyfmi typy kvality obrazu (kompresni pomér) (str. 58) a oto€nym volicem pfi sou¢asném stisku tlacitka aua
volite jednu ze Sesti velikosti obrazu (str. 59).

Vysokd LHL] Velka A
FINE
Kvalita Velikost UXGA
obrazu NDAMAL obrazu (SXGAJ
XGA
Nizk& BASIC Mala VGA

* Kvalitu obrazu HI nelze nastavit v reZimu @,

4 zvolte objekt v hledacku nebo na monitoru a zkomponuijte vysledny snimek (str. 46).
. K vymezeni vyfezu obrazu na monitoru nebo v hledacku pouzijte zoomova tlacitka.
e  Tlacgitkem (== snizujete zvétSeni a rozSifujete Uhel zabéru. Tladitkem [=: snizujete Uhel zabéru a zvySujete zvétsSeni.

5 Lehce namacknéte spoust pro zaostfeni objektu pomoci autofokusu (str. 48).

10
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Zaostfeno — Sviti zelend LED dioda  Nezaostfeno — Blika zelena LED dioda
e  Zelena LED dioda sviti, pokud je objekt zaostfeny, a rychle blika, pokud fotoaparat neni schopen zaostfit.

6 Pokud hiadina osvétleni nedostacuje k dostate€nému nasviceni objektu, pouzijte vestavény blesk (str. 50). Tento stav je indikovan rychlym
blikanim ¢ervené LED diody pfi namacknuti spousté do poloviny.

. Pro vyklopeni blesku posurite packu aretace blesku ve sméru Sipky.

7 Pro zhotoveni snimku pomalu stisknéte tlacitko spousté az na doraz (str. 49).

e  Spusténi zavérky je indikovano jednim pipnutim.

8 stiskem tlagitka QUICK = si miZete okamzité prohlédnout zhotoveny snimek (str. 51).

QUICK [¥] QUICK =] Al

Rezim rychlého prohlizeni Celoobrazovkové prohlizeni

. Fotografie zaznamenané na CF kart& mohou byt prohlizeny pomoci tlagitka . Po stisknuti tlacitka " se objevi obrazek v levém hornim
rohu monitoru.

. Opétnym stiskem tlagitka " je obrazek zobrazen celoobrazovkové.

e Tlacgitky zoomu Ize zvétsit vyfez zobrazeného snimku a multifunkénim volicéem Ize snimkem posouvat pro zobrazeni ¢asti obrazu skrytych
mimo monitor.

9 Po skondeni fotografovani nastavte voli¢ provoznich rezimd do polohy E&.

Mazani snimk
Snimky Ize mazat v celoobrazovkovém prohlizecim rezimu. Viz krok 6 v kapitole ,Zakladni kroky (rezim Auto)” str. 52.

11



Navod k menu: Snimaci rezim of

BHITE BALANE Menu 1 pro snimaci rezim

wgmy Pro aktivaci

HITE BALANCE E
Vyvazeni bilé barvy

nastavte podle
momentalnich svételnych
podminek (str. 95)

=
Volba metody méreni
(str. 97)
ICONTINUOUS =

Nastaveni zabérové
frekvence, videosekvence,
Sasosbérného snimani,
atd. (str. 99)

BEST SHOT SELECTO
(BSS)

Zapnuti a vypnuti funkce
vybéru nejlepsiho snimku
(str. 102)

MAGE ADJUSTMENT =
Nastaveni jasu a
kontrastu obrazu (str. 104)

1) Woemal
(e en Cemtimt
A 00 =Lewx Comtrmi

SATURATION CONTROE
Sefizeni sytosti pro

zvy$eni nebo snizeni

ucinku barev; volba
cernobilého rezimu

ENS =

4 Zadani pouzitého typu
konvertoru, resp. kopirky
diapozitivl (str. 106)

{l  §
0 e
<4 [FF  SELT B

D stisknéte tlagitko MENU db

A Auto

ol White Bal Preset
= Fine

& Incandescent

Matrix
=
= Spot

L]] Center-Weighted
(22] Spot AF Area
= Single

> quntinuous
&y Multi-Shot 16

=" VGA Sequence

BS8 orf

BSS On

AD Auto

> Normal
More Contrast
>

Less Contrast
+1  Maximum
0 Normal

P —1 Moderate
—2 Minimum

== Normal
> W Wide Adapter

Telephoto 1
Telenhoto 2

Stiskem multifunkéniho volice prepinate mezi
prvni a druhou strankou menu (zalozka 1 a 2)

8 Fluorescent
. Cloudy

% Speediight

Sy Ultra HS
L= Movie

o+

Lighten Image

Darken Image

B Baw

4FF Fisheye 1
= Fisheye 2

l-.Slide Copy Adptr

12



USER SETTING Menu 2 pro snimaci rezim

USER SETTING
Volba uzivatelského h‘
nastaveni 1/2/3 (str. 108)

=1

T TR

EXPOSURE OPTIONS
Expozi¢ni pamét a
zapnuti/vypnuti expozi¢ni >
fady (str. 109)

FOCUS OPTIONS

Volba zaostrovaciho pole,

zména zaostiovaciho rezimu, =
kontrola zaostreni resp.

zména obrazovanych

jednotek vzdalenosti (str. 111)

IMAGE SHARPENING
Nastaveni vyse >
hardwarového doostfovani

(str. 114)

AUTO BRACKETING

Aktivace expozi¢nich fad,

resp. fad vyvazeni bilé barvy >
(str. 115)

NOISE REDUCTION
Zapnuti nebo vypnuti redukce
Sumu (str. 117)

ESET ALL

_ Vraci véechna nastaveni na

implicitni hodnoty (str. 118)

Objevi-li se na displeji napravo od menu symbol =
mohou byt polozky menu vybirany oto€nym volic¢em

m Uzivatelské nastaveni €. 1
H UZivatelské nastaveni ¢. 2
m Uzivatelské nastaveni ¢. 3
AE LOCK P off/on/Reset
EXP.+/— B 20az-20

Exposure mode I P/S/AM (AYM (S)

AF Area Mode > Auto/Manual/Off

Auto-Focus Mode ’ Continuous AF/Single AF
Focus Confirmatio MF/On/Off
Distance Units m/ft
A$ Auto = Off
High
=
‘. Normal
G Low
off
On 3, £0,3/3, +0,7/
B 321,05, 03
WB Bracketing 5, £0,7/5, 1,0
On
off

No
Reset all settings
to default values

Reset

13



Navod k menu: Snimaci rezim Ba#

SET-UP menu 1 (ai)

el Dptions

Agtn |;r|i

EE'M' Membsers vyberte polozku.
CF Cardd Format.

[0f- 7] Options
LI Tvorba novych adresard,
prejmenovani a mazani
starych, volba adresare pro
zaznam (str. 122)

i orials MERU Gticlng &i
A Stisknéte tlacitko MENU
1 HRe
toom (ptiomns C:Ia multifunk&nim volicem @

NIKON
(jméno adresare)

MONITOR OPTIONS [iliafiji  Display Mode

Nastaveni jasu a odstinu

M (str.125) P Brightness

Hue

3 CONTROLS

Volba umoznuijici, aby si
fotoaparat ,zapamatoval“
provedend nastaveni i po
vypnuti; pfidéleni funkci
tlacitkim FUNC 1/FUNC 2
(str. 130)

Y200mopTions B8 Digital Tele
Zapina a vypina funkci
“|digitalniho zoomu, pevné
hodnoty clony, a poc¢atecni
pozice zoomu (str. 132)

Memorize

FUNC. 1, FUNC. 2

., Startup Position

Fixed Aperture

AUTO OFF

Nastaveni zpozdovace pro 30S
funkci automatického vypnuti > M
pFistroje (str. 127) g:‘)"M

On
&islovani;aktivace/deaktivace
. P off

j funkce sekvencniho Cislovani

(str. 128) Reset

CF CARD FORMAT @08 warnina!

o y All images will be
Formatovani pamétové CF
karty (str. 129) P deleted!

Stiskem multifunkéniho volice pfepinate mezi
strankou 1 a 2 SET-UP menu (zalozka 1/2)

- New/Rename/Delete

. Monitor On/Review
Only/Preview Only/

Monitor Off

(5 moznych nastaveni)

>

[ (11 moznych nastaveni)
P 5 /b &S Mode @

> Mode/ sk 5% @
White Balance/
Ed/Metering

-. On/Off

[ Last Position/Wide/Tele

., Of/On

= No/Format

14
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Navod k menu: Pfehravaci rezim =1

enu v prehravacim

rezimu
Pro aktivaci
MEWU  stisknéte tlagitko MENU. db
Mazani vybranych snimki EERTD Selected Images
srypomoci nahledového displeje; Alll
i azani véech snimkd, [ 2 # fnages
s " nastaveni automatického
I PDOF boru
ster.ngjzg)a soubord ~ ST Reset Trns/Print
& Options B NewRename/Delete
vorba nového adresare,
pfejmenovani nebo vymazani * :‘\:IKI;o"Ilders
existujiciho adresare; volba I:I
adresére pro zdznam
str. 140)p 2z [j (Jméno adresare)
“SLIDE SHOW s
tartuje projekci véech o tart
snimkd zaznamenanych [
jednom adresafi; nastaveni
ntervalu mezi obrazky wss Framelntvl e 2S/35/55/10S8

2s/3s/5s/10s (str. 140)

PROTECT

hrani soubory vybrané

pomoci zobrazeni nahled . . .
pred smazanim (str. 142) » O (Takto oznacené snimky jsou
chranény proti smazani)

(Takto oznacené snimky nejsou pfi
bézném prehravani zobrazeny)

(Oznacené snimky jsou vybrany

s vyuzitim zobrazeni nahledu } K tisku —systém voleb DPOF)

str. 144)

AUTO TRANSFER
Automaticky prenos o 5
L ybranych snimkd > Vybrané snimky
do pripojeného pocitace 5 )
str. 1461) Lics Vechny snimky
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TAP SET-UP menu
Moniter Options
Shutter Sound

MONITOR OPTION
Nastaveni jasu a odstinu
monitoru (str. 150)

SHUTTER SOUND

4 Zapina a vypina
akustickou signalizaci
chodu zavérky (str. 150)

AUTO OFF

Nastaveni zpozdovace
pro funkci Auto-Off
(str. 150)

CF CARD FORMAT
Formatovani pamétové
CF karty (str. 151)

DATE
Nastaveni data a ¢asu
(str. 151)

VIDEO MODE
Nastaveni TV normy
daného regionu pro
moznost prehravani
zéznamu na televizni
obrazovce (str. 151)

LANGUAGE

Volba jazyka pro menu a
kontrolni displej

(str. 152)

v prehravacim rezimu

Brightness = (5 stupnti jasu)

>

Hue .'(11 barevnych odstinu
— teplejsi a studenéjsi)

On

P o

30S

»s5m

30M

Warning! All images

P will be deleted! P No/Format

Year/Month/Day/Hour/Minute

>

Poradi zobrazeni dat

NTSC
g PAL

Priprava k fotografovani

Tato ¢ast popisuje provedeni Ukonu, nezbytnych pred pouzitim fotoaparatu.

Kontrolni seznam dodavaného setu

Zkontrolujte, jestli jsou vSechny nize uvedené polozky obsazeny v dodavce.

Chybi-li jakékoli komponenty, kontaktujte prodejce.

Digitalni fotoaparat Nikon COOLPIX995

Remen

Nabijeci baterie Li-ion

NabijeCka se sitovym kabelem

Videokabel

Pamétova karta CompactFlash™ (CF)

USB kabel pro pfipojeni k pogitaci

Krytka objektivu

CD-ROM Nikon View (obsahuje Nikon View 4 a dalSi software)
10. Navod k obsluze pfistroje COOLPIX995

11. CD-ROM navod k obsluze Nikon View 4

12. Obalka ,Open Me First!“ — Vase cesta k poprodejni podpofe a servisu.

CoNOOMWN =



Vlozeni baterie

Fotoaparat pracuje budto s dodavanou nabijeci Litionovou baterii nebo s 6V lithiovou baterii typu 2CR5 (DL245). Po zaloZeni nové baterie a
pred fotografovanim si vzdy zkontrolujte jeji stav.

1 volig provoznich rezimu (str. 44) otoCte do polohy & a oteviete kryt prostoru pro baterii.
° Pro otevreni krytky posunte pojistku ve sméru symbolu &.

2 Viozte baterii jak ukazuje schéma uvnitf prostoru pro baterii, pak pevné pfimacknéte krytku zpét.
° Pojistku na krytu prostoru pro baterii posurite zpét ve sméru symbolu &, abyste kryt zajistili.

FL6
*Indikace stavu baterie je zobrazena na monitoru pouze v pfipadé nedostate¢né kapacity.

Zdroje energie
Doporucujeme pouziti dodavané nabijeci Li-ion baterie. Tato baterie miZe byt nabijena v dodavané nabijecce. Je-li fotoaparat pouzivan delsi
Casovy Usek, je doporu¢eno pouzit sitovy zdroj/nabijecku EH-21 (str. 163) (volitelné pfislusenstvi).

Sviti Wl (pouze na kontrolnim panelu) Dostateénéa kapacita baterie
Sviti T Kapacita baterie je nizkd — dejte baterii nabit, nebo ji vymérite
N =

Baterie je vybita - baterii dejte co nejdfive nabit.

Blika = ¢ \ ™

e  Je-li baterie UpIné vybita, jsou zablokovany v§echny funkce fotoaparatu.

e  Snimky na CF pamétové karté zUstavaji zaznamenany bez ohledu na stav baterie ve fotoaparatu.

. Pro sniZeni spotifeby energie a zvy$eni poctu dosazitelnych snimkd na baterii vypinejte co nejéastéji monitor (str. 46) a pouzivejte
hledacek.

Dodavana nabijeci Li-ion baterie
Dodavana Li-ion baterie neni pfi koupi pIné nabita. Doporucujeme baterii pfed prvnim pouzitim nabit. Detaily viz navod k obsluze dodavany
k nabijecce.

Pokyny k praci s baterii

. Pri vkladani baterie a manipulaci s ni dbejte pokynu a varovani uvedenych v kapitole ,Pro vasi bezpe¢nost” na str. 3-9.

e  Baterii nelze vyménit, je-li fotoaparat na stativu nebo volitelném stojanku.

. Diky fyzikalnim vlastnostem baterie mize indikace stavu 4l kratce po vloZeni vybité baterie ukazovat plnou kapacitu baterie.

° Blikani indikace £—3 se nezméni na indikaci plné kapacity <l (trvale sviti) po pfipojeni sitového adaptéru. Pro resetovani indikace
vypnéte a zapnéte fotoaparat.

Volba jazyka

Jazyk, ve kterém jsou zobrazovany informace v menu a informacnich zpravach Ize nastavit pomoci submenu ,Language®.

1 Nastavte volig provoznich rezimu na =1,
e Jazyk muZze byt také nastaven v SET-UP menu ve snimacim rezimu oE.

18



2 Pro zobrazeni prehravaciho menu stisknéte tlacitko MENU.

Vzhled menu je velmi odlisny podle nastaveného jazyka.
PLAY BACK WEML

*

& Shde Show
G-n Profect
~  Hide image
Print Sat
&uto Trarsler
W OFF @S

~  Hide image
Print Sat
&uto Trarsler
4 FF @SEHECT e SET v FF @SELECT ST

5 stisknéte A/¥ na muitifunkénim voligi pro oznaceni ,Language” a stisknéte » pro potvrzeni vybéru.

SET-UP

SSELECT B SET

6 Stisknste A/¥ na multifunkénim voligi pro oznaceni ,D*, ,E“, ,F*, IJ! nebo ,S* a stisknéte » pro potvrzeni vybéru.

e  Po nastaveni jazyka se displej vrati do SET-UP menu.

SSELECT | SET

Jazyky dostupné v submenu ,,Language*:

D: Némcina

E: Angli¢tina

F: Francouzstina
J: Japonstina

S: Spanélstina
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Nastaveni data a ¢asu

PFed pouzitim fotoaparatu by mélo byt provedeno nastaveni data a ¢asu platnych ve Vasi zemi.

1 Nastavte volié provoznich rezimu na @ a stisknéte tlacitko MENU pro zobrazeni SET-UP menu.

Manitor Op
Thutter Sound
Kubo 01
San. Numiers
and Format
SSELECT B SET

2 Vyberte ,Date” v SET-UP menu.
e Stisknéte A/V na multifunkénim voli¢i (str. 44) pro oznacéeni ,Date”, a B> pro zobrazeni nastavitelnych hodnot. Zobrazena hodnota

roku signalizuje blikanim pfipravenost k nastavovani.
SETARP

Foddars
Monitor Options
Shatrer Sound
Aut O
ey, Wumbers

| d Fanmat

3 Nastavte rok, mésic, den, hodinu a minutu.
. Stiskem A na multifunkénim voli€i zvySujete zadavanou hodnotu a stiskem ¥ hodnotu snizujete. Po zadani hodnoty stisknéte » pro
pfesunuti na dal$i polozku.

DATE
¥ M D

2002 .03.20
4
23:

o
@ SELECT @ 5ET

Hodnoty na displeji jsou jednotliva data zobrazena v poradi Year — Month —Day — Hour — Minute — Date.
. Hodnotu roku Ize nastavit v rozmezi 1970 az 2037.

4 Nastaveni poradi den — mésic — rok

Stiskem A/V¥ na multifunkénim voli¢i dojde ke zméné poradi zobrazeného data nasledujicim zplsobem.
DATE

-
03.20.2002

|—D YYYY/MM/DD +— MM/DD/YYYY P DD/MM/YYYY =

5 Dokonéeni nastaveni data a Gasu.
. Po nastaveni pofadi zobrazovaného data stisknéte » na multifunkénim voli¢i pro uloZzeni hodnot. Po ukonéeni nasleduje odstartovani

hodin a navrat displeje do SET-UP menu.
SETAP

Foddars
Monitor Options
Shatrer Sound
Aut O
Sy, Wumbers

| ard Farmat

Tisk data/¢asu na fotografii
Jsou-li nastaveny hodnoty data a €asu, jsou u kazdého snimku zaznamenany tyto hodnoty do souboru s obrazovymi daty snimku a pfi
prehravani snimku je Ize zobrazit (str. 74). Datum a €as pofizeni snimku Ize vytisknout na fotografii.

Zalozni baterie hodin

Hodiny/kalendar jsou pohanény separatni nabijeci baterii, ktera se dobiji (pokud je to nutné) po viozeni hlavni baterie. Je-li fotoaparat
skladovan delsi dobu s vyjmutou hlavni baterii, je tfeba hodiny znovu nastavit. Po opétném vioZeni hlavni baterie se baterie hodin za¢ne dobijet
— je tedy tfeba nechat hlavni baterii po tuto dobu v pfistroji.
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Vlozeni pamét'ové CF karty

Fotoaparat COOLPIX995 pouziva pro ukladani fotografii a videosekvenci pamétové karty typu CompactFlash™ (CF)

Pouzivejte pamétové CF karty Nikon nebo jiné doporu¢ené pamétové karty. Detaily k pouziti pamétové karty viz str. 163 a navod k obsluze
prislusné karty.

Vlozeni CF pamét'ové karty

1 volig provoznich rezimu nastavte na B&, oteviete kryt slotu pro pamétovou kartu a lehce zasuiite kartu az na doraz do slotu. Nalepka na
karté musi smérovat k pfedni ¢asti fotoaparatu a strana s otvory musi patfi do konektoru uvnitf slotu.
A

Poznamka k vlozeni karty
. Pred manipulaci s kartou se presvédcete, Ze je voli¢ provoznich reziml nastaven na .

2 Po viozeni karty sklopte packu pro vysunuti karty do polohy k télu pfistroje a dbejte na spravné zavreni krytky slotu pro kartu.
A

Vyjmuti pamét'ové karty

1 volig provoznich reziml nastavte na B&, oteviete krytku slotu pro pamétovou kartu, vyklopte packu pro vysunuti karty a stisknéte ji pro
uvolnéni karty.

Poznamka k vyjimani pamét'ové CF karty
. Pred vyjmutim karty zkontrolujte, zda je voli¢ provoznich reziml nastaven do polohy E&.
e  Pamatujte na to, Ze karta muze byt po intenzivnim pouzivani silné ohrata.

2 Uchopte kartu konecky prstl a opatrné ji vytahnéte ze slotu. Pak zaviete krytku slotu.
A

Formatovani pamét'ové CF karty

Pamétové karty CF musi byt pfed pouzitim ve fotoaparatu COOLPIX995 naformatovany. Karta dodavana s pfistrojem je jiz pfedem
naformatovana.

Poznamka k formatovani pamétovych karet
Zapamatuijte si, ze pfi formatovani karty dojde ke smazani celého jejiho obsahu.



1 Viozte pamétovou CF kartu do fotoaparatu COOLPIX995 (str. 36).

2 Nastavte voli¢ provoznich reziml do polohy @,
e  Pamétova karta CF mGze byt formatovana také v rezimech e nebo &,

3 stisknéte tlagitko MENU.
e Na monitoru se objevi SET-UP menu.

Manitor Options
Thutter Sound
Kubo 01

SSAET kST

4 Nastavte ,CF Card Format".

. Stiskem tlacitek A/Y¥ na multifunkénim voli¢i oznacte ,CF Card Format* a potvrdte stiskem ».
: SETAP A CF CARD FORMAT

Foldars
Monitor Options
Shatter Sound
Rigtn Off
Gery. Wumbers

d Format

R

5 zvolte ,Format*.
e  Stiskem tlacitek A/V¥ na multifunkénim voli¢i oznacte ,Format* a potvrdte stiskem . Formatovani je odstartovano, na monitoru sviti
,FORMATTING". Po skonceni formatovani se indikace na monitoru vrati do SET-UP menu.

' FORMATT ING
6 Pro dokongeni operace stisknéte tlacitko =.

e Po formatovani zjistéte na kontrolnim panelu nebo monitoru dostupny poc¢et snimkl (str. 60).
] SETW

Foldars.
Monitor Options
Shatter Sound E E
Autp Off E
Mumbers Ly @
d Format ]
)

ZruSeni formatovani
Volbu ,Format” je mozné zrusit stiskem tlacitka MENU — tim dojde k opusténi nastavovaciho menu. Alternativné mizete stiskem tlacitek
A/ ¥ na multifunkénim voliéi vybrat ,No* a vratit se do SET-UP menu stiskem </».

Poznamka k formatovani:
Potvrzenim volby ,Format” stiskem tlacitka » na multifunkénim voli¢i je bezprostfedné spusténo formatovani. Probihajici formatovani jez nelze
zastavit. Formatovani plné vymaze vSechna data zaznamenana na pamétové karté. BEhem formatovani pamétovou kartu nevyjimejte ze slotu!

Reminek a krytka objektivu

Nasazeni feminku




Reminek nasadte postupem uvedenym v obréazku.

Krytka objektivu

Pro nasazeni/sejmuti krytky stisknéte zapadku na strané krytky.
Z divodu snadné ztraty krytky doporucujeme pojistit ji dodanym poutkem.

Praktické rady k ovladani pristroje

Spravné drzeni fotoaparatu

Pro zamezeni rozhybani snimku pohybem fotoaparatu drzte pristroj pevné obéma rukama a pomalu a plynule tisknéte tlacitko spousté. Vyrez
snimku muze byt ur€en budto na monitoru nebo v hledacku.

Poznamka
Objektivova Cast fotoaparatu je oto€na pro snadnéjSi pozorovani objektu na monitoru a/nebo v hledacku. Natocte fotoaparat tak, abyste ho
mohli bezpecné uchopit.

Urceni vyfezu snimku na monitoru

Manipulace s oto€nou konstrukci objektivu

PFi pouziti rezimu Macro close-up (str. 61).

PFi pouziti digitalniho zoomu (str. 63).

PFi pouziti konvertoru (str. 106, 162)

Je-li velikost obrazu nastavena na 3:2 (str. 59).

Chcete-li spolehlivé kontrolovat nastaveni fotoaparatu nebo zabér objektivu.

Unikatni oto¢na konstrukce fotoaparatu Vam umozni namifit objektiv na snimany objekt pfi jeho sou¢asném pozorovani na monitoru
nastaveném do polohy umoznujici komfortni praci. Pfi monitoru namifeném smérem k Vam Ize ¢ast s objektivem sklopit 0 210° dopfedu a
90° zpét. Na spodni ¢asti fotoaparatu se nachazi pojistka (str. 106), ktera pfi aktivaci umozriuje zablokovat objektivovou ¢ast ve vodorovné
poloze, tak aby se nemohla napf. vahou nasazeného konvertoru sklapét dola.

Jasné objekty jako bodové svételné zdroje mohou zpUsobit vznik vertikalnich bilych linek na monitoru. Nejedna se o zavadu, a na snimku
se tyto linky neobjevi.

Autoportréty
Pro pohodIné zhotoveni autoportrétu se pfi otoeni objektivové casti dozadu, obraz na monitoru automaticky prevrati, takze ukazuje vzpfimeny
obraz.

Spravné drzeni fotoaparatu/Tisknuti tlacitka spousté

Urc€eni vyiezu snimku v hledacku

Chcete-li Setfit baterii vypnutim monitoru, najdete podrobnosti na str. 46.
Okolni jas ztézuje pozorovani obrazu na monitoru.
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Voli¢ pro nastaveni dioptrické korekce

Vypada-li obraz v hledacku rozmazané i kdyz je spravné zaostreno, upravte nastaveni dioptrické korekce otacenim
volice tak, aby znacky v hledacku vymezujici pole autofokusu byly zobrazeny ostre.

Poznamka ke spravnému drzeni fotoaparatu:

. Dejte pozor, aby se pfi fotografovani nedostal pfed objektiv nebo blesk cizi pfedmét jako Feminek, sitovy kabel AC adaptéru, vlasy, prsty,
apod.

. Dbeijte, aby pfi fotografovani nedoslo k zachyceni prstu nebo oble¢eni mezi kloubem oto¢né ¢asti fotoaparatu.

e Nedivejte se hledackem pfimo do slunce.

. Otocnou &asti otacejte pomalu a v rozmezi moznych Uhld natoceni (cca. 270°)

Tisknuti tlac¢itka spousté

Pred stiskem spousté Spoust stisknuta do poloviny Spoust’ stisknuta uplné

e Lehkym namacknutim spousté a jejim stiskem do poloviny dojde k aktivaci méfeni expozice a autofokusu.

e  Zaostfena hodnota je zablokovana po celou dobu namacknuti spousté (str. 48, 80). Domacknutim spousté na doraz dojde ke spusténi
zavérky.

Poznamka k tisknuti tlacitka spousté:
Preru$ované tisknuti tlacitka spousté muze vést k rozmazani snimku. Dbejte na to, aby doslo k pomalému plynulému stisknuti spousté.

Voli¢ provoznich rezimt a multifunkéni volié¢

Voli¢ provoznich rezimi
Voli¢ provoznich rezim( pouzijte k nastaveni snimacich rezimi @a, e nebo prehravaciho rezimu &

Snimaci rezimy BaiE:

Pro fotografovani jsou k dispozici dva rezimy:

e Vrezimu ®@a (automaticky rezim) nastavuje fotoaparat expozici i ostatni hodnoty pro snadnou, ni¢im nekomplikovanou praci.

e Vrezimu ol (manualni rezim) jsou nastaveni jako expozice, vyvazeni bilé, nastaveni obrazu a doostfovani plné pod manualni kontrolou.

Prehravaci rezim &I:
Prehravaci rezim je ur€en k prohlizeni snimkd a praci s obrazovymi soubory. Pfi nastaveni voli¢e provoznich rezim( do polohy E11ze prohlizet
a mazat snimky, spoustét diaprojekci, oznacovat snimky pro tisk (DPOF) nebo je zablokovat proti nahodnému smazani.

Multifunkéni volié

Je-li aktivni jakékoli menu fotoaparatu, pouziva se multifunkéni voli€ pro listovani nabidkami a vybéru jednotlivych nastaveni ve vSech smérech
nahoru/dolli a doleva/doprava. Jste-li ve snimacim rezimu, dovoluje multifunkéni voli¢ vybér jednotlivych zaostfovacich poli.

Pozice Operace

Pro vertikalni pohyb v menu a oznaceni polozky (zvyraznénim)
tisknéte tlacitka A/V. Je-li polozka oznacena, dalSi vybér
muze byt proveden stiskem tlacitka » pro pohyb doprava a
pak, je-li potfeba, se stiskem tlaitek A/V provede potfebné
nastaveni.

24



Volba zaostfovaciho pole (v rezimu i)
Fotoaparat je vybaven 5 zaostfovacimi poli¢ky, ktera mohou
byt aktivovana tlacitky A,V ,< nebo® na multifunkénim volici.

Jednoduché fotografovani a prehravani snimku

Mate-li zvladnuté jednoduché kroky s pfistrojem a prostudovanu kapitolu ,Uzite€né rady k praci s pfistrojem®,
doporucujeme Vam precist si tuto kapitolu ktera rozebira nékteré aspekty jednoduchého fotografovani typu ,zamér
a stiskni“ ponékud detailngji.

Nastavenim voli¢e provoznich rezimd do polohy @a (rezim auto) dojde automaticky k nastaveni nejbéznéjsich expozi¢nich a obrazovych hodnot
tak, aby celkovy vzhled snimku byl dobfe vyvazeny a snimky byly spravné exponovany.
e Nize jsou znazornény ostatni funkce, u kterych je provedena predvolba nastaveni.

Velikost obrazu (rozliseni) plné (2048 x 1536 pixell)
Kvalita obrazu
(kompresni pomér JPEG) Normal

Zaostfovaci rezim Continuous AF* (fotoaparat plynule preostfuje)
Zableskovy rezim Auto

Korekce expozice zadna (0,0)

Monitor On*

*Je-li monitor vypnuty, je nastaven zaostfovaci rezim Single AF (fotoaparat zaostfuje pouze, je-li spoust namacknuta do poloviny).

Zakladni kroky (automaticky rezim)

1 Nastavte fotoaparat na automaticky rezim (Voli¢ provoznich rezimd na @)
. Fotoaparat jednou pipne pfi zapnuti a pfepne se do pohotovostniho rezimu. Po kratké pauze je pfistroj pfipraven a obraz pozorovany
v hledacku je zobrazen na monitoru.

Tlacitko MONITOR
e  Tisknutim tlacitka MONITOR se méni zobrazeni na monitoru v nasledujicim poradi (pfiklad v rezimu @a):

MONITOR MONITOR

-
&)

2 Provedte kompozici snimku
. Namifte objektiv na fotografovany motiv a zkomponujte vyfez obrazu v hleda¢ku, nebo na monitoru.

Vypnuty monitor

Znacky kompenzace paralaxy
pro snimky zblizka

[T Zaostfovaci zéna autofokusu

Monitor Hledagek
e  Pracujete-li v rezimu @n, fotoaparat bude brat to, co se nachazi uprostfed hleda¢ku mezi znackami autofokusu, jako objekt pro zaostreni.
Poznamka ke kompozici obrazu v hledacku:

Komponujete-li snimek v hledac¢ku, je zaznamenany obraz o néco posunuty oproti obrazu v hledacku (tento jev se oznacuje jako paralaxa).
Tento jen je zvlasté vyrazny pfi fotografovani makrosnimkd, kde okraje obrazu viditelného v hledacku mohou byt na snimku odfiznuty. Pro
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zhotovovani makrosnimku ze vzdalenosti mensi nez 90cm/35in se doporucuje pouzit pro kompozici obrazu monitor. Znacky pro vymezeni
paralaxy v hledacku indikuji potfebné posunuti vyfezu pro vzdalenost objektu 60cm/24in.

Tla¢itka zoomu
. Pro zménu vyfezu obrazu v hledacku nebo na monitoru pouzijte tlacitka zoomu.

[

31 £ Al

Sirokouhly zab Zabeér teleobjektivem

e Pro zvétSeni Uhlu zabéru a rozsireni obrazu v hledacku stisknéte tlacitko = zoomu. Tim dojde k nastaveni objektivu do Sirokouhlé pozice.
Pro pfiblizeni objektu a zGzeni zabéru stisknéte tlaitko zoomu [,

. Pokud dojde pfi zapnutém monitoru k nastaveni maximalni pozice zoomu, automaticky pokracuje dalSi zvétSovani obrazu pomoci

digitalniho zoomzu az do zvétSeni 4x (str. 63).

Poznamka k digitalnimu zoomu:
PFi pouziti digitalniho zoomu se obraz v hledacku li§i od obrazu, ktery je zaznamenan. Provadéjte tedy posouzeni obrazu na monitoru.

3 Lehce namacknéte tlagitko spousté a zkontrolujte zaostreni.
Zaostreno Rozostfeno

Zelena LED dioda sviti. Zelena LED dioda rychle blika.

Objekt s velkym jasem

» 8

Z&dna LED indikace Cervena LED dioda rychle blika.

Objekt s nizkym jasem

Poznamka ke kontinualnimu ostreni:
Je-li zapnuty monitor, fotoaparat stale doostfuje obraz (kontinualni ostfeni, str. 62). Snimek Ize exponovat i tehdy, neni-li piné zaostfeno. Proto
pred tim, nez stisknete spoust, zkontrolujte obraz na monitoru.

Blokace autofokusu

Je-li objekt zaostieny pfi lehkém namacknuti spousté, dojde k zablokovani zaostfené vzdalenosti a zelena dioda sviti trvale (neblika). Neni-li
hlavni objekt uprostfed hledacku, zaostfete na néj, zablokujte zaostreni a zatimco stale drzite namacknutou spoust, pfekomponujte obraz. Ne-li
zapnuta blokace ostfeni, nemérite pfi dotvareni kompozice obrazu vzdalenost mezi fotoaparatem a objektem.

4 Opatrné domacknéte tlacitko spousté na doraz.
e Zavérka je spusténa po plném stisku spousté az na doraz., fotoaparat jednou pipne (str. 127) a exponuje snimek.

Zelena LED dioda blika stfedné rychle

e lhned po zhotoveni snimku zaéne blikat zelena LED dioda a symboly 3 (rychlé mazani) a ¥ (pauza, str. 85) jsou zobrazeny na monitoru. Po
vraceni monitoru do normalniho stavu je mozno provést dalSi snimek.

° Normalné je mozné zhotovit dalSi snimek, i kdyz je pfedchozi stale zobrazen na monitoru. Lehké namacknuti tlacitka spousté vrati monitor
do normalniho stavu a je mozné zhotovit dal$i snimek bez ohledu na to, Ze sviti symbol 2 (Cekejte). Poget takto zhotovitelnych snimku
se muze lisit v zavislosti na nastavené velikosti a kvalité snimkd (str. 58).

Velikost obrazu Kvalita obrazu Pocet zhotovitelnych snimku
FULL NORMAL 4
VGA BASIC 77

e  Je-li snimek zapisovan na CF kartu, je b&€hem zapisu na monitoru zobrazen symbol 1

Poznamka k zaznamu snimku na pamét'ovou CF kartu:
Blikani zelené LED diody stredni rychlosti indikuje, Ze je obrazek zapisovan na pamétovou kartu. Dokud zelena LED dioda nepfestane blikat,
nevyjimejte kartu, baterii, nebo sitovy adaptér, jinak mGze dojit k naruseni dat, nebo zruseni zaznamu.

Vestavény blesk
Vestavény blesk pouzijte pfi nedostate¢né hladiné osvétleni. Tento stav je indikovan rychly blikanim €ervené LED diody pfi namacknuti spousté
do poloviny.
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Pouziti blesku
1. Aretacni pojistku posurite ve sméru Sipky a vyklopte blesk.

Cervena LED diody rychle blik&

2 Pockejte az se Cervena LED dioda trvale rozsviti, pak jemné stisknéte spoust az na doraz pro zhotoveni snimku.

Cervena LED dioda sviti trvale

Poznamka k pouziti vestavéného blesku:
Berte na zietel, Ze po intenzivnim pouzivani se reflektor blesku muze silné ohfat.

5 Pro kontrolu snimku ihned po jeho zhotoveni stisknéte tlacitko QUICK .

QUICK ]

db y ) a )

Rezim rychlého nahledu Celoobrazovkovy prohlizeci rezim

e  Tisknutim tlacitka QUICK = se méni zobrazeni na displeji v nasledujicim poradi:

Snimaci rezim (fotografovani ~ —— R€ZIM rychiého nahledu ) — Celoobrazovkovy prohlizeci rezim
(Rychla kontrola poslediho snimku) |

. Stiskem tlacitek multifunkéniho voli€e vyberte snimek, ktery chcete prohlizet.
Pro zobrazeni predchozich snimk( tisknéte </ A.
Pfi dosazeni nejstarsiho snimku dojde po stisku tlacitek /A opét ke zobrazeni nejnovéjsiho snimku.
PFi prohlizeni nejnovéjSiho snimku je po stisku tlacitek ¥/» zobrazen nejstarsi snimek.

Pozn.:

. Lehké namacknuti spousté pfi rychlém, resp. celoobrazovkovém prohlizeni snimku vrati fotoaparat do bézného snimaciho rezimu a Ize
ihned fotografovat.

e  Zaznamenané snimky |ze prehravat celoobrazovkovém rezimu (str. 74) po nastaveni voli¢e provoznich rezimu do polohy &.

6 Pro vymazani jednoho snimku stisknéte v reZzimu celoobrazovkového prohlizeni tlacitko pro vymazani snimkd a nastavte ,YES“ pomoci
multifunkéniho volice.

. Multifunkénim voli€e vyberte snimek, ktery chcete smazat. Stisknuti tlaCitka pro vymazani zobrazi dialog pro potvrzeni. Zvolte ,YES*
pomoci multifunkéniho volice. Po stisku tlacitka » dojde k vymazani snimku a zobrazeni napisu ,DONE".

wd

T oone

0 v

Pozn.:
Zaznamenané snimky mohou byt mazany také v prehravacim rezimu & (str. 77)

7 Po skongeni fotografovani nastavte voli¢ provoznich rezimu na Ea.



Samospoust’

Samospoust zpozdi spusténi zavérky o 3s nebo 10s po stisku tlaCitka spousté a umozni tak fotografujicimu byt také na snimku. PFi pouzivani
samospousté doporu¢ujeme umistit fotoaparat na stativ nebo stabilni podlozku.

1 Sstisknéte n&kolikrat tlagitko pro volbu zaostfovaciho rezimu, az se na monitoru a kontrolni panelu objevi symbol ]

2 provedte kompozici snimku, zkontrolujte zaostfeni a stisknéte tlacitko spousté na doraz.

e  Stisknuti tlacitka spousté jednou aktivuje 10s samospoust, stisknuti tlacitka spousté dvakrat aktivuje 3s samospoust (Pro zastaveni 10s
samospousté stisknéte tlacitko spousté dvakrat po startu odpocitavani, pro zastaveni 3s samospousté stisknéte tlacitko spousté jednou po
startu odpogitavani).Kontrolka samospousté zacne 1s pre spusténim zavérky pulzovat a posledni sekundu sviti trvale (zbyvajici ¢as béhu
samospousté je ve formé odpocitavani zobrazen na monitoru). Ve snimacim rezimu @i Ize pouzit samospoust pfi nastaveném manualnim
zaostfovani (str. 81). ,

e Zrudeni béhu samospousté se provede vy$e popsanym zastavenim a stiskem tlagitka volba zaostfovaciho rezimu, az symbol & zmizi
z displeje; dal$i moznosti je vypnuti fotoaparatu.

Pozn.:
Nastavovani samospousté také aktivuje makrorezim, indikovany zobrazenim symbolu N/

Jednoduché operace pro prehravani

Pro nastaveni fotoaparatu do prehravaciho rezimu dejte voli¢ provoznich rezimt do polohy . V prehravacim rezimu jsou zaznamenané
snimky zobrazeny na monitoru. Je mozné také zobrazeni vice zmensenych snimku najednou (prohlizeni nahledu) pro mazani nebo
vyhledavani.

Celoobrazovkové prohlizeni (viz str. 74)

1 Nastavte volic provoznich rezimi do polohy =1.

2 Pro zvétseni detailu zobrazeného snimku stisknéte a drzte tladitko zoomu L= Pro navrat do puvodniho zobrazeni stisknéte tlacitko ©=. Pro
zobrazeni skrytych ¢asti zvétSeného snimku pouzijte multifunkéni volic.
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ProhliZzeni nahledt (viz str. 76)

1 Pro zobrazeni deviti zmens$enych nahledu stisknéte jednou tlacitko #; pro zobrazeni ¢tyr nahledl stisknéte tlacitko dvakrat. Nahled muze byt

vybran pomoci multifunkéniho voli¢e a zobrazen celoobrazovkové.

5 »

Mazani snimku pfi celoobrazovkovém prohlizeni (viz str. 77)

1 Pro celoobrazovkové prohlizeni stisknéte tlagitko (ﬁl).

- —————

{l’_h) wUOFF  $SLECT DS

e  Objevi se dialog pro potvrzeni nebo zruSeni mazani snimku. Po odsouhlaseni dialogu dojde k vymazani snimku.

Dalsi €innosti
Po propojeni s televizorem nebo pocitatem muizete prohlizet, editovat, nebo tisknout snimky pofizené fotoaparatem COOLPIX995.

Propojeni fotoaparatu s televizorem

Po propojeni fotoaparatu s televizorem muizete prohlizet na jeho obrazovce Vase snimky nebo videosekvence.
Propojte videovystup fotoaparatu s televiznim videovstupem pomoci pfilozeného videokabelu.

e
& =q:]=_‘

. Podrobnosti propojeni viz str. 155

Propojeni fotoaparatu COOLPIX995 s pocitacem

Po propojeni fotoaparatu s pocitacem muzete kopirovat obrazova data do pocitace.

Fotoaparat mGzete propoijit pfimo pomoci dodavaného USB kabelu UC-E1. Software Nikon View 4 dovoluje prenaset, zvétSovat, ukladat ¢i
tisknout snimky zkopirované do pocitace.

K praci s poc¢itatem budete potfebovat dodavany USB kabel a CD-ROM se softwarem Nikon View 4.

° Podrobnosti k propojeni Fotoaparatu s pocitacem viz str. 156.



Ovladani podrobné

Tato ¢ast detailné popisuje Ginnosti v reZimech Ba,ofl g (=],

Nastaveni kvality a velikosti obrazu
Kolik je mista na mé pamétové karté — kontrola poctu zbyvajicich snimku
Volba zaostfovaciho rezimu

Digitalni zoom

Nastaveni expozi¢niho rezimu
Nastaveni zableskového reZzimu
Nastaveni hodnoty korekce expozice

Nastaveni citlivosti
Prehravani snimku

Mazani snimku

Nastaveni kvality a velikosti obrazu

(Snimaci rezim BaE)

(nastaveni kompresniho poméru) a velikosti obrazu. K dispozici jsou ¢tyfi mozna nastaveni kvality a Sest nastaveni velikosti.

Kvalita obrazu

Pro snizeni pamétovych narokd jsou snimky komprimovany pouzitim kompresniho algoritmu formatu JPEG. Cim vy$si kompresni pomér, tim

patrnéjsi je pixelizace a ztrata detail(l. Aktualni efekt zavisi na velikosti obrazu pfi reprodukci na monitoru nebo tiskarné a na typu snimaného

objektu.

Nastaveni kvality obrazu se provede opakovanym stiskem tlacitka QUAL (kvalita obrazu), az je dosazeno pozadovaného nastaveni.

Nastaveni Kompresni pomér Format souboru Pouziti
HI Bez komprese TIFF Nejlepsi kvalita obrazu, Zzadna komprese. Pouzijte, pokud kvalita nebo autenti¢nost hraji

P prvoradou roli. (Nastaveni dostupné pouze v rezimu 0 4 nastaveni FULL nebo 3:2.

Kvalita prakticky totoZzna jako v nekomprimovaném rezimu HI: pouzijte tam, kde je

FINE cea 1/4 JPEG kvalita obrazu dulezitd, napf. pokud chcete snimek ofiznout a zvétsit.

NORMAL cca 1/8 JPEG Pouziti v béZnych situacich, kde se nepfedpoklada vyraznéjsi zvétSovani snimku.

BASIC cca 116 JPEG Pro ucely jako je zasilani snl[nlf’u e-lmalliam a ysude tam, kde hraje velikost souboru
vétsi roli, neZ kvalita obrazu.
Pozn.:

Nastavena kvalita a velikost obrazu zUstavaji ulozeny v paméti fotoaparatu

Velikost obrazu

Nastaveni velikosti obrazu ur€uje maximalni moznou velikost tisku. Je-li velikost vytisku pfiliSna, mohou byt okem viditelné jednotlivé pixely,
davajic obrazu hruby, roztrhany vyraz. Jako voditko Ize pouZzit minimalni nutnou hodnotu 200 pixelli na palec. Pro zobrazeni na monitoru

pocitace se doporucuje okolo 80 pixell na palec.
Pozadovanou velikost obrazu nastavite oto€nym voli¢em pfi sou¢asném stisku tlacitka QUAL.

SIZE

(QUAL, i

&J —

2k
Nastaveni Velikost obrazu (v pixelech) Pouziti
FULL (bez indikace) 2048 x 1536 Pro vysoce kvalitni vytisky do velikosti A4 bez dal$iho zpracovani.
UXGA 1600 x 1200 Pro vytisky cca velikosti A5 nebo vétsi fotografie do alba.
SXGA 1280 x 960 Pro mensi pohlednice.
XGA 1024 x 768 Pro zobrazeni na 17" monitoru, nebo malé vytisky, napr. jako pfiloha ke zpravé.
VGA 640 x 480 Pro vystup na 13" monitor, posilani snimku e-mailem, nebo zapis snimku na web.
Tento format dava snimkim pomér stran identicky jako ma kinofilm. Je-li nastavena
3:2 2048 x 1360 volba 3:2, dojde k ofiznuti horni a spodni ¢asti obrazu na monitoru a obrazovy ramecek
ma pomér stan 3:2. Zelena dioda pfitom pomalu pulsuje.
Nastaveni Velikost obrazu (v pixelech) Velikost tisku pii rozliseni 200 dpi
FULL (bez indikace) 2048 x 1536 cca 26 x 20 cm (10.2 x 7.9 in.)
UXGA 1600 x 1200 cca20 x 15¢cm (7.9 x5.9in.)
SXGA 1280 x 960 cca 16 x 12cm (6.3 x 4,7 in.)
XGA 1024 x 768 cca 13 x 10 cm (5.1 x 3.9in.)
VGA 640 x 480 cca8x6cm(3.1x24in.)
3:2 2048 x 1360 cca 26 x 17 cm (10.2 x 6.7 in.)
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Kolik je mista na mé pamét'ové karté — kontrola poctu zbyvajicich snimkt
(Zaznamovy rezim BaE)

Celkovy pocet snimk, které je mozné zaznamenat na CF pamétové karté zavisi na mnoZstvi volného mista na pouzité pamétové karté, a na
nastavené kvalité a velikosti obrazu.

Kontrolu poctu zbyvajicich snimku provedte na kontrolnim panelu a monitoru.

i}

OUT OF MEMORY

(Z&dna expozice neni mozna)

° Pocitadlo ukazujici pocet zbyvajicich snimku odpoditava do ,0%, po které je jiz pamétova karta plna. V tomto misté dojde na monitoru ke
zobrazeni varovné indikace OUT OF MEMORY.

e Pfiblizna zaznamova kapacita je nasledujici.
Pamétova karta: 16MB (64MB) (Cisla se mohou velmi vyrazné lisit podle kompozice obrazu, nebot je pouzita komprese formatu JPEG).

Kvalita obrazu

Velikost obrazu HI FINE NORMAL BASIC
FULL (bez indikace) 1(6) 10 (40) 19 (78) 37 (151)
UXGA Nedostupné 16 (55) 31 (126) 59 (236)
SXGA Nedostupné 24 (100) 47 (190) 86 (347)

XGA Nedostupné 37 (151) 69 (278) 121 (488)

VGA Nedostupné 86 (347) 144 (578) 229 (918)

3:2 1(7) 11 (45) 22 (88) 42 (169)

Poznamka k poctu zbyvajicich snimku:

. Nékdy se muze stét, Ze se Cislo oznacujici zbyvajici snimky pfi fotografovani, nebo mazani snimkt neméni — specielné se to stava, je-li
velikost obrazu mala.

. | kdyZ je zobrazeno ¢islo ,0%, je mozné nastavenim jiné kvality nebo velikosti obrazu umoznit expozici jesté néjakych snimkd, nebot mize
byt k dispozici dostatek mista pro obrazy mensi velikosti nebo s vy$sim kompresnim pomérem. Pravé tak se muze stat, Ze zménou
nastaveni kvality nebo velikosti obrazu dojde ke ,spadnuti“ poctu zbyvajicich obrazk( na ,0“.

. Zhotovovani dalSich snimkt neni mozné, dosahnou-li jména a Cisla obrazovych soubor(i (str. 128) maximalnich hodnot (jména obr.
Soubord: DSCN9999.JPG, ¢islo adresare: 999). Pro pokracovani je treba vymeénit pamétovou kartu, nebo vymazat vSechna obrazova data
na karté. Pozor, pfi zapnuté funkci sekvenéniho Cislovani jsou sobory oznacovany nejbliz§im vyssim &islem na pamétové karté, takze je-li
v paméti soubor s vysokym &islem snimku, bude maximalni hodnoty brzy dosazeno a nelze zhotovovat dalSi snimky, i kdyz je na karté
dostatek volného mista.

Volba zaostrovaciho rezimu (Snimaci rezim Bak)

V rezimech B8 nebo KM mohou byt aktivovany tfi zaostfovaci rezimy a samospoust opakovanym stiskem tlacitka Focus mode. V rezimu o
Ize otoénym voliéem pfi souc¢asném stisku tlacitka Focus mode aktivovat manualni ostfeni a nastavit zaostfenou vzdalenost (str. 81).

Opakované tisknéte tlac¢itko FOCUS dokud se na monitoru neobjevi symbol pozadovaného zaostifovaciho rezimu , nebo symbol samospousté.
(VSimnéte si, Ze tato indikace neni zobrazena v autofokusovém rezimu).

Zaostrovaci rezim Indikace Charakteristika

Nejjednodussi zaostfovaci rezim, standardni ¢innost autofokusu je vhodna pro prakticky podminky snimkud (od

Autofokusovy reZim Zadna jednoduché momentky az po portrét). Rozsah zaostreni je od 30cm do nekonecna.

A Toto nastaveni pouzijte u velmi vzdalenych objektu, jako jsou krajiny nebo budovy. Objektiv se automaticky zaostfi

Nastaveni na nekonegno na nekonecno a zablokuje se v tomto nastaveni. Automaticky je nastaveno vypnuti blesku (flash cancel).

Tento rezim nastavte pii fotografovani makrosnimk( hmyzu nebo kvétin. Zaostfovaci vzdalenost saha cca od 2cm
‘ (pfi stfednim nastaveni zoomu) do nekonecna.

. Je-li zoom ve stfedni poloze, sviti na monitoru Zluté X jako indikace optimalniho nastaveni objektivu. Pfi pouziti
blesku pro vzdalenost do 70cm muze dojit k vinétaci.

Nastaveni pro rezim Makro

Samospoust pouZzijte, chcete-li byt sami na snimku. Ke spusténi zavérky dojde za 10s od stisku spousté, resp. za
. 3s od dvojiho stisku spousté. Kontrolka samospousté pulzuje az do 1s pred expozici, posledni sekundu sviti trvale.
Samospoust Q} Zbyvaijici ¢as dobéhu samospousté je zobrazen na monitoru ve formé odpocitavani.

Zru$eni béhu samospousté provedete jejim zastavenim vySe popsanym postupem; stiskem tlacitka Focus
odstranite symbol hodin z displeje.

Ovladaci prvky (str. 130) V rezimu O ze nastavit zaostfovaci rezim tak, aby nastaveni zUstalo v paméti i po vypnuti pfistroje; tuto predvolbu
I1ze zménit funkci Memorize.

Pozn.:
. Zaostfovaci rezim je nastaven pfi zapnuti pfistroje.
e  Volba samospousté umozni pouziti rezimu Macro Close-up a sou¢asné zobrazi symbol &.

Volitelna nastaveni autofokusu

Pfi nastavovani autofokusu je k dispozici nékolik moznosti. Rozdily se projevi pfi zapnuti, resp. vypnuti monitoru v rezimech Autofocus nebo
Macro Close-up.
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Monitor AF rezim Charakteristika

on*1 Continuous AF Dostfovani probiha stéle, bez ohledu na to, jestli je namacknuté tlacitko spousté nebo ne. Zablokovani ostreni je
provedeno namacknutim spousté (Focus Lock, str. 80), UspéSné zaostieni je potvrzeno rozsvicenim zelené LED diody.

Zaostiovani je aktivovano pouze pfi namacknuti spousté. Jakmile je zaostieno, rozsviti se zlena LED dioda a dojde
Off Single AF k zablokovani nastavené vzdalenosti (str. 80) po dobu namacknuti spousté. V tomto rezimu dochazi k uspore kapacity
baterie, protoZe monitor neni stale zapnuty.

*V rezimu B |ze zménit pfi zapnutém monitoru nastaveni autofokusu (na Single AF) zmé&nou submenu Focus Options > Auto-Focus Mode v menu pro snimaci rezim (str. 112)

Volba zaostrovaciho pole
Nastaveni zaostfovacich poli se méni podle snimaciho rezimu.

Snimaci rezim Charakteristika
(Eex Pro zaostreni je pouzito jen stfedni pole. Fotografovany objekt umistéte do stfedniho ostficiho pole.
Pro zaostreni je pouzito vSech péti poli zobrazenych na monitoru. Standardné je pouzito nastaveni AUTO, kde je automaticky zaostfovano
[+ 10 s vyuzitim v8ech péti poli. Pfi nastaveni MANUAL Ize volit jedno z péti poli, pokud je nastavena predvolba OFF, je aktivni pouze centralni pole
(viz str. 111).
Digitalni zoom (Snimaci rezim BaE)

Pfi zapnutém monioru digitalni zoom elektronicky zvétSuje stied obrazu tak, aby vyplinil celé obrazové pole. Objekt muze byt takto zvétSen 4x.

Pro aktivaci digitalniho zoomu podrzte po dosazeni maximalniho ohniska objektivu tla¢itko zoomu (= ve stisknuté poloze po dobu vice nez 2s.
Dojde k aktivaci digitéalniho zoomu a obraz na monitoru je zvétSen do hodnoty 4x. Faktor zvétSeni digitdlniho zoomu je zobrazen na monitoru a
jako indikace pomalu blika zelena LED dioda.

' ,1
"‘ji:‘ & &
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Zelena LED dioda Digitani zoom 4x
(pomalu blika)
ZrusSeni digitalniho zoomu
. Stiskem tlacitka zoomu (= pfi aktivovaném digitalnim zoomu dojde ke sniZzovani zvétSovaciho faktoru, a po dosazeni zvétseni
odpovidajiciho nejvétsimu optickému zvétSeni objektivu, se funkce digitainiho zoomu vypne.
e  Funkce digitalniho zoomu mize byt také zrusena vypnutim fotoaparatu.

Pozn.:

. PFi zapnutém digitalnim zoomu zGstava aktivni pouze centralni ostfici pole, i kdyZ bylo pfedtim zvoleno jiné nastavenim polozky Focus
Option > AF Area Mode (kromé volby Off) (str. 111).

. Méreni expozice pfi aktivnim digitalnim zoomu je integralni se zddraznénym stfedem.

Poznamky k digitalnimu zoomu:

e  RozliSeni obrazu se snizuje s pfibyvajicim zvétSenim digitalniho zoomu.

° Digitalni zoom nelze pouzit pfi nastaveni kvality obrazu na Hl, dale v rezimech Multi-Shot 16, Ultra HS, Movie a ¢ernobilém rezimu.

. Funkce digitalniho zoomu provadi vyfez centralni ¢asti obrazu viditelného na monitoru — aktualni vyrez se tedy li§i od obrazu viditelného
v hledacku. PFi pouziti digitalniho zoomu tedy pozorujte obraz na monitoru.

Nastaveni expozi¢niho rezimu (snimaci rezim of)

Pro moznost rizné prace s expozici Ize nastavit nékolik expozi¢nich rezimu. Ve snimacim rezimu O |ze pouzit Etyfi expozicni rezimy.

Pro nastaveni pozadovaného expozi¢niho rezimu otacejte pfikazovym volicem pfi sou¢asném stisku tlacitka MODE.

Poznamka k dlouhym ¢asiim zavérky:

Indikace ¢asu zavérky na monitoru sviti zluté, pokud je ¢as zavérky delSi nez 1/4s. V takové situaci mize ve tmavych ¢astech obrazu dojit ke
vzniku obrazového Sumu. Tento Sum, ktery se projevuje vznikem nahodné rozmisténych jasné zbarvenych pixeld, Ize redukovat funkci pro
potlaceni Sumu (str. 117).

Uzivatelska nastaveni (str. 130)

. UZivatelské nastaveni: Memorize
Pfi volbé nastaveni ,Memorize“ zUstava nastaveny expoziéni rezim po vypnuti fotoaparatu ulozeny do paméti. Lze také nastavit, aby pro
zapnuti fotoaparatu byla aktivovana programova automatika.

. Uzivatelské nastaveni: FUNC. 1
Tlacitku Mode mohou byt v uzivatelském nastaveni pfifrazeny riizné funkce.

32



Poznamka k volbé kratkych ¢asu zavérky:
Chcete-li pouzit kratky ¢as zaverky, fotografujte pokud mozno za co nejvyssi hladiny osvétleni, aby bylo mozné zaclonit objektiv.

Expozi¢ni rezim Displej | Podminky snimku
Fotoaparat automaticky nastavuje hodnoty ¢asu a clony, ale pfitom umoziuje provadét rizné
Programovéa automatika P manualini zasahy jako napf. flexibilni program, korekci expozice (str. 71) nebo expoziéni fadu (str.
115).

Ruéné predvolite ¢as a fotoaparat automaticky nastavi potfebnou clonu. Pro rychle se pohybujici

Clonova automatika objekty (napf. fotografie atletiky) zvolte krat$i asy, pro zdlraznéni pohybu pouzijte del$i casy.

Rucné predvolite clonu a fotoaparat automaticky nastavi ¢as. To Vam umozni pohodinou préaci

krajin), men§im zaclonénim umozZnite rozostfit pozadi a soustredit pozornost na popredi (u portrétt)

Clonu i €as je nutno nastavit ruéné. To je vyhodné, chcete-li mit Uplnou kontrolu nad expozici pro
dosazeni vlastnich tvaréich zameérd.

Casova automatika A s hloubkou ostrosti — nastavenim vétSiho zaclonéni docilite ostrého popfedi i pozadi (napf. snimky

Manualni nastaveni

P: Programova automatika
Fotoaparat automaticky nastavuje expozi¢ni hodnoty — spravnou kombinaci ¢asu (1s az 1/2300s) a clony — podle jasu fotografovaného objektu.
Programova automatika je automaticky nastavena v rezimu (B[]

Flexibilni programova automatika (Pouze v rezimech M a pii zapnutém monitoru)

Otacenim prikazového voli¢e v programové automatice a pfi zapnutém monitoru Ize ménit kombinaci ¢asu a clony pfi zachovani stejné
expozice. Vyuzitim této funkce mlzete pracovat s programovou automatikou tak, jako by to byla clonova nebo ¢asova automatika.

PFi aktivni flexibilni programové automatice se vedle symbolu ,P* objevi ,*“. Pro zruSeni flexibilni programové automatiky otacejte pfikazovym
voli¢em, dokud symbol ,** nezmizi, zmérite expozi¢ni rezim, nebo nastavte voli¢ provoznich reziml do jiné polohy nez

S: Clonova automatika
Umoznuje ruéni volbu pozadovaného €asu zavérky (8s — 1/2000s) v krocich po 1EV; fotoaparat k pfedvolenému ¢asu automaticky nastavi clonu
potfebnou k dosazeni spravné expozice.
e  Otacenim pfikazového voli¢e po nastaveni clonové automatiky se méni ¢asy zavérky v nasledujicim poradi:
8s- 4s—-2s—-1s—1/2s—1/4s —1/8s — 1/15s — 1/30s — 1/60s — 1/125s — 1/250s — 1/500s — 1/1000s - 1/2000s

Poznamka k expozi¢nimu rozsahu fotoaparatu:
Je-li objekt pfilis tmavy, resp. pfilis svétly (mimo expozi¢ni rozsah fotoaparatu), pak pfi lehce namacknutém tlacitku spousté blika indikace
nastaveného ¢asu. Pro zamezeni rozhybani snimku (resp. nespravné expozice) nastavte jinou hodnotu ¢asu.

A: Gasova automatika

V tomto rezimu Ize manualné predvolit hodnotu clony (od minimalniho po maximalni zaclonéni objektivu

po 1/3 EV). Fotoaparat automaticky nastavi ¢as zavérky (8s az 1/2300s) potfebny pro dosazeni spravné expozice.

. Otacenim pFikazového voli¢e po nastaveni asové automatiky dochazi ke zméné nastaveni clony v krocich po 1/3.

Poznamka k expozi¢nimu rozsahu fotoaparatu:
Je-li fotografovany objekt pfili§ tmavy nebo svétly (mimo expozi¢ni rozsah fotoaparatu), pak pfi lehce namacknutém tlacitku spousté blika
predvolena hodnota clony. Dojde-li k takovéto situaci, zménte hodnotu clony abyste zamezili nespravné expozici.

M: Manualni oviadani
Tento rezim umozniuje nastavit manuéalné hodnotu ¢asu zavérky (8s az 1/2000s, po 1/3 EV, vcetné casu
,B“ do 60s) i clony (od minimalniho po maximalni zaclonéni objektivu, v krocich po 1/3).

1 Nastavte expoziéni rezim M, pak sejméte prst z tlacitka MODE. Hodnoty ¢asu a clony jsou zobrazovany stfidave, opakovanym stiskem
tlacitka MODE.
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. Hodnoty ¢asu a clony jsou zobrazeny zelené na monitoru.

2 Na kontrolnim panelu, nebo svételné vaze expozimetru zobrazené na monitoru zjistéte expozi¢ni podminky a ota€enim prikazového volice

nastavte hodnotu ¢asu a clony.

. Rozdil mezi nastavenou expozici a expozici zmérenou fotoaparatem je zobrazen na svételné vaze expozimetru a ¢iselné v indikaci
expozi¢nich podminek (kromé dlouhych expozic pfi nastaveni ,B*)

Pozn.:
Je-li pfedvoleny ¢as 1/2000s zobrazen Cervené, zvétSete zaclonéni pro dosazeni spravné expozice kontrolované na monitoru.

Stav expozice Kontrolni panel Monitor

Spravna expozice

Podexpozice 0 1 EV

Pfeexpozice o0 2 EV Businn)4

Dlouhé expozice v nastaveni ,,B“ (do 60s)
1 Nastavte expozi¢ni rezim M a umistéte fotoaparat na stativ nebo pevnou podlozku, pak otacenim pfikazového voli¢e nastavte indikaci
expozice na bulb (vedle hodnoty 8s) pro aktivaci dlouhych expozic (BULB).

3

2 Stiskem tlacitka spousté se zavérka otevie az na 60s.

e  Nastaveni BULB je mozné pouze tehdy, je-li v poloZzce menu snimaciho rezimu ,,Continuous” pouzita volba
»Single” (str. 99).

. Pfi nastaveni BULB nelze pouzit blesk.

. Nastaveni Noise reduction On sniZuje vyskyt Sumu ve formé jasnych, nahodné rozmisténych pixeld
v zaznamenaném snimku pfi rezimu BULB (str. 117).

Nastaveni zableskového rezimu (Snimaci rezim BaE)

Pro fotografovani v rznych situacich Ize pouzit ¢tyfi typy zableskovych rezima.



Podminky, za kterych je nezbytné pouzit blesk
Jednotlivé zableskové rezimy Ize nastavovat pouze, je-li blesk ve vyklopeném stavu. Je-li blesk zaklopeny, objevi se na kontrolnim panelu a
monitoru indikace vypnutého blesku 6]

1Pro vyklopeni blesku uvolnéte pojistku na jeho horni strané

i’oznémka: Nedojde-li k zablesku
K zéblesku nedojde pfi nastaveném zaostfeni na nekone¢no (str. 61), v rezimu sériového snimani (v jiném nastaveni nez Single) (str. 99),
v rezimu vybéru nejlepSiho snimku (str. 102, rezimu Lens (str. 106), nebo Flash Off (str. 133), i kdyz je blesk ve vyklopeném stavu.

2 pro nastaveni pozadovaného zableskového rezimu tisknéte opakované tlagitko nastaveni zableskového rezimu.

Fe
*Na monitoru neni zobrazena Zadna indikace, je-li blesk v rezimu AUTO Flash

. Blika-li ¢ervena LED dioda pomalu pfi lehkém namacknuti spousté, znamena to, Ze blesk neni piné nabity a nelze exponovat. Vyckejte do
uplného nabiti blesku a pak stisknéte spoust znovu.

Nastaveni Indikace Charakteristika

AUTO & K automatickému odpaleni zablesku dojde je-li fotografovany objekt pfili§ tmavy a blesk je ve vyklopeném

Automaticky blesk stavu. Je-li objekt dostateéné osvétlen, k zablesku nedojde, ani kdy? je blesk ve vyklopeném stavu

Snizuje patrnost ¢ervenych oci na snimcich osob pfi pouziti blesku. Reflektor pro redukci ¢ervenych o¢i

Automaticky blesk s redukci ¢ervenych ogi | <@x AUTO & se rozsviti pred zableskem.

V tomto rezimu dojde k zablesku vzdy, nezavisle na okolnim osvétleni. Tento rezim je vyhodné pouzit pfi

Trvale zapnuty blesk & fotografovani v protisvétle — k vyjasnéni ¢asti objektu ve stinu.

Pro vyrovnani svételné hladiny popiedi a pozadi u noénich snimku. Zavérka zlstane oteviena tak dlouho,
Synchronizace s dlouhymi ¢asy zavérky SLOW & jako pfi fotografovani bez blesku pro expozici pozadi. Popfedi je osvétleno zableskem pro jasné
zobrazeni objektu.

Poznamka k synchronizaci blesku s dlouhymi ¢asy zavérky

e  Pozor na rozhybani fotoaparatu, ¢asto jsou nastaveny zna¢né dlouhé ¢asy zaveérky.

. Indikace nastaveného ¢asu zavérky na monitoru sviti Zluté pfi ¢asu 1/4s a dalsim. V téchto pfipadech mize u tmavych ¢asti obrazu dojit
k vyskytu Sumu. Sum ve formé& nahodné rozmisténych jasné zbarvenych pixelt mize byt redukovan funkci Noise reduction (str. 117).

Poznamka

e Vrezimu @ﬂje pfi vyklopeni blesku automaticky nastaven zableskovy rezim AUTO flash. Ru¢né nastaveny zableskovy rezim je pouzit ve
snimacim rezimu M),

e Je-li blesk pouzit k osviceni objektu ve vzdalenosti mensi nez 70cm (27.6 in.), muZe dojit k vinétaci.

e  Externi blesky pfipojené pomoci synchrokonektoru jsou odpaleny synchronné s vestavénym bleskem (str. 90).

Uzivatelska nastaveni (str. 130)
V rezimu OM ze predvolit, aby nastaveny zableskovy rezim zustal v paméti i po vypnuti fotoaparatu; toto nastaveni Ize provést funkci volbou
Memorize.

Nastaveni korekce expozice (Snimaci rezim BaiE)

Korekci expozice Ize pouzit pro nastaveni pozadované odchylky expozi¢nich hodnot oproti hodnotam naméfenym expozimetrem. K dispozici je
dvanact predvoleb korekce expozice od —2EV do +2EV v krocich

po 1/3 EV.

Otacenim prikazového volice pfi soucasném stisku tlaCitka korekce expozice se nastavi pozadovana hodnota.

. Po zadani hodnoty korekce jsou na kontrolnim panelu i monitoru zobrazeny symboly korekce expozice,
a pfislusna hodnota korekce:
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-2.0,-1.7,-1.3,-1.0,-0.7,-0.3, 00, +0.3, +0.7, +1.0, +1.3, +1.7, +2.0

Zruseni korekce expozice
Nastavte hodnotu korekce expozice na 0.0. V reZimu (B[] vypnéte fotoaparat.

Pozn.:
Korekce expozice muze byt také nastavena v menu Exposure Options > EXP.+/— (str. 110).

Uzivatelska nastaveni (str. 130)

o Vrezimu OH|ze nastavit, aby zadana hodnota korekce expozice zlstala v paméti i po vypnuti fotoaparatu; toto nastaveni Ize upravit
funkci Memorize.

. Tlacitku korekce expozice lIze pfifadit dal$i funkce v rezimu FUNC. 2. Po takovémto nastaveni nelze tlacitko korekce expozice pouzit pro
zadani hodnoty korekce expozice (str. 131).

Nastaveni citlivosti (Snimaci rezim o)

Se zvysujici se citlivosti vzrista schopnost fotoaparatu pracovat ve zhorsenych svételnych podminkach

a moznost pouzit krat$i Casy zaveérky. Se vzrlstajici citlivosti bohuzel také vzrista Sum obrazu. Standardni citlivost je ekvivalentni citlivosti filmu
ISO 100. Pri nastaveni citlivosti na AUTO fotoaparat automaticky zvySuje citlivost pfi snimani ve zhorSenych svételnych podminkach. Citlivost
Ize zvysit ze standardni hodnoty i manualné, pro moznost pouziti kratSich ¢asli ve zhorSenych svételnych podminkach.

Nastavte voli¢ provoznich rezimu na O# 5 otagenim prikazového voli€e pfi souc¢asném stisku tlacitka citlivosti nastavte pozadovanou hodnotu.

Nastaveni Moznosti snimani
100 Standardni citlivost (ekvivalent ISO 100)
. Doporucené nastaveni s vyjimkou prace ve zhorSenych svételnych podminkach a fotografovani rychle se pohybujicich objektu
200 Ekvivalent ISO 200
400 Ekvivalent ISO 400
800 Ekvivalent ISO 800 Obraz je jiz dosti zatizen Sumem (hodnota 800 je na monitoru zobrazena ¢ervené)
Za normalnich podminek nastavuje standardni citlivost. Je-li hladina jasu nizka, citlivost je automaticky zvysena. Ve clonové automatice a manualnim
AUTO rezimu je nastavena pouze standardni citlivost.
. Je-li pfi nastaveni na AUTO zvySena citlivost za zhor§enych svételnych podminek, je hodnota citlivosti zobrazena na kontrolnim panelu i monitoru.

Zru$eni nastaveni citlivosti
Zru$eni nastavené hodnoty citlivosti se provede nastavenim na AUTO.

Poznamky k nastaveni citlivosti

. Manualni nastaveni citlivosti je mozné pouze v rezimu 0 Je-li volic provoznich reziml nastaven na B[] po nastaveni citlivosti, toto
nastaveni je do¢asné zruseno a fotoaparat automaticky pouzije nastaveni AUTO. Po nastaveni voli¢e provoznich rezimu zpét na ﬂ@,
je pfedchozi nastaveni citlivosti opét obnoveno.

e Je-li nastavena citlivost ISO 200, 400 nebo 800, nebo je citlivost automaticky zvySena ve zhorSenych svételnych podminkach a nastaveni
AUTO, mlze byt zaznamenany snimek v porovnani se snimkem pofizenym se standardni hodnotou citlivosti vice zatizeny Sumem.

e  Zanormalnich podminek se doporucuje poutziti citlivosti 400 nebo nizsi. Nastaveni 800 pouzijte pouze v situacich, kde se chcete vyvarovat
rozhybani fotoaparatu pouzitim kratkych ¢asu zavérky. Pouzivate-li nastaveni 800, doporucuje se vypnout doostfovani obrazu (str. 114)
ve snimacim menu.

Prehravani snimku (Prehravaci rezim )
Prehravani

Prehravaci rezim je urcen k prohlizeni snimk( zaznamenanych na pamétové CF karté; prehravani zacina od nejnovéjsiho snimku.

1 Nastavte volig provoznich rezimu na =.

. Po kratké pauze je na celé obrazovce zobrazena nejnovéjsi zaznamenana fotografie v€etné informaci jako je jméno adresare, jméno
obrazového souboru (Cislo a typ), datum a ¢as pofizeni, velikost obrazu, kvalita obrazu a &islo snimku.

2 Dalsi snimky jsou dostupné pomoci multifunkéniho voli¢e.

Postup pfi vybéru piehravaného snimku
[ Predchozi snimek [ Nasledujici snimek [ Vybér snimku — rychlé posouvani
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Pro rychly posun mezi snimky stisknéte a drzte multifunkéni voli¢. Cisla snimka se budou zvy$ovat nebo
snizovat, v zavislosti na sméru posouvani. Nastaveny snimek se zobrazi po uvolnéni volice.

Pozn.:
Nejsou-li na karté zadné obrazové soubory, zobrazi se na monitoru zprava CARD CONTAINS NO IMAGES.

Mazani snimkd/nastaveni jinych reziml prehravani
T FCNITOR
D‘:‘” Mazani snimku str. 77 Zména zobrazeni na monitoru str. 46

==
@ Prehravani nahledu str. 76 Zobrazeni dodate¢nych informaci o snimku str. 88

) ZvétSeni vyfezu str. 75

Zvétseni vyrezu snimku
Vice detailt snimku si mizete prohlédnout zvétSenim vyiezu pozadované ¢asti obrazu.

1 Nastavte volig provoznich rezimu na &

2 stisknéte a drzte tlagitko zoomu (- (%) pro zobrazeni vétsiho detailu obrazu.
%
_r
(ot ¥
e  Méfitko zvétSeni se zvySuje kazdym stiskem tlacitka (%, az do maximalni hodnoty 6x (V levém hornim rohu monitoru je zobrazena ikona
zoomu a faktor zvétseni).

Operace provadéné pfi zméneé vyrezu

Kazdym stiskem tladitka "= se zvy3i faktor zvéteni,

[T ZvétSeni vyfezu az do maximalni hodnoty 6x.

Navrat zpét Zrusi zvétSeni vyfezu a zobrazi znovu cely snimek.

Posouva obraz pro moznost zobrazeni skrytych ¢asti

Posouvani obrazu PR .
zvétSeného snimku.

eEH

Poznamky:

° PFed prohlizenim dalSiho snimku zruste zvétSeni vyfezu.

° U zaznamenanych snimku v kvalité HI zabere zvétSovani vyrezu del$i dobu.
e  Snimky zaznamenané v nastaveni Ultra HS nebo Movie nelze zvétSovat.

Pfehravani nahledu

Na monitoru Ize zobrazit az devét nahled(i. Nahledy Ize prohlizet najednou po celych strankach, a souc¢asné je kdykoli mozné vybrat libovolny
nahled pro celoobrazovkové prohliZzeni, nebo vymazani.

1 Nastavte volig provoznich rezimu na .

2 Stisknéte tlagitko pro zobrazeni nahledu (E5) — jednou pro zobrazeni deviti nahledu, dvakrat pro zobrazeni ¢ty nahledd.

===
»

e Je-livzaznamu méné nez devét, resp. Ctyfi snimky, jsou zobrazeny od levého horniho rohu.
. Snimek naposled prohlizeny v celoobrazovkovém rezimu je oznacen Zlutym oramovanim.

Prehravani nahled( — postup
Pro oznaceni pozadovaného snimku stisknéte multifunkéni volic.
@ Vybér jiného snimku. | Nahledy jsou zobrazeny po ¢tyfech nebo deviti na strance. Po dosazeni posledniho (prvniho) snimku se stiskem
multifunkéniho volie presune zobrazeni na monitoru na dal$i (prfedchozi) stranku.

j Otaceni stranek. Pro rychly presun na dal$i (predchozi) stranku otacejte pfikazovym voli¢em v pozadovaném sméru.
Bt
e , o v - - o
Mazani snimku (Prehravaci rezim [])

Stiskem tlacitka pro mazani () v celoobrazovkovém, nebo nahledovém prohlizecim reZzimu Ize mazat jednotlivé snimky.
Volba Delete v menu prohlizeciho rezimu Ize mazat vSechny, nebo vybrané snimky (str. 138).

Mazani jednotlivych snimku

1 Nastavte volig provoznich rezimu na .
. Na monitoru se zobrazi nejnovéjsi fotografie.

2 Multifunk&nim voligem vyberte snimek, ktery chcete smazat.
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3 stisknéte tlagitko

ﬁ . =
1 o 1 ERASE [MAGES
A saios
&7
. Na monitoru se zobrazi dialog pro potvrzeni (nebo odmitnuti) smazani snimku. Fotografie uréena ke smazani je zobrazena v levém hornim
rohu dialogu.

4 Tlacitky A/V¥ multifunkéniho voli€e vyberte ,Yes®, pak stisknéte ».

ET

T vone

e Po odsouhlaseni dialogu je provedeno mazani snimku s vySe uvedenym zobrazenim na monitoru.
e ZruSeni smazani snimku se provede stiskem <« na multifunkénim voli¢i, nebo vybérem ,No* pomoci tladitek A/V, a stiskem » pro navrat
do celoobrazovkového prohlizeciho rezimu bez smazani fotografie.

Mazani jednotlivych snimkui v nahledovém prohlizecim rezimu

1 Snimek ur€eny k vymazani vyberte pomoci multifunkéniho voli¢e. Vybrany snimek je zluté oramovan.

& B

2 Pro smazani vybraného nahledu stisknéte tlacitko ().

ETE

111} S

T2 1ms
_z.".i'. , | TESORNO 7
@ i SSLIT DR

3 Tlacitky multifunkéniho A/V volie vyberte ,Yes®, pak stisknéte ».

ET

@ e

Po potvrzeni dialogu dojde ke smazani snimku s vySe uvedenou indikaci na monitoru, a navratu monitoru zpét do rezimu prohlizeni

T vone

nahledu.
Pokrogilé techniky
Tato ¢ast nabizi kompletni popis pokrog€ilych nastaveni fotoaparatu.
Blokace autofokusu/blokace expozice (Snimaci rezim BalE)

Nachazi-li se fotografovany objekt mimo zaostfovaci pole autofokusu, Ize pro jeho zaostfeni vyuzit funkci nazyvanou ,Blokace autofokusu*.
K zablokovani zaostfené vzdalenosti dojde pfi namacknuti spousté do poloviny — zaostfovany objekt se musi nachazet uvnitf zény autofokusu.
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Soucasné je do paméti ulozena namérena hodnota expozice hlavniho objektu (blokace expozice). Tato funkce je vyhodna, ma-li byt expozice
snimku uréena hlavnim objektem.

1 Umistéte hlavni objekt do zony autofokusu uprostied hledacku a lehce namacknéte tlacitko spouste.

e Je-li zaostreno, sviti zelena LED dioda a hodnoty zaostfeni a expozice jsou zablokovany.
Po zablokovani zaostfeni jiz nemérite vzdalenost od fotografovaného objektu.

Poznamka

e Ukolem blokace expozice je zaznamenat expoziéni hodnoty namérené na hlavnim objektu. K tomuto u&elu je nejvhodnéjsi integraini
méfeni expozice se zduraznénym stfedem, a bodové méfeni expozice. Nastaveni metody méfeni expozice viz str. 97.

. PFi praci s blokaci autofokusu doporu¢ujeme manualné nastavit centralni zaostfovaci pole (str. 111)
(v reZimu ).

Manualni ostreni (Snimaci rezim o)

Ve snimacim rezimu K30 ze nastavit vzdalenost objektu na fotoaparatu ruéné. To je vyhodné pro zabezpeceni pfesného zaostreni na znamou
vzdalenost, nebo v situacich, kde autofokus nemusi davat spravné vysledky
(str. 82).

Manualni zaostfovani nastavite otacenim pfikazového voli¢e za sou¢asného stisku tlacitka zaostfovaciho rezimu. Pro kontrolu je na kontrolnim

panelu zobrazen napis IHIEHA. Tlagitko zaostfovaciho rezimu drzte stale stisknuté a dal$im otaéenim pfikazového volic¢e nastavte pozadovanou
vzdalenost — nastavend vzdalenost je zobrazena na kontrolnim panelu i na monitoru.

M-FOCUS

+

Fa

e  Zaostfeni mize byt nastaveno ve 49 krocich od 0,02m (0.06 ft.) do 10m (30 ft.) plus nekone¢no.
. Pro potvrzeni zvolené vzdalenosti na kontrolnim panelu namacknéte lehce tlacitko spousts.

ZruSeni manualniho zaostreni
Manualni zaostfeni se zrusi stiskem tlagitka volby zaostfovaciho reZimu. Zaostfovani se pak vrati do reZimu nastaveného pfed ruéni volbou
zaostfené vzdalenosti.

Poznamka k manualnimu ostreni

e Nastavujete-li najednou samospoust a manualni ostfeni, nastavte nejprve samospoust.

. PFi zoomovani se zaostfovaci vzdalenosti nastavenou na hodnotu 0,3m (1.0 ft.) a mensi neni mozné nastavenou hodnotu v nékterych
polohach zoomu zaostfit. V takovém pripadé blika hodnota nastavené vzdalenosti na monitoru ervené jako varovani.

Zobrazena hodnota vzdalenosti a aktualni zaostfena vzdalenost se od sebe liSi pfi pouziti konvertoru.
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Situace, ve kterych autofokus nemusi pracovat o¢ekavanym zplisobem
(Snimaci rezim@ofE)

Autofokus nepracuje spravné v nasledujicich situacich. Zaostfit mGzete uvedenym postupem.

1. Objekt s malym mnozstvim detailq.

e  Velmi tmavé objekty.

e Scény s vyraznymi rozdily jasu (jako objekt ve stinu se sluncem v zadech).

° Malo kontrastni scény (napf. objekt, ktery ma obleceni stejné barvy, jako zed nebo jiné pozadi)

V téchto pripadech je doporuceno pouzit nasledujici alternativni zaostfovaci metodu.
Zaostrete na jiny objekt ve stejné vzdalenost se stejnym jasem, ale vyssich kontrastu , a pouzijte blokaci zaostieni (str. 80), potom zmérite
kompozici snimku a exponuijte.

2. Konfliktni nebo zmatecné detaily objektu
e Scény s objekty umisténymi v rGznych vzdalenostech od fotoaparatu.
e  Rychle se pohybuijici objekty.

V takovychto pripadech je doporu¢eno pouzit nasledujici alternativni zaostrovaci metodu.
Zaostfete na jiny stejné jasny objekt umistény ve stejné vzdalenosti, pouzijte blokaci zaostfeni (str. 80), zmérnte kompozici a exponujte.

Poznamka k blokaci zaostreni:
PFi aktivovani blokace zaostreni nezapomerite, Zze ve stejném okamziku je zablokovana i hodnota expozice.

Zaznam videosekvence/prehravani videosekvence
(Snimaci rezim ol /Prehravaci rezim(xl)

Lze zaznamenat videosekvenci o maximalni délce cca 40s. Kazdy snimek ma obrazovou kvalitu nastaveni NORMAL a velikost obrazu QVGA

(320 x 240 pixel(). Zaznamenana videosekvence muze byt pfehravana na monitoru.

Rezim zaznamu videosekvence
1 V menu snimaciho rezimu B nastavte sContinuous” > ,Movie“ (str. 99)

wu OFF  #SELECT BT

2 Pro spusténi zaznamu pIné stisknéte tlacitko spouste.

3 Pro zastaveni zaznamu stisknéte tlagitko spousté podruhé.

e  Zapomenete-li na konci zabéru vypnout zaznam, je automaticky prerusen fotoaparatem po uplynuti 40s.

e  Fotoaparat zaznamenava sekvenci frekvenci 15 obr. /s pfi velikosti obrazkli QVGA (320 x 240 pixel(). Videosekvence je uloZena ve
formatu QuickTime (Pfipona souboru ,.MOV*).

Rezim prehravani videosekvence
Pro pfehrani videosekvence stisknéte tlaCitko @,
. Po ukonéeni prfehravani je na jednu sekundu zobrazen posledni obrazek, a pak se zobrazeni vrati na prvni obrazek videosekvence.

Operace provadéné v rezimu prehravani videosekvenci
Je-li staticky zobrazen prvni obrazek videosekvence

| Po ukonceni prehravani je na 1s staticky zobrazen posledni obrazek videosekvence, a pak se opét staticky zobrazi prvni snimek ‘

LauAL, | Start sekvence videosekvence.

Béhem prehravani sekvence

=2
‘ @ | Pauza Prehravani sekvence se zastavi, a je zobrazen snimek, ktery byl na obrazovce v okamziku stisku tlacitka. ‘
Béhem prehravaci pauzy (zobrazeni statického obrazu — kromé prvniho snimku)
(_i]UAI:" Pokracovani v pfehravani sekvence Pokracovani v prehravani videosekvence od zobrazeného statického obrazu.
Zobrazeni predchoziho snimku Zobrazeni predchoziho snimku sekvence
(Je-li zobrazen snimek uprostifed sekvence) Zobrazeni dal$iho snimku Zobrazeni nasledujiciho snimku sekvence
(Je-li zobrazen posledni snimek sekvence) Ukon&eni prehravani sekvence Po ukondeni prehravani sekvence je zobrazen prvni snimek
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Rychlé vymazani snimku/Podrzeni obrazu na displeji (Snimaci rezim Boi)

Fotografujete-li se zapnutym monitorem, je mozné ihned po stisku spousté vymazat zaznamenavany snimek
a nebo zobrazit na monitoru pravé exponovany snimek po delsi dobu.

Rychlé mazani
Stisknéte tlacitko =: béhem zaznamu snimku a na monitoru se objevi 3

e Je-li stisknuto tlacitko mazani snimku, objevi se na monitoru dialog pro potvrzeni. Vyberte ,Yes“ tlacitky A/V¥ multifunkéniho volie a
potvrdte stiskem P, okamzité dojde k preruseni zadznamu obrazovych dat na pamétovou CF kartu.

Poznamka
Je-li v SET-UP menu snimaciho rezimu nastavena funkce Disable Delete na On, neni na monitoru po stisku tlacitka mazani snimk( zobrazen
symbol % Na monitoru se objevi napis CANNOT DELETE FILE a vymazani snimku neprobéhne (str. 135).

Podrzeni obrazu na displeji
Béhem zaznamu snimku stisknéte tlacitko nastaveni zableskového rezimu =, a na displeji se objevi *.

. Na monitoru se zobrazi znatka F§ a snimek je zobrazen na dobu 20s, a pak je ulozen na pamétovou
kartu; monitor se vrati zpét do puvodniho zobrazeni.

e  Zobrazeny snimek Ize také ulozit na kartu kdykoli béhem zobrazeni symbolu RE ha monitoru stiskem tlagitka G, Pro zrugeni stisknéte
tlacitko mazani snimku :. Objevi se dialog pro potvrzeni smazani, ktery umozni smazani snimku.

Rezim rychlého prehrani snimku (Quick review)/Celoobrazovkovy prehravaci rezim
(Snimaci rezim BaE)

P
[

Rezim rychlého pfehrani snimku/Celoobrazovkovy pfehravaci rezim se nastavi stiskem tlacitka rychlého prehrani
ve snimacim rezimu EOE

Tyto dva prohliZzeci rezimy umozriuji rychlé prohlidnuti a kontrolu snimku bez nutnosti prepinat voli¢ provoznich rezimG do pozice .
e  Zobrazeni na monitoru se zméni pfi kazdém stisku tlacitka QUICK [

= . . - , v o
1 - je-li voli€¢ provoznich reziml nastaven na 0= 17§

Celoobrazovkovy

Snimaci rezim — Rezim rychlého ndhledu — SIOOLTAZOVRD
prehravaci rezim

Rezim rychlého prehrani nahledu snimku
Pro nastaveni rezimu rychlého pfehrani snimku stisknéte na fotoaparatu tlacitko

QUICK ]

HORMAL
EZP 10 FiE 181

eV rezimu rychlého pfehrani snimku je zobrazen maly nahled posledniho fotografovaného snimku v levém hornim rohu monitoru. Stiskem
multifunkéniho voli¢e Ize listovat v zaznamech uloZzenych na CF karté. Kdykoli je mozné zhotovit dal$i fotografii.

e Nejsou-li na karté zadné dostupné snimky, na monitoru se objevi zprava CARD CONTAINS NO IMAGES a monitor se vrati zpét do
zobrazeni pro snimaci rezim.

= .
I__1 ve snimacim rezimu EHE

o
1,

Rlizné operace v rezimu rychlého prohlizeni nahledu

V rezimu rychlého prohlizeni snimkl zUstavaji aktivni tlacitka volby zaostfovaciho rezimu =, volby zaostfovaciho rezimu zr: korekce expozice
(3. a zoomu.

PFed tim nastavené snimaci podminky (Expozi¢ni hodnoty, autofokus, vyrovnani bilé jsou ulozena v rezimu rychlého pfehravani do paméti.

Ukoncéeni rezimu rychlého piehrani snimku
e Nasledujici kroky ukonci rezim rychlého prehrani snimku a vrati fotoaparat do snimaciho rezimu.
. Lehce namacknéte tlacitko spousté
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. Nastaveni voli¢e provoznich reziml do jiné pozice.

Celoobrazovkovy prohlizeci rezim
Pro nastaveni celoobrazovkového prohlizeciho rezimu stisknéte v rezimu rychlého prohlizeni snimk tlacitko QUICK s
zvétSen a zobrazen celoobrazovkové.

QUICK ]

C )

- maly nahled je pak

. Dojde k docasnemu prepnutl fotoaparatu do pfehravaciho rezimu, takze jsou dostupné normaini prehravaci funkce jako zvétSeni vyfezu,

mazani snimkl a prehravani nahledu.

Ukonéeni celoobrazovkového piehravaciho rezimu

. Nasledujici ¢innosti ukonéi celoobrazovkovy prehravaci rezim a vrati fotoaparat zpét do snimaciho rezimu.

Stisknuti tlagitka QUICK 5
Lehké namacknuti tlacitka spousté
Nastaveni voli¢e provoznich rezim( do jiné pozice

Automatické vypnuti fotoaparatu funkci Auto Power-Off

Prohlizeni dodatkovych informaci ke snimku

Béhem zobrazeni snimku na monitoru v kterémkoli prohlizecim rezimu Ize otaenim pfikazového voli¢e pfepnout zobrazeni mezi péti typy:

Zakladni displej.

Histogram

SENSYNE

1 Zakladni displej

Detailni informacni disple;j.
Detailni informacni displej 2

Displej pro kontrolu zaostfeni
Zobrazovane informace jsou nasledujici:

Zobrazeny udaj

Popis

100 Nikon Jméno adresare
0025.JPG Cislo souboru (posledni &tyfi Eisla a pfipona)
| Indikace stavu baterie (je zobrazena pouze, je-li kapacita baterie nedostatecna)
O Ikona automatického pfenosu dat (zobrazena na monitoru pfi nastavovani
automatického prenosu)
lg, Ikona oznacuijici obrazky k tisku (zobrazena na vybraném snimku)
T=n |kona zapnuti ochrany pfed smazanim
25/40 Cislo snimku/pocet snimku v daném adresafi
2001.07.25 Datum pofizeni snimku
12:00 Cas potizeni
VGA Velikost obrazu (UXGA, SXGA, XGA, VGA, 3:2m, QWGA)
FINE Kvalita obrazu (HI, FINE, Normal, Basic)

2 Detailni informacni displej (1)

Zobrazeny udaj Popis
Camera: E995 Typ fotoaparatu
Verze firmware (zobrazena pouze na snimcich pofizenych pfistrojem
FIRM VER E995V 1.0 COOLPIX995)
Méreni expozice (Matrix) Systém méreni expozice
Expozi¢ni rezim: Rezim P Expozi¢ni rezim
As 1/60s Cas zavérky
Clona 2.6 Clona
EXP+/— 0,0 Korekce expozice
Ohniskova vzddlenost  8,2mm Ohniskova vzdélenost
Zaostieni : AF Zaostfovaci rezim (V rezimu manualniho ovladani blesku

SFF.ED lIEHT HE

:»E K5 FI WiTY &

’ﬂ“a"m 3
E\lﬁnﬁL TeLE: 17,00
CONVERTER. = (FF
FILE SHE  :7138

42



3. Detailni informacni displej (2)

Zobrazeny udaj Popis

SPEEDLIGHT: ON Stav blesku

IMG Adjust: AUTO Nastaveni obrazu

Senzitivity: AUTO Citlivost (ekvivalentni citlivost ISO 100 u filmu)
WHITEBALL: AUTO Vyvézeni bilé

Saturation: +1 Kontrola sytosti

SHARPNESS: AUTO Doostfovani obrazu

DIGITAL TELE: X1.00 Méritko zvétSeni digitalniho zoomu

Konvertor . OFF Stav konvertoru

FILE SIZE: 713kB File size (kB)

4 Histogram

Zobrazeny udaj Popis

Néahled snimku Preexponované ¢asti snimku €erné a bile blikaji jako upozornéni pred preexpozici.

Histogram Ukazuje histogram zobrazeného snimku.

Podminky snimku Snimaci informace o snimku (&islo a typ obrazového souboru, systém méfeni expozice, ¢as, clona, korekce expozice, citlivost)

. Histogram zobrazuje rozdéleni ton(i ve snimku: horizontalni osa jde zleva doprava od ¢erné do bilé, , zatimco vertikalni osa ukazuje pocet
pixelli pro dany jas. Spravné exponovany bude mit Siroky dynamicky rozsah a minimum extrému na obou stranach tonalniho rozsahu.

5 Kontrola zaostreni

Zobrazeny udaj Popis

Kontrolni obrazec Zaostiena ¢ast obrazu je ostie ohraniena.

Informace o snimacich podminkach (islo a typ souboru, ohniskova vzdalenost, ¢as, clona. Zaostifovaci rezim [zaostfena vzdalenost

Informace o podminkéch snimku pfi manualnim ostfeni], aktivni AF pole, zapnuta redukce Sumu)

Synchronizaéni konektor

Externi zableskové pfistroje Nikon mohou byt pfipevnény pomoci volitelného ramene Multi-Flash Bracket Unit SK-E900.

e  Lze pouzit nasledujici blesky Nikon: SB-28DX, SB-28, SB-26, SB-25, SB-24, SB-22s a SB-22. Ohledné pouziti jinych bleskd Nikon
kontaktujte prosim autorizovaného distributora, nebo servis.

e VreZimu Macro close-up se doporucuje zhotoveni zku$ebnich zabér( a kontrola, zda je obraz na monitoru fadné vysvicen.

e  Zoomovou hlavu blesku nastavte na Sirsi ohnisko nez 28mm.
PFi propojeni s fotoaparatem COOLPIX995 nepracuje funkce Power Zoom. Nastavte prosim zoomovou hlavu blesku manualné.

e Pomocny AF reflektor bleskt nepracuje.

e  Pro zakladni ovladani a funkce jednotky Multi-Flash Bracket Unit SK-E900 a volitelnych bleskl viz navody k obsluze dodavané
s pfisluSenstvim.

Pozn.:
Pomoci volitelného nastaveni Speedlight Opt. > Int Flash Off ve snimacim SET-UP menu ﬂ@je mozné vypnout vestavény blesk, a pouzivat
pouze externi blesk (str. 133).

Pozn.: Blesky jinych vyrobct
Pouzivejte pouze blesky Nikon. Jiné vyrobky mohou poskodit elektrické obvody fotoaparatu diky nekompatibilnim napétovym pozadavkim,
usporadani kontaktl nebo spinaci faze.

Pozn.: Aktivace voliteIného externiho blesku
Pouzivate-li externi blesk, dbejte na to, aby vestavény blesk byl vyklopeny v pracovni poloze (i kdyZ je nastavenim Flash Off vypnuty) pro
zajisténi funkce méficiho.
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Prace s menu

Tato Cast popisuje menu pouzivana pro nastaveni pokrocilych funkci dostupnych na fotoaparatu COOLPI1X995.
Pro kazdy provozni rezim je k dispozici separatni menu:

Menu Funkce Provozni rezim Strana
Snimaci :t(zjkr)ocﬂa nastaveni pro fotografovani (napr. vyvazeni bilé, metoda méfeni expozice, sériové snimani, of 92-119
Zakladni nastaveni fotoaparatu (formatovani CF pamétové karty, nastaveni data/¢asu). SET-UP menu 0]+ 120-129

SET-UP pro rezimy @M a Eljsou dostupna ze snimaciho, resp. prehravaciho provozniho rezimu. Dostupné [+ 1) 120-135
volby zaviseji na nastaveném provoznim rezimu. (3] 148-152

Prehravaci Nastaveni pro prehravaci rezim =] 136-147

Menu sdileji spolecné standardni postupy nastavovani, a umoziuji tak snadné nauceni pracovniho postupu a
orientaci v jednotlivych poloZkach pro rychlou a pohodinou praci.

Menu ve snimacim rezim (Snimaci rezim o)

V provoznim rezimu o zajistuje snimaci menu pfistup k nastavenim funkci pro snimani, jako je vyvazeni bilé barvy, ovladani sytosti a
redukce Sumu.

Snimaci menu obsahuje dvé stranky pokrocilych nastaveni:

Snimaci menu 1
WHITE BALANCE

o, PAER ASELECT  BSET

A__WHITE BALANCE = Str. 95

[ METERING = Str. 97
[S] CONTINUOUS = Str. 99
BS§ BEST SHOT SELECTOR = Str. 102
AD IMAGE ADJUSTMENT = Str. 104
0 SATURATION CONTROL = Str. 105

[ %= LENS = Str. 106

L (FF  @SELECT  BSET

1 USER SETTING = Str. 108
EXP. _ EXPOSURE OPTIONS Str. 109
FOCUS FOCUS OPTIONS Str. 111
AQ IMAGE SHARPENING = Str. 114
BKT __AUTO BRACKETING Str. 115
NR NOISE REDUCTION Str. 117
C RESET ALL Str. 118

Zobrazeni snimaciho menu

Pro zobrazeni snimaciho menu na monitoru nastavte voli¢ provoznich rezimud na B3 5 stisknéte tladitko MENU.
. Pozadované polozky menu Ize vybirat multifunkénim volicem.

WHITE BALANCE

uEs PAOER @ SHECT  BSET

e  Pronavrat o krok zpét v menu stisknéte <« na multifunkénim volici.
e  Zména nastaveni je pouzita ihned po zadani.

Poznamka

Ve snimacich rezimech 3 5 @ zpUsobi stisknuti tlacitka spousté opusténi rezimu menu a navrat do snimaciho rezimu po dobu namacknuti
spousté.
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Nastaveni provadéné ve snimacim menu (pfiklad : Zaostrovaci rezim)

1 Vyberte polozku ze snimaciho menu

. Stiskem A/V na multifunkénim voli€i oznacte pozadovanou polozku mnu (bude zvyraznéna), pak stisknéte » pro zobrazeni

nastavitelnych predvoleb.
FOOLES CPTIONS

FOOUS DPTIOHS

RO AF Area Mode
| huto-Focus Mode
Fotus Conlirmstion
Distance Units
i (FF A SELECT

ST uE OFF W BELECT e SET

2 Vyberte pfedvolbu pro vybranou polozku.

Stiskem A/V oznaéte vybranou predvolbu, pak stisknéte » pro zobrazeni dal§i mozZnosti ke zvolené polozce.
FOCLS OFTICHS AITD- FOCLS MODE

RO AF Area Mode i |
Auta-Foous Hode Auto-Foous Mode
Fotis Confirsstion y Cominuous AF 1
Distance Units ) Single AF

uE OFF W BELECT e SET

3 Nastavte poZadovanou hodnotu.

. Stisknéte A/V pro oznaceni zvoleného nastaveni, pak stisknéte » pro potvrzeni. Monitor se poté vrati zpét do zakladniho zobrazeni

snimaciho menu.
AITO)- FOCLS: MOCE

JFOCLES 0T S

4 Ukongete nastaveni stiskem tlagitka MENU.
° Monitor se vrati do standardniho zobrazeni v provoznim rezimu 10}

Poznamka:Pohyb mezi jednotlivymi strankami menu

e Ve snimacim rezimu E3M jsou k dispozici dvé stranky menu nasledujici po sobé, takZe po dosaZeni konce strany 1 automaticky navazuje
zacatek strany 2 menu. Zalozka Ciselného oznaceni aktivni strany menu je zobrazena bile. Pro presunuti do SET-UP menu stisknéte < na
multifunk&nim voli&i — bila indikace zméni barvu na oranZovou. Pak stiskem A /¥ na multifunk&nim voli¢i se pohybujete mezi stranami 1, 2
a Set-up. Pro zobrazeni SET-UP 1 vyberte zaloZku S a stisknéte ».

. Je-li ve snimacim rezimu &M zobrazen ve spodnim levém rohu menu napis MENU PAGE 2, pak dojde stiskem tlacitka MENU ke
zobrazeni druhé stranky menu. Je-li na tomto misté zobrazen napis MENU OFF, pak stiskem tlacitka MENU dojde k vypnuti menu.

Sviti-li v pravém spodnim rohu menu symbol & (Ridic voli&), pak je mozné provadét pozadovana nastaveni rychle oto&enim pfikazového volige,
namisto prace s multifunkénim volicem.

1 Vyberte polozku v menu multifunkénim voli¢em.

uEn PAGER @SEECT  MSET

° Nastaveni ukongite potvrzenim dvojnasobnym stiskem tlacitka MENU v SHOOTING MENU 1, nebo jednim stiskem
v SHOOTING MENU 2.

WHITE BALANCE =
Lidské vidéni kompenzuje zmény v barevné teploté normalniho okolniho osvétleni, takze vzdy vnimame Sedy pfedmét jako neutralni. Filmové
fotoaparaty takovéto zmény v osvétleni (zmény barevné teploty svétla) kompenzovat nemohou jinak, nez vybérem urcitého typu filmu, nebo
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v nékterych pripadech pouzitim filtrd. Digitalni fotoaparaty se pokouseji napodobit clovéka mérenim barevné teploty svétla a provedenim
automatické konverze. To je znamo jako vyvazeni bilé barvy. Vyvazeni bilé barvy mize také byt nastaveno na jednu z fixnich hodnot, nebo
mUze byt provedeno zméreni barevné teploty manuainé.

WHITE BALANCE

A | Auto = Vyvazeni bilé barvy je zméfeno a nastaveno automaticky.
s [ White Bal Preset ] Vyvazeni bilé barvy je zméfeno a nastaveno podle barevné teploty vzorového objektu osvétleného stejnym svétlem jako
s fotografovany objek.
A Fine = Predvolba pro jasné denni svétlo.
&= | Incandescent = Predvolba pro zarovkoveé svétlo
da Fluorescent = Predvolba pro zafivkové svétlo.
% | Cloudy ] Predvolba pro slune¢ni svétlo s mraky, nebo zatazenou oblohu a rozptylené svétlo.
Speedlight S Predvolba pro fotografii s bleskem.

&= *1 Jemné vyvaZeni bilé barvy Ize provést v krocich -3 aZ + 3 po jedné otaéenim pFikazového voli¢e. Zaporné nastaveni dava teplejsi (Servendjsi) odstin, kladné dava
studenéjSi(modraveéjsi) odstin.

__ Pro potvrzeni nastavené hodnoty stisknéte »na multifunk&nim volici.

&==-2 Otatenim pfikazového voli¢e Ize zadat FL1, FL2 a FL3 pro rizné typy zafivek (teplé denni svétlio, neutralni, atd.).

Nastaveni | Svételny zdroj

FL1 Bila (W)

FL2 Denni bila (Neutrdlni, N)
FL3 Denni svétlo (D)

el | el + ]

EEP 1m0 FiE
° Ikona vyvazeni bilé se zobrazi na monitoru pfi jiném nastaveni vyvazeni nez Auto.

Preset White Balance

V nékterych svételnych situacich mize dat presnéjsi vysledky stanoveni spravné barevné teploty svétla manualnim zmérenim. Funkce Preset

White Balance Vam umozni vyfotografovat neutralni objekt (obvykle Sedou kartu), z vysledku méfeni pak fotoaparat automaticky prekalibruje

vyvazeni bilé barvy.
WHITE BALANCE PRES

e Je-li nastavena volba White Bal Preset fotoaparat najede na nejkrat$i ohnisko a na monitoru se objevi kalibraéni menu.

ZruSeni
Pro pferuSeni nastavovani bilé barvy vyberte Cancel a potvrdte stiskem »na multifunkénim voli€i pro navrat vyvazeni bilé barvy na posledni
nastavenou hodnotu. Objektiv se poté také vrati do prfedchoziho nastaveni.

Méreni
Pro zméreni barevné teploty zvolte Measure, a umistéte na misto fotografovaného objektu plochy neutralné Sedy pfedmét (Sedou kartu) stejné
SF

osvétleny jako puvodni objekt. Pak stisknéte »na multifunkénim voli€i pro zhotoveni zkusebniho snimku. Fotoaparat zméfi barevnou teplotu a
prekalibruje nastaveni bilé barvy.

Pozn.:
Po nastaveni Measure fotoaparat pipne a pfezoomuje, ale neexponuje zadny snimek.

METERING =
Menu METERING nabizi volbu mezi étyfmi metodami méreni expozice. Zvolte metodu nejlépe vyhovujici Vasim tvaré¢im zamérdm a svételnym
podminkam.

Spat
Center Neighted

Spot AF Area

Matrix Dobré pro vétSinu svételnych situaci.

Spot Nejlepsi, pkud chcete nastavit expozici podle malé ¢asti snimku (napf. objekt obklopeny tmavym pozadim).

’ UzZite¢ny kompromis mezi bodovym méfenim a zonalnim méfenim (matrix). UZite¢né, pokud je pro expozici pouZito osvétleni celého
Center-Weighted B . D X .
objektu, které ale zabira vétsi plochu, nez pouze objekt.

M @ |7

Spot AF Area Toto méfeni nastavte, chcete-li , aby méfeni expozice bylo svazano s aktivnim zaostfovacim polem.
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Metoda méreni expozice

Charakteristika

Podminky snimku

Urcuje expozici rozdélenim obrazu

= Matrix na 256 separatnich plosek, zmérenim, Doporucené pro vétsinu situaci.
a vyslednym vyhodnocenim poméru osvétleni popredi a pozadi.
P, « N . Nejvhodnéjsi pro snimky v protisvétle, nebo tam, kde se
= Spot Fotoaparat méfi svétlo v ploSe okolo stfedu obrazu cca 1/32 plochy monitoru, v obraze vyskytuji znaéné kontrasty, take je mozné

indikované rameckem v centru monitoru.

spravnou expozici uréit pouze podle malé ¢asti obrazu.

= Centre-Weighted

Expozice je vypocgitana z celého obrazu s tim, Ze 80% citlivosti méreni je
soustifedéno do centralni plochy o velikosti % snimku. Pfi pouziti digitalniho
zoomu je integralni méfeni se zduraznénym stfedem nastaveno automaticky.

Vyuziva se, kdyz chcete jako zaklad pro méreni
expozice pouzit centralni ¢ast obrazu.

*Pri pouziti digitalniho zoomu je

automaticky nastaveno integralni méfeni se zduraznénym stredem.

Metoda méreni expozice

Charakteristika

Podminky snimku

=0 Spot AF Area

Bodové méreni svazané s aktivnim zaostfovacim senzorem Ize pouzit, je-li ve
snimacim rezimu  nastavena predvolba FOCUS OPTIONS > AF Area Mode
(str. 111) nastavena na Auto nebo Manual.

Auto: V tomto nastaveni se bodové méreni expozice automaticky orientuje
podle aktivniho zaostfovaciho pole.

Manual: Bodové méreni je pfesunuto na zvolené zaostfovaci pole.

Off: Je automaticky nastaveno méfeni Matrix.

Je-li monitor vypnuty, méfici pole se nepohybuije spolu s aktivnimi

zaostiovacimi policky, ale zlistdva orientovano na stfed obrazu.

Pouziva se, kdyz chcete zméfit malou ¢ast obrazu, a
nechcete kvuli méfeni ménit kompozici obrazu.

. Indikace zvoleného systému méfeni expozice je po nastaveni zobrazena na monitoru i kontrolnim panelu.

Zobrazeni policka bodového méfeni expozice

Rezim CONTINUOUS =
Fotoaparat COOLPIX995 je schopen fotografovat po jednotlivych snimcich, i zhotovovat sekvence snimk( s riznou rychlosti a rozliSenim

snimka.

@ Single

Po stisku spousté dojde k expozici jednoho snimku.

Continuous

Po stisku spousté fotoaparat fotografuje sérii snimkt nejvy$si moznou rychlosti.

Zaznamena 16 malych snimkd ve formé kolaze.

y
BH) | multi-shot 16
Sy

VGA Sequence

Zaznamenava snimky v nizkém rozliSeni rychlosti 2 obr./s.

By, | Ultra HS

Zaznamena 70 snimku rychlosti 30 obr./s.

)Q Movie

Zaznamena videosekvenci.

Predvolba

Popis

Pouzitelna velikost obrazu
(v pixelech)

Volitelna kvalita obrazu

Rychlost snimani
(v nastaveni NORMAL)

Zhotovi jeden snimek pfi kazdém upIném stisku spousté.

VsSechny velikosti obrazu

VsSechny stupné kvality

Plynule zaznamenava snimky po dobu plného stisku spousté,
dokud nedojde k naplnéni vyrovnavaci paméti.

V8echny velikosti obrazu

Kromé nastaveni HI

cca 1,5* obr./s pfi nastaveni FULL

Po pIném stisku spousté zaznamena fotoaparat 16 snimku
v jediné obrazové kolazi.

FULL (2048 x 1536)

Kromé nastaveni HI

Plynuje zaznamenava jednotlivé snimky po dobu piného stisku
spousté. Diky tomu, Ze velikost jednotlivych snimku je v poméru
k velikosti vyrovnavaci paméti velmi mala, Ize fotografovat az do
Uplného zaplnéni pamétové CF karty.

VGA (640 x 480)

NORMAL

cca 2*obr./s

Stisknete-li pIné tlacitko spousté, je zaznamenano 70 snimku
rychlosti 30 obr./s. Snimky jsou uloZeny v jediném adresafi
oznaceném ,N_“ vytvofeném pfi kazdém pouziti nastaveni Ultra
HS. V8ech 70 snimku je uloZeno v tomto adresafi.

QVGA (320 x 240)

NORMAL

cca 30 obr./s.

Zaznamenava videosekvenci do délky cca 40s po plném
stisknuti spousté. Zaznam se prerusi naslednym druhym pinym
stiskem spousté.

QVGA (320 x 240)

NORMAL

cca 1,5 obr./s.

*Frekvence snimani se méni s mnozstvim dostupné paméti fotoaparatu.
. Po zahajeni sériového snimani jsou nastaveni rezimu autofokusu, hodnota expozice a vyvazeni bilé barvy u rezimt Continuous, Multi-shot
16, VGA Sequence a Ultra HS fixovana na pocatec¢nich hodnotach.

Poznamka k pamét'ové CF karté
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Po zaznamu sekvence nevyjimejte pamétovou kartu z fotoaparatu, dokud nejsou ulozeny vSechny snimky. V rezimech Ultra HS nebo Movie
jsou snimky zapisovany nejprve do vyrovnavaci paméti fotoaparatu, a teprve pak ukladany na pamétovou kartu, coz zabere del$i dobu. Prepis
snimku z fotoaparatu na pamétovou CF kartu je indikovan zobrazenim symbolu &.

e  Nastaveni menu Continuous (kromé volby Single) jsou indikovany ikonami na kontrolnim panelu a monitoru.

Continuous Multi-Shot 16 VGA Sequence

- .M,
- (v
waP 18 Fi8 |40
Ultra HS MOVIE MOVIE
Poznamka

Prabéh sériového snimani je indikovan v rezimu Ultra HS na monitoru. Snimani Ize prerusit uvolnénim tlacitka spousté.

Rezimy Ultra HS a Movie

° Pro prehravani snimk( zaznamenanych v nastaveni Ultra HS nastavte volbu Folders na ALL Folders, nebo na jeden z adresarq, ktery
zacina ,N_"“, kde jsou uloZeny sekvence Ultra HS. Nastavite-li fotoaparat (v menu Reset All) je zobrazeni adresart automaticky nastaveno
na All Folders.

Zhotovuijete-li autoportrét s objektivovou ¢asti prfeto¢enou dozadu, jsou snimky na monitoru pfi snimani pfevracené, a snimky zobrazené
pfi pfehravani take.

Pro pouziti rezim( Ultra HS a Movie musi byt zapnuty monitor.Je-li monitor vypnuty, automaticky se nastavi rezim Single.

V rezimu Movie jsou automaticky vypnuty funkce Best Shot Selector, Auto Bracketing a Focus Confirmation.

V rezimu Ultra HS jsou vypnuty funkce Best Shot Selector a Auto Bracketing.

Poznamka k praci s bleskem

. PFi nastaveni libovolného rezimu Contiuous (kromé Single) je vestavény blesk vypnuty, i kdyz je ve vyklopené poloze. Doporucujeme blesk
zaklopit, jinak maze dojit k podexpozici.

Pouziti vice bleskl (str. 90) je mozné v rezimech Single, Continuous, Multi-Shot 16 a VGA Sequence (s volitelnym ramenem

SK-E900 [str. 162]). Pfi pouziti vice blesk( dbejte, aby byl vestavény blesk ve vyklopené poloze, jinak nepracuje synchroniza¢ni cidlo
blesku.

BEST SHOT SELECTOR =

Funkce vybéru nejlepsiho snimku je vyhodna v situacich, kde nahodny pohyb fotoaparatu mize ovlivnit vyslednou fotografii, jako napf.:
e Je nastaveno dlouhé ohnisko, nebo je na objektivu nasazen telekonvertor.

e  Pracujete v rezimu Macro Close-up.

e  Fotografovany objekt je tmavy, a pFistroj pouziva dlouhé casy zavérky.

EEST SHOT SELECTOR

| Funkce BSS vypnuta |

| Funkce BSS zapnuta |

BSR_off Funkce Best Shot Selector je vypnuta a pracuje standardni snimaci rezim.

BSS On Drzeni tlacitka spousté ve stisknuté poloze zajisti zhotoveni 10 snimku za sebou. Zaznamenané snimky jsou uloZeny ve vyrovnavaci paméti
fotoaparatu, a po ukonceni sekvence je automaticky vybran nejostrej$i zabér. Vybrany snimek je pak uloZzen na pamétovou CF kartu.
Zaostreni, nastaveni expozi¢nich hodnot a vyvazeni bilé barvy jsou provedeny s nastavenim stejnym jako u prvniho snimku.

Poznamka k vybéru nejlepsiho snimku

e  Funkci BSS neni mozné aktivovat v nékterych pfipadech:
Je-li funkce Continuous nastavena na Continuous, Multi-shot 16, VGA Sequence, Ultra HS
nebo Movie (str. 99).
PFi kvalité obrazu nastavené na HI (str. 58).

. PFi zapnuti funkce BSS vestavény blesk nepracuje, ani kdyz je ve vyklopené poloze.
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e  Funkce BSS nemusi byt efektivni pfi vybéru nejostiejsiho snimku jestlize je pouzita pfi fotografovani rychle se pohybujicich objektd, nebo
se béhem snimani zméni kompozice obrazu.

Je-li funkce Best Shot Selector nastavena na On, je na monitoru zobrazena symbolem BSS.

IMAGE ADJUSTMENT =
Fotografujete-li, pfistroj automaticky koriguje hodnoty jasu a kontrastu snimku pred jeho ulozenim na pamétovou CF kartu. Funkce Image
Adjustment Vam dava plnou kontrolu nad provadénymi korekcemi.

IMAGE ATLIISTMENT

{3-+Moe Contrast
A =Less Contrast

CrtLighten imags

=Darkery Imags

OFF  #SHHT PST
A 0 Auto Obraz je nastavovan automaticky

O Normal Obraze je sefizeny na pevné stanovenou hodnotu
0 + More Contrast ZvySuje kontrast
O = | Less Contrast Snizuje kontrast
+
g Lighten Image ZvySuje jas
Darken Image Snizuje jas
Volba Popis
AO Auto Fotoaparat automaticky nastavuje jas a kontrast obrazu podle snimacich podminek.
O Normal Fotoaparat pouzije stejné nastaveni jasu a kontrastu u véech snimku. Toto nastaveni se doporucuje u snimku, které budou pozdéji retusovany na
pocitaci.
0 + More Contrast Snimek je zpracovan tak, aby se zvysily rozdily mezi tmavymi a svétlymi ¢astmi. Toto nastaveni je vhodné u snimku krajin a mlhavych nebo
zamracenych scenérii.
O - Less Contrast Snimek je zpracovan tak, aby se snizily rozdily mezi tmavymi a svétlymi ¢astmi obrazu.
Lighten Image Zvysi jas stfednich tonu obrazu bez ovlivnéni detailli ve svétlech a stinech. Toto nastaveni Ize pouzit u snimku, které vypadaiji pfi projekci, nebo
o 9 9 tisku prilis tmave.
{:} Darken Image Snizi jas stfednich tonl bez ovlivnéni detailli ve svétlech nebo stinech. Toto nastaveni mlze byt pouzito u snimku, které vypadaji pfi projekci nebo
- tisku pili§ svétlé.

EEP 1R FE
. Nastaveni funkce Image Adjustment je indikovano na monitoru, pokud jsou vybrana jina nastaveni nez Auto a Normal.

SATURATION CONTROL =
Umoznuje zménit intenzitu barev na snimku. Tato funkce také umoznuje nastavit Cernobily obraz.
SATLEATION :

+ TManimes
0 Mormal »

= 1¥oderate

OFF  &SHHT PST

+1 Maximum ZvySuje sytost 0 +1.

0 Normal Nastavuje sytost na normélini hodnotu.

—1 Moderate Snizuje sytost na —1.

—2 Minimum Snizuje sytost na —2.

B&W Zapina rezim ¢ernobilého snimani.

Volba Popis

+ 1 Maximum Zvysuje barevnou sytost obrazu. Vhodné pro pfimy tisk snimkd na fototiskarné.

0 Normal Nastavuje sytost na normalni trovern. Sytost Ize snizit na hodnotu —1 (stfedné) nebo

—1 Moderate —2 (minimum). Nastaveni vhodné pro snimky uréené k naslednému retusovani nebo

—2 Minimum jinym Upravam na pogitadi.

'L Baw Snimky jsou zaznamenany jako monochromatické data a obraz na monitoru se také

zméni na ¢ernobily. Velikost obrazového souboru je stejna jako u barevného
snimku, ale rozliseni je vyssi.
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e  Je-li nastaven ¢ernobily rezim, je n monitoru zobrazena odpovidajici indikace.

LENS =

Na fotoaparatu COOLPIX995 Ize pouzit vyménné konvertory s Sirokouhlym ,tele a fish-eye u€inkem. K dispozici je také adaptér pro kopirovani
diapozitivli. Kazdy z téchto konvertort je adaptovan s riznymi kombinace nastaveni fotoaparatu jako zaostfovaci rezim, nastaveni zoomu a
metoda méreni expozice.

T WPslide Copy Motr
€4 OFF  ®SELECT  DSET

- Normal Normalni nastaveni

wr Wide Adapter Nastaveni pro Sirokouhly konvertor

WH#P | Telephoto 1 Nastaveni pro dvojnasobny telekonvertor TC-E2

& | Telephoto 2 Nastaveni pro trojnasobny telekonvertor TC-E3ED

@ Fisheve 1 Nastaveni pro konvertor typu rybi oko (fish-eye)

V! (Zaznamenava kruhovy obraz)

@ Fisheye 2 Nastaveni pro konvertor typu rybi oko (fish-eye)

m— Y (Na snimku jsou viditelné okraje obdélnikového obrazu)

- Slide Copy ADPTR*5 Nastaveni vhodné pro adaptér na kopirovani diapozitivi
Volba Zablokovana tlagitka Ohniskova vzdalenost Zoomovani

| = [ wide Adapter *1 Nejsirsi thel MoZné po nastaveni

XF [ Telephoto 1 1 Nejdelsi ohnisko Mozné po nastaveni
E Telephoto 2 1 Nejdel$i ohnisko Mozné po nastaveni
g Fisheye 1° =73 s Nejsirsi dhel
= Fisheye 2 (a3 (114 Stredni
@ | Slide Copy Adptr*® (aw*3 (1134 Makro Mozné po nastaveni

*1 Vestavény blesk nepracuje. Spustén muze byt pouze externi blesk.

*2 Ohniskova vzdalenost je nastavena na nekone¢no, méfici systém na integraini méfeni se zduraznénym stiedem; je limitovan rozsah nastaveni clonovych &isel.
*3 Samospoust Ize nastavit.

*4 Nepracuje vestavény, ani externi blesk.

*5 Ve volbé Image Adjustment je nastaven niz$i kontrast a korekce expozice +0,7EV. Tyto hodnoty Ize nasledné zménit.

Pojistka otaceni objektivové casti

Pojistka otaceni objektivové ¢asti zabrariuje objektivové ¢asti fotoaparatu pred nechténym nato¢enim dol vlivem hmotnosti nasazeného
konvertoru.

Pro aktivaci zajisténi posurite pojistku ve sméru Sipky — objektiv se pak nemU(ze otacet vice nez o 90° smérem dopredu.

Adaptér pro kopirovani diapozitivu
Volbu Slide Copy Adptr pouzijte, mate-li na pfistroji nasazeny adaptér a kopirujete diapozitivy, nebo prohlizite snimky na negativu.

ol b
. ! Inverse Color

[ Positive | Nastaveni pro diafilm |
[ Inverse Color | Nastaveni pro negativni film |

Inverzni barevny rezim

e Pro kontrolu barevnych negativi pomoci diakopirky v rezimu Inverse Color vyZaduije silné osvétleni. Je-li osvétleni nedostate¢né, je obraz
na monitoru pfili§ svétly. Je-li obraz zatizen Sumem (interferenci), nastavte doostfovani obrazu (Image Sharpening) na Off nebo Low (str.
114).

e Rezim Inverse Color je uré¢eny pouze pro kontrolu negativli — kvalita obrazu se mGze velmi lisit podle vyrobce prohlizeného filmu. Pro
dosazeni vysoce kvalitnich snimk( se doporucuje pouzit filmovy skener jako napf. Nikon COOLSCAN.

Poznamky k nastaveni funkce LENS

e Vestavény blesk nepracuje, pokud je ve funkci LENS pouzito volby Fisheye 1, Fisheye 2 nebo Slide Copy Adptr. Na kontrolnim panelu a
monitoru se objevi indikace &

. Detaily k pouziti konvertoru nebo adaptéru pro kopirovani diapozitiva viz pfislusny navod k obsluze.
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e  Pokud je u funkce LENS nastavena jina volba nez Normal, je na displeji zobrazen symbol pro funkci LENS.

e Je-li nastavena volba Fisheye 1, jsou na monitoru souc¢asné zobrazeny symboly zaostfeni na nekone¢no sk a integralniho méreni se
zdlraznénym stfedem (£

e Je-li nastavena volba Slide Copy Adptr, jsou na monitoru zobrazeny symboly funkce Macro a SnizZeni kontrastu ®-.

USER SETTING =

Fotoaparat mGze ,ulozit do paméti“ az tfi kombinace nastaveni vetné vyvazeni bilé barvy, metody méfeni expozice, sériového snimani, volby
nejlepsiho snimku, nastaveni obrazu, nastaveni sytosti, nastaveni konvertort a doostfovani obrazu. Tato nastaveni mohou byt kdykoli podle
potfeby vyvolana, a umozriuji tak vytvoreni nékolika separatnich sad nastaveni pro riizné podminky snimani, které Ize vyvolat stiskem tlacitka.

Obrazek

Do kazdého nastaveni Ize ulozit pozadovanou kombinaci predvoleb funkci
1 _Uzivatelské nastaveni 1 v jednotlivych menu.

2 Uzivatelské nastaveni 2

3 Uzivatelské nastaveni 3

1 Vyberte uzivatelské nastaveni. Je zobrazeno ¢islo uzivatelského nastaveni a ikony polozek menu.
. Implicitné jsou vSechny provedené zmény nastaveni ulozeny jako User Setting 1.
° Nastaveni, u kterych nebyla provedena zména implicitni hodnoty jsou zobrazena bile. Nastaveni, ktera jsou odliSna od implicitnich
nastaveni jsou zobrazena oranzové.

2 Pro ulozeni pozadovanych nastaveni v User 2 nebo 3 oznacte 2 nebo 3 stiskem A/V¥ na multifunkénim voli¢i a stiskem «/» vyberte. Pak
nastavte poZzadovanou polozku ve snimacim menu.
e  lkona vybrané polozky menu je zobrazena oranzové.
e Je-li polozka menu zménéna ve v8ech uZivatelskych nastavenich, je nové nastaveni ulozeno do paméti.
USER SETTING ]
2 om
[
[}

W FF  @SELECT  BSET

Je-li aktivni uzivatelské nastaveni 2 nebo 3, je jeho ¢&islo zobrazeno v levém hornim rohu monitoru.

EXPOSURE OPTION &=
V nékterych pripadech muzete chtit modifikovat expozici namérenou fotoaparatem pro dosazeni umysIné podexpozice nebo preexpozice. Tato
zména nastaveni se nazyva korekce expozice. Nebo mlzete chtit zachovat stejnou expozici u nékolika snimku, napfiklad u snimku, které musi
byt sloZzeny dohromady, nebo pohromadé prezentovany.

EXPOSURE OPTIONS

Wi FF  @SELECT ST

AE Lock Nastaveni blokace expozice
EXP.+/— Nastaveni korekce expozice
Exposure mode Nastaveni expozi¢niho rezimu

Blokace expozice (expozi¢ni pamét’)
Blokaci expozice pouzijte pfi fotografovani vice snimku se stejnym nastavenim clony, ¢asu, citlivosti a vyvazeni bilé barvy. To je uzite¢né
v situacich, kdy chcete spojovat nebo retuSovat snimky v pocitaci.

SSELECT  DSET

e  Napisy AE-L (Auto Exposure Lock) a WB-L (White Balance Lock) jsou zobrazeny na monitoru v pripadé pouziti funkce blokace expozice.
Pokud vyberete Reset, ikony zméni barvu na Zlutou jako indikace toho, Ze expozice bude nastavena pfi dalSim snimku jiz normainé.

Off Zru$eni blokace expozice a navrat k normalnimu ovladani expozice.

On Expozi¢ni hodnoty (clona, ¢as, citlivost a vyvazeni bilé barvy) jsou zablokovany pro prvni snimek zhotoveny po
nastaveni On.
. Blesk je vypnuty. Nevyklapéjte vestavény blesk.
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Reset Zablokovani expozice je zruseno a expozi¢ni hodnoty (clona, ¢as, citlivost a vyvazeni bilé barvy) jsou
zablokovany pro pouziti u prvniho zhotoveného snimku po resetovani.

Korekce expozice

Méreni expozice mize byt ovlivnéno zadanim manualni korekce pro vétsi moznost tvaréi prace s expoziénimi hodnotami pfi fotografovani.
K dispozici je dvanact nastaveni korekce expozice, od —2EV do +2EV v krocich

po 1/3 EV.

° PFi zadani nenulové hodnoty korekce expozice je na kontrolnim panelu i na monitoru zobrazen symbol & a hodnota korekce.

Poznamka
Je-li zapnuty blesk, Ize také regulovat vykon zablesku. Pro nastaveni vykonu zablesku beze zmény nastaveni expozice zméfené fotoaparatem
vyberte Speedlight Opt. > Variable Power ve snimacim SET-UP menu (str. 133).

Expozicni rezimy

Expozi¢ni rezimy Ize nastavovat stiskem multifunkéniho volice misto pouziti tlacitka MODE a pfikazového voli¢e. Tuto moznost nelze pouzit, je-
li tlacitko MODE aktivni ve funkci FUNC. 1 nebo tlacitko korekce expozice FUNC. 2 v submenu ,Controls” (str. 130) ve snimacim SET-UP
menu. Charakteristiky expozi¢nich reziml a podrobnosti o jejich pouziti viz str. 65.

EXPOSLEE. MODE

Poznamka

Cas v expoziénim rezimu S, resp. clonu v expoziénim reZimu A nastavite otaenim pfikazového voli¢e, jak je popséno v kapitole ,Nastaveni
expozi¢nich reziml“ na str. 64. V manualni expozi¢nim rezimu zvolte M(A) pro nastaveni clony a M(S) pro nastaveni ¢asu; oboji otacenim
pfikazového volice.

FOCUS OPTION

Menu Focus Option se pouziva pro upravu funkce AF zaostfovacich poli, zménu rezimu zaostfovani, nastaveni vizualni kontroly zaostfeného

mista na monitoru, a pfepinani zobrazenych jednotek zaostfené vzdalenosti.
FOCLS OFTIOHS

O AF Ares Mods
Mirto-Foou Mode

Focus Confirmation
Distance Units

SSELECT B SET
AF Area Mode Nastaveni ostficich poli
Auto-Focus Mode Nastaveni rezimu zaostfovani
Focus Confirmation Nastaveni vizualni kontroly zaostfeného mista na monitoru
Distance Unit Nastaveni jednotek pro zobrazeni hodnoty zaostiené vzdalenosti

Nastaveni ostficich poli
Autofokus pouziva k zaostfovani pét poli zobrazenych na monitoru.

]

AF AREA WODE

SSEHECT bSET

e Je-liv nastaveni AF Area Mode pouzita volba Manual, jsou jednotliva ostfici pole nastavovana multifunkénim voli¢em.

Auto Pro zaostreni se vyuziva vSech péti ostficich poli. Fotoaparat automaticky vybere ostfici pole, které zachyti nejbliz§i objekt. Toto nastaveni minimalizuje
moznost neostrych snimku. Automaticky vybrané ostfici pole je indikovano na monitoru éervenym symbolem pfi lehkém namacknuti spousté.

Manual Je zaostfeno na manualné nastavené ostfici pole zobrazené na monitoru. Stiskem A/V/</» na multifunkénim voli¢i se nastavi pozadované ostfici pole.
Vybrané pole je na monitoru indikovano ¢ervené. To je vyhodné v situacich, kde je tfeba pfesné zaostfit jednim ostficim polem na relativné nehybny objekt.

Off Pro zaostfeni se vyuziva pouze centralni pole. Toto nastaveni se pouziva hlavé pfi praci s blokaci autofokusu a expozice (Autofocus Lock/Exposure Lock)
(str. 80).

Poznamka k nastaveni ostficich poli
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Volby Auto a Manual jsou aktivni pouze pfi zapnutém monitoru. Dojde-li k vypnuti monitoru, nebo aktivaci digitalniho zoomu, je nastaveni
automaticky presunuto na volbu Off.

Nastaveni rezimu autofokusu
Automatické zaostfovani tohoto fotoaparatu mize pracovat ve dvou rezimech: Continuous AF a Single AF.
AT FOCLES MO

Auto-Foous Mode
Comtinutus AF I

Simgle AF

Continuous AF Pfi zapnutém monitoru je zaostfovani stale aktivni, bez ohledu na to, jestli je namacknuta spoust nebo ne. K zablokovani zaostfené vzdalenosti
dojde lehkym namacknutim spousté. Je-li monitor vypnuty, pfepne se ostieni automaticky do rezimu Single AF, aZ do jeho dal$iho zapnuti.
Single AF Autofokus pracuje pouze pfi lehkém namacknuti spousté, bez ohledu na nastaveni monitoru.

Vizualni kontrola zaostfeného mista

Tato funkce Vam umozni na monitoru vizualné kontrolovat konkrétni zaostfené misto.
FOCLIS COMF | FRATIOH

Focus Confirmationis [
]
ot

v OFF  @SHRT  BSET

MF V rezimu MF (manualni zaostfovani) je jako zaostfovaci pomtcka na monitoru zdlraznén obrys zaostfeného mista.
On Obrys zaostfeného mista je zduraznén ve v§ech zaostifovacich rezimech.

Off Zduraznéni obrysu je vypnuto.

Poznamka

Zdaraznény obrys zaostfeného obrazu v rezimu Focus Confirmation je zobrazen pouze na monitoru. Na zaznamenavany snimek nema zadny
vliv.

Nastaveni jednotek vzdalenosti
Jednotky pro zobrazeni zaostiené vzdalenosti v rezZimu manualniho ostfeni na monitoru a kontrolnim panelu Ize pfepinat z metr na stopy.
DISTANCE LMITS

[M [ Metry |

IMAGE SHARPENING &=
Fotoaparat umoznuje zvysit subjektivni dojem ostrosti a vyraznosti snimku zdtraznénim obryst a detailt obrazu.

A o Auto Fotoaparat automaticky nastavuje miru doostfeni.

Normal Standardni hodnota doostfeni.

High Vétsi doostreni a vyraznéjsi detaily.

Snizeni ostrosti pod normalni hodnotu.

#0490

Off Doostfovani vypnuto.

Volba Popis

AO Auto Fotoaparat automaticky nastavuje miru doostfeni.

<> Normal Pro vSechny snimky je nastavena stejna hodnota doosteni.

0 High Obr'az je'vll"c’e doqstFen nez v pfedchozim pfipadé — vysledkem je subjektivné vyssi obrysova ostrost
a vyraznéjsi detaily.

O Low Obraz je zpracovan pro snizeni ostrosti pod normaini hodnotu — pro potlaceni ostrych obrysu.

& Off Doostfovani vypnuto.

Poznamka k nastaveni doostfovani
Nastaveni doostfeni nema vliv na zobrazeni na monitoru a nevztahuje se na vystupni videodata.
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EEP 1m0 FiE
° Indikace doostfovani je zobrazena na monitoru v pfipadé pouziti volby High, Normal nebo Low.

AUTO BRACKETING

V situacich, kde je obtizné urcit spravnou expozici Vam funkce expozi¢nich fad zhotovi sérii tfi nebo péti snimkl objektu s odstupfiovnou
expozici. Rada snimk{ provadéna u vyvazeni bilé barvy (White Balance Bracketing) obsahuje tfi snimky.

AT BRACKETING

BT O+

On
WA Bracketing
o DFF @ SELECT D SET
Off Expozi¢ni fada je vypnuta.
On Expozi¢ni fada je aktivovana.
WB Bracketing Aktivovana fada snimku pro vyvazeni bilé barvy.
Expozi¢ni fada (fada vyvazeni bilé) Charakteristika
Off Expozi¢ni fada je vypnuta a fotoaparat pracuje standardnim zpusobem.
On Expozi¢ni fada probéhne s pfedvolenym poctem snimku a rozptylem expozice. V expozi¢nich rezimech P, Aa M
je rozptyl provadén zménou hodnoty ¢asu, v expoziénim rezimu S je rozptyl provadén zménou nastaveni clony.
WB Bracketing Rada snimk pro vyvaZeni bilé barvy prob&hne po piném stisku spousté zhotovenim ti snimkd, z nichZ jeden je
exponovan s nastavenou hodnotou vyvazeni bilé, jeden je posunuty do teplejich odstint a jeden do
studenéjSich odstint.

Aktivace
Pri kazdém stisku spousté je provedena expozice rady tfi nebo péti snimkli od preexpozice po podexpozici. Pri fotografovani vysoce
kontrastnich objektu Ize poté vybrat vyhovujici snimek z naexponované fady.

AUTD BRACKETING

W OFF @ SELECT

Poéet snimk, nastaveny rozptyl expozice Pofadi zhotovenych snimk
3,0,3 +0,3,0,-0,3

3,+0,7 +0,7,0,-0,7

3, 1,0 +1,0,0,-10

5,+0,3 +0,7,+0,3,0,-0,3,-0,7
5,+0,7 +1,3,+0,7,0,-0,7,-1,3
5,+1,0 +2,0,+1,0,0,-1,0,-20
Poznamka

Postup pfi zhotoveni expozi¢ni fady (fady vyvazeni bilé) je totozny i v nastaveni rezimu snimani Continuous nebo VGA Sequence (str. 99) —
drzite pIné stisknuté tlacitko spousté. Po zhotoveni predvoleného mnozstvi snimkUl fady (max. tfi snimky v nastavenich FULL, 3:2 a Fine) je
sekvence automaticky ukoncéena.

e  Prinastaveni expozi¢ni rfady blika na kontrolnim panelu symbol korekce expozice & a na monitoru je zobrazen symbol BKT spolu
s hodnotou korekce expozice pro nasledujici snimek.

Rada snimku pro vyvazeni bilé barvy
Po pIném stisku tlacitka spousté probéhne expozice tfi snimkd, jeden s prfednastavenou hodnotou vyvazeni bilé barvy, jeden posunuty do
teplejSich odstind, a jeden posunuty do studenéjich odstin(.

AT BRACKETING

BKT O

| Eracketing P
wi FF @ SELFCT

[ SET

. Nastavite-li vyvazeni fadu pro vyvazeni bilé barvy, objevi se na monitoru symboly WB BKT (Indikace fady snimkU pro vyvazeni bilé barvy).
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Poznamky k expozi¢ni fadé a fadé pro vyvazeni bilé barvy

. Radu nelze nastavit pfi aktivnich volbach Multi-shot 16, Ultra HS, Movie (str. 99), Best Shot Selector (str. 102), AE Lock (str. 109) a
Noise Reduction.

e Rada pro vyvaZeni bilé nepracuje pfi nastaveni funkce Continuous na jinou volbu nez Single (str. 99), pii nastaveni funkce Best shot
Selector, AE Lock a Noise Reduction.

NOISE REDUCTION i
Pracuje-li fotoaparat s dlouhymi ¢asy zaveérky, vyskytuje se v obraze Sum ve formé nahodné rozmisténych, jasné zbarvenych pixeld. Cid delsi je
expozice, tim je Sum patrnéjsi. Pro minimalizaci tohoto jevu Ize pouzit funkci Noise Reduction.

NOISE REDRCTION

oL FF  eSHET BSET
[on | Zobrazeni $umu ve snimku je potlageno. |
[ off | Funkce redukce $umu je vypnuta a fotoaparat pracuje standardnim zplisobem. |

Poznamka k ¢asu potfebnému pro zapis snimku na pamét'ovou kartu
Je-li aktivni funkce Noise Reduction, ¢as potfebny k zapisu snimku na pamétovou kartu se pfiblizné zdvojnasobuje.

RESET ALL
Nastaveni Reset all umozriuje vratit nastaveni provedena ve vSech snimacich rezimech, @l a pfehravacim rezimu & na implicitni hodnoty.

[ No | Opusténi menu bez provedeni zmény. |
[ Yes | Nastaveni funkci fotoaparatu na implicitni hodnoty. |

Nastavite-li Reset All jsou funkce fotoaparatu nastaveny na nize uvedené implicitni hodnoty:

Snimaci menu

White Balance Auto*’ Focus Options: AF Area Mode Auto
Metering Matrix Auto-Focus Mode Continuous AF
Continuous Single Focus Confirmation
Best Shot Selector Off Distance Unit Nezménéno
Image Adjustment Auto Image Sharpening Auto
Saturation Control Normal Auto Bracketing Off
Lens Normal Noise reduction Off
User Setting Nezménéno*
Exposure Options: AE Lock Off
Exposure Compensation | 0
Exposure Mode Nezménéno
*1 Jemné doladéni je také resetovano.
*2 Je resetovano pouze zvolené uzivatelské nastaveni.
Snimaci SET-UP menu
Folders NIKON Info.txt Off
Monitor Options:  Display Mode On
Brightness 3 Auto Off 30s
Hue 6
Shutter Sound On Seq. Numbers Nezménéno
Controls: Memorize Vyma{ar}o* Date Nezmé&n&no
Func.1,2 Nezménéno
Video Mode Nezménéno
. . Language Nezménéno
\S/zsedllght Options Zoom Options: Digital Tele On
iable Power On - -
Startup Position Last Position
g‘é;lis:ng:n Lam 8;; Fixed Aperture Off
P Disable delete off
Prehravaci menu
[ Folders | All Folder | Frame interval [3s

Prehravaci SET-UP menu
[ Video Mode | Nezménéno |

Nastaveni funkci pro celkové ovladani pristroje (ne na monitoru) se neresetuje a zlistava v paméti.
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SET-UP menu ve snimacim rezimu (Snimaci rezim @af)

SET-UP menu umoznuje provedeni mnoha zakladnich nastaveni fotoaparatu pred fotografovanim jako jsou moznosti pro praci s monitorem,
zoomem nebo bleskem, atd.

Zobrazeni SET-UP menu
V rezimu @a

Voli¢ provoznich rezimu nastavte na @a a pro zobrazeni SET-UP menu na monitoru stisknéte tlacitko MENU.
. Pro vybrani polozky z menu mlzete pouzit multifunkéni voli¢.

MENU idere
© Manitor Options
Srutter Sound
Saq). Nty
M CF Cardd Format
@ e

‘L OFF  WSELECT B SET
Folders Str. 122
Monitor Options Str. 125
Shutter Sound Str. 127
Auto Off Str. 127
Seg. Numbers Str. 128
CF Card Format Str. 129
Date Str. 129

V rezimu o

1 Voli¢ provoznich reziml nastavte na @ a pro zobrazeni menu stisknéte tlacitko MENU. Pro vybér jedné ze zobrazenych zalozek (S, 1, 2)
stisknéte « na multifunkénim volici.

. Stiskem <« ve snimacim menu zméni zalozka na levé strané barvu na oranZzovou.

SHIOOT | HG MENLTL

2 Multifunkénim voli¢em ( A/ V) vyberte zalozku ,S* pro zobrazeni SET-UP 1, a stisknéte ».
e Po vybrani zalozky ,S* multifunkénim voli€em se objevi na hornim okraji monitoru napis SET-UP 1. Pro zpfistupnéni jeho voleb stisknéte
na multiftunkénim voli&i ».

SET-UP MENU 1

 CF Card Fomat

85
Folders Str. 122
Monitor Options Str. 125
Controls Str. 130
Zoom Options Str. 132
Auto Off Str. 127
Seq. Numbers Str. 128
CF Card Format Str. 129

3 Pro zobrazeni SET-UP 2 na hornim okraji monitoru, stisknéte A/V¥ na multifunkénim volici.
. 14 polozek SET-UP menu je rozdéleno do dvou obrazovek. Stiskem A/V na multifunkénim voli€i pohybujete kurzorem a nastavite jednu
nebo druhou obrazovku SET-UP menu.

SET-UP MENU 2

Speedlight Opt. Str. 133

Shutter Sound Str. 127
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Date Str. 129
info. txt Str. 134
Video Mode Str. 135
Language Str. 135
Disable delete Str. 135

Nastaveni polozky v SET-UP menu (pfiklad: Zoom Options)

1 vyberte polozku SET-UP menu.
e  Stiskem A/V na multifunkénim voli¢i zvyraznéte pozadovanou polozku a pro zobrazeni moznosti jejiho nastaveni stisknéte ».

2 Vyberte pozadovanou funkci.
e  Stiskem A/V zvyraznéte vybranou funkci, a pro detailni zobrazeni jejich moznosti stisknéte ».

Fiznd Ap:

CLOF SET b
3 Vyberte nastaveni a ukoncete zadavani stiskem tlacitka MENU.
e  Stiskem A/V na multifunkénim voli¢i zvyraznéte vybrané nastaveni a potvrdte stiskem ». Rezim menu ukoncite stiskem tlacitka MENU.

Indikace na monitoru se vrati do normalniho stavu pro snimaci rezim.

MENU

Polozky v SET-UP menu snimaciho rezimu ( rezim Baf)

FOLDERS
Tuto polozku vyuzijete pfi praci s adresari. Tato polozka Vam umozni vytvofit, pfejmenovat nebo vymazat adresar.
FOLDERS )

Options MozZnosti nastaveni adresaru.
NIKON Vybere adresar NIKON.
(Jméno adresare) Vybere nové vytvoreny adresar.

*Adresar NIKON je vytvoien automaticky. Nové vytvoiené adresare jsou zobrazeny pod adresaiem NIKON.

Moznosti nastaveni adresara
Stiskem A /Y na multifunkénim voli¢i vyberte funkci Options a pro zobrazeni a pro zobrazeni volitelnych nastaveni stisknéte ».

New Vytvofi novy adresar.
Eec Reurm Rename Pfejmenuje adresar.
Delete Vymaze adresar.

M TR Delete

uEw! (OFF SSEET 5T

[NEW]
VytvoFi novy adresar na pamétové CF karté.

1 Ve funkci Options zvolte nastaveni ,New" a stisknéte » na multifunkénim voli¢i. Nejprve je zobrazeno jméno ,NIKON*.

» &

Eec Aenarw

M TR Delete

o OFF SSEET 5T
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2 Stiskem <«/» vyberte pismeno, které chcete zménit a pomoci A/V provedte zménu. Opakovanim tohoto postupu vytvofite nové jméno
adresare z péti pismen. Stiskem P dojde k vytvoreni nového adresare. Indikace na monitoru se vrati zpét do SET-UP menu.

EET-IP-1
"

ianitor Dptions

EEP e F2E
e Jméno adresare je indikovano na monitoru pfi aktivnim jiném adresafi, nez je adresar NIKON.

[RENAME]
Toto nastaveni pouzijete k pfejmenovani adresare (kromé adresare NIKON).

1 Vyberte nastaveni ,Rename* a stiskem » na multifunkénim voli¢i zobrazte seznam adresar(.

3 Stiskem <4/»>/A/V provedte editaci ndzvu adresére, jak je popsano v kroku 2 u nastaveni ,New“, str. 122. Stiskem » dojde k pfejmenovani
adresare.

@

@ EHP 1R

[Delete]
Toto nastaveni je uréeno k mazani adresar (kromé adresare NIKON).

1 Ve funkei Options vyberte nastaveni ,Delete” a stiskem » zobrazte seznam adresaru.
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2 stiskem A/V vyberte adresar urceny ke smazani a stiskem P zobrazite dialog pro potvrzeni jeho smazani.

3 stiskem A/¥ vyberte ,Yes", po potvrzeni stiskem » dojde k vymazani adresare. Zobrazeni na monitoru se vrati do SET-UP menu.
Tlac¢itkem MENU ukongite praci v SET-UP menu.

Hanitor Dptions
Controls

Poznamky k mazani adresaru

e  Adresar NIKON nelze vymazat.

e  Obsahuje-li adresar uréeny ke smazani skryté nebo chranéné snimky, pak ho nelze vymazat. VSechny ostatni snimky, které se nachazeji
v tomto adresafi a nejsou ani skryté, ani chranéné proti smazani, budou smazany.

Vybér adresare

Jakmile dojde k vytvoreni dalSich adresarl (navic k adresafi NIKON), Ize urcit, ktery adresar se bude pouzivat pro piehravani, nebo ktery pro
zaznam fotografii v rezimu ®a a ai. Dokud je zvoleny novy adresar, vSechny nasledujici snimky jsou ukladany v tomto adreséafi a tento adresar
bude také pouzit pfi pfehravani.

SEP w0 P2
e Jméno adresare zobrazené na monitoru (Je-li aktivni adresar NIKON, neni na monitoru zobrazeno zadné jméno).

Monitor Options
Polozku Monitor Options pouzijte k nastaveni automatického zapinani monitoru, nastaveni jeho sytosti a jasu.

Display Mode (pouze v rezimu B) | Zapina a vypina monitor a preview rezim.
Brightness Nastavuje jas monitoru.
Hue Nastavuje barevny odstin monitoru.

Display Mode (pouze v rezimu af)
Tato funkce se pouziva k nastaveni operaéniho rezimu monitoru. Lze ji nastavit na On nebo Off, a Ize také specifikovat detaily — napf. ma-li byt
po expozici zobrazen na monitoru zaznamenavany snimek, nebo ma-li byt trvale zobrazen aktudlni obraz snimany objektivem.

Monitor On Po nastaveni voli¢e provoznich reziml na 0[":, dojde k automatickému zapnuti monitoru.

Review Only V rezimu 0[":je monitor standardné vypnuty, ale po stisku spousté dojde ke zobrazeni zaznamenavaného snimku.

Preview Only V rezimu 0[":je monitor standardné zapnuty, po stisku spousté neni zobrazen zaznamenavany snimek.

Moni Pii nastaveni volide provoznich rezimt na K3 se monitor vypne. Pfed zmé&nou tohoto nastaveni je tfeba monitor zapnout stiskem tlagitka
onitor Off MENU.

Brightness
Tato funkce nastavuje umoznuje nastaveni jasu monitoru v péti stupnich.

Stiskem A nebo V¥ se zvySuje nebo snizuje jas monitoru — nastaveni je indikovano pohybem Sipky na pravé strané monitoru — smérem nahoru
se jas zvySuje, smérem dolu se jas snizuje. Po stisku » je nastaveny jas uloZen a indikace na monitoru se vrati zpét do SET-UP menu. Stiskem
tlacitka MENU opustite SET-UP menu.
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Hue
Barevny odstin (celkova barevnost) monitoru Ize nastavit v jedendcti stupnich.

© SELECT  DSET

Stiskem A nebo ¥ se méni barevny odstin monitoru — nastaveni je indikovano pohybem Sipky na pravé strané monitoru — smérem nahoru do
teplejSich odstint (do ¢ervena), smérem dolli do studenéj$ich odstinli (do modra). Jakmile nastavite Vam vyhovujic hodnotu barevnosti,
stiskem P uloZite nastaveni, a indikace na monitoru se vréati do zékladniho SET-UP menu.

Pribéh nastaveni jasu a barevnosti
Nastaveni jasu a barevnosti se méni v souladu s nastavenim Sipky na pravém okraji monitoru, takze je k dispozici trvala visualni kontrola
nastavené hodnoty.

Dulezité
Hodnoty jasu a barevnosti jsou aplikovany ve v8ech provoznich reZimech @, o a ]
Shutter Sound

Fotoaparat je vybaven malym reproduktorem, umoziujicim zvukovou kontrolu uskute¢néni dulezitych operaci jako napf. spusténi zavérky.
V menu Shutter Sound Ize zapnout nebo vypnout zvukovou signalizaci fotoaparatu.

[ On [ Zapina zvukovou signalizaci (pipnuti). |
| Off | Vypina zvukovou signalizaci.

. Zapnuti ve snimacim rezimu.
PIné stisknuti spousté se spusténim zavérky.
Ukonceni nasledujicich nastaveni a tkolG:
Lens, Manual Focus, CF Card Format, Delete, Protect, Hide Image, Print Set, Auto Transfer a Shutter Sound On.

Jedno pipnuti jako potvrzeni provedené operace

. Pokud je vypnuty monitor, nelze zaostfit obraz.
Dvé pipnuti jako varovani . Pamétova karta neni ve fotoaparatu, nebo na pamétové karté jiz neni misto.
. Baterie je vybita.

Auto Off
Pro minimalizaci spotfeby energie se fotoaparat po 30s necinnosti automaticky pfepina do pohotovostniho rezimu
(Funkce Auto Power Off, str. 175). Casovy limit pro pfepnuti do pohotovostniho rezimu Ize zménit v nastaveni ,Auto Off".

30S | 30 sekund
™M 1 minuta
5M | 5 minut
30M | 30 minut

Poznamka

Je-li fotoaparat napajen sitovym zdrojem, je doba necinnosti pevné fixovana na 30 minut. Potom dojde k pFfepnuti fotoaparatu do
pohotovostniho rezimu. Je-li fotoaparat propojen videokabelem s dal$im zafizenim, dojde pouze k vypnuti displeje a videosignal zlstava i
nadale zapojeny.

Seq. Numbers

Aby se zamezilo uloZeni vice snimk( se stejnym jménem souboru (napf. DSC0001.JPG), je mozné zapnout sekvencni ¢islovani, které
automaticky pfifazuje Cisla jednotlivym obrazovym soubortm. To usnadriuje praci se soubory pfi jejich kopirovani do pocitace — kazdy soubor
ma své jedine¢né jméno.

On Sekvencéni Cislovani zapnuto.
Off Sekvenéni Cislovani vypnuto.
Resetuje sekvencni ¢islovani na hodnotu 0001. Pokud ¢&islo jiz
existuje, je sekvencéni Eislovani nastaveno na vedlej$i hodnotu.

Reset

OFF  #®SHET DT

Cisla obrazovych soubori a adresart
Obrazovym souborim fotoaparatu Nikon COOLPIX995 jsou vymezena ¢tyfmistna Cisla a jména soubord od DSCN0001.JPG do
DSCN9999.JPG. Timistna ¢isla jsou vymezena adresartim, do kterych se obrazové soubory zapisuji. Diky tomu, Ze ¢isla 0001 az 9999 jsou

automaticky pfifazovana obrazovym souboriim v kazdém adresafi, jsou mozna pfi vétSim poctu adresard nebo pamétovych karet duplicitni
jména souboru. Je-li zapnuta funkce Sequential Numbers jsou ¢isla obrazovych soubori zadavana sekvencné i pfi zméné adresare nebo
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pamétové karty, a tim je zamezeno vzniku duplicitnich soubor(. Tato funkce Vam ulehcuje praci se soubory hlavné pfi jejich kopirovani do
pocitace.

Poznamka
Je-li Cislo obrazového souboru vétsi nez 9999, nebo aktualni adresar obsahuje vice nez 999 snimku, je automaticky vytvoren novy adresar
s ¢islem o jedno vétSim nez pGvodni. Pfevedenym obrazovym soubort je potom opét pfifazeno &islovani pocinaje 0001.

CF Card Format
Funkce pro formatovani pamétové CF karty ve fotoaparatu.

[[No | Neprob&hne formatovani pamétové CF karty. |
| Format [ Startuje formatovani pamétové CF Karty. |

Poznamky k formatovani pamétovych CF karet

e  Je-li provedeno naformatovani pamétové CF karty, dojde k vymazani vSech dat pfitomnych na karté. Informace o formatovani pamétové
CF karty viz str. 38.

° Po volbé nastaveni Format a potvrzeni stiskem » na multifunkénim voli¢i okamzité zaéne formatovani karty, které jiz nelze zastavit.
Nezkousejte vyjmout pamétovou CF kartu béhem formatovani.

Date
Hodnoty data a ¢asu nastavené na fotoaparatu jsou uloZzeny s kazdym snimkem. Datum a ¢as muZzete nastavit pfi prvnim pouziti fotoaparatu.
Nastavené hodnoty muzete také zménit — napf. kdyz cestujete do jiného ¢asového pasma.

DATE
¥ M D
#

[ Year, Month, Day, Hour, Minute |
01,01 [ Pofadi zobrazeni na displeji. __|

L
g go:00
o

SSELECT  $5ET
. Nastaveni data a ¢asu viz str. 32.

Polozky snimaciho SET-UP menu (dostupné pouze v rezimu )

Controls

Nastaveni polozky Controls Ize pouzit ke specifikaci, jestli (a ktera) individualné zménéna nastaveni jednotlivych funkci maji po vypnuti
fotoaparatu zustat ulozena v paméti pristroje. Tlacitkim FUNC. 1 (tlacitko expozi¢nich rezim() a FUNC. 2 (tlacitko korekce expozice)
Ize priradit rtizné funkce.

Memorize Uchovava informace, ktera nastaveni maji zustat ulozena v paméti fotoaparatu po jeho vypnuti.
FUNC. 1 Stiskem tlacitka MODE dojde k aktivaci alternativné pfirazené funkce.
FUNC. 2 Stiskem tlacitka &€ dojde k aktivaci alternativné pfifazené funkce.

Memorize
Funkce memorize uréuje, ktera nastaveni provedena v rezimu ai z(istanou v paméti po vypnuti fotoaparatu.
VSechny polozky, které nejsou pfedem oznaceny, budou po vypnuti fotoaparatu resetovany do svych implicitnich nastaveni.

MENORIZE
W F3e Uklada do paméti nastaveni zableskového rezimu.
W | ab®E | Uklada do paméti nastaveni zaostfovaciho rezimu.
MMODE MODE | Uklada do paméti nastaveni expozi¢niho rezimu.
Wit | & Uklada do paméti nastaveni korekce expozice.
alione Done | UkonCuje nastaveni.

(6F 4 BE @ SELECT » SET

Pro oznaceni nebo zruSeni polozky k ulozeni do paméti staci na ni najet a stisknout » na multifunkénim voli¢i. Provedena nastaveni se aktivuji
najetim na ,Done" a stiskem ».

FUNC. 1/FUNC. 2
Implicitné slouzi tlacitko e (FUNC. 1) ke zméné expozi¢nich rezim0 a tlacitko == (FUNC. 2) k nastaveni korekce expozice. Nastavenim funkci
FUNC. 1 a FUNC. 2 v polozce Controls umozriuje pfirfadit témto tlacitkim v reZzimu e odlisSné kombinace funkci.

Mode Zména expozicnich reziml — implicitni funkce tlacitka FUNC. 1.
| st Prirazuje tlacitku funkci polozky: zména zaostfovaciho rezimu (véetné funkce samospousté a aktivace manualniho ostreni).
T Prifazuje tlacitku funkci polozky: zména zableskovych reziml a nastaveni citlivosti ISO.
White Balance Prirazuje tlacitku funkci polozky: vyvazeni bilé barvy.
Mhite Balance | Korekce expozice — implicitni funkce tlagitka FUNC. 2.
[ Metering Prirazuje tlacitku funkci polozky: metoda méfeni expozice.

Matering

@SELECT [ SET

61



s

o

fhite Balance
7]

Matering
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Poznamka
Je-li tla€itku FUNC. 1 nebo FUNC. 2 pfifazena funkce vyvazeni bilé barvy, pak pro zjednoduseni obsluhy jsou pfi stisku tlacitka a otaceni
pfikazového voli¢e zobrazovany na kontrolnim panelu zkratky jednotlivych nastaveni — PrE (White Bal Preset), Sun (Fine), Inc (Incandescent),
Flu (Fluorescent), Clo (Cloudy) a Fla (Speedlight) spole¢né se symbolem W-BAL (White Balance)

Nastaveni FUNC. 1/2

1 Stiskem A/¥ na multifunkénim voligi provedte vybér a potvrdte stiskem ». Zobrazeni na monitoru se vrati do SET-UP menu.

2 Pro ukongeni prace s menu stisknéte tlacitko MENU. Pfifazenou funkci Ize nyni aktivovat stiskem tlacitka FUNC. 1 (nastaveni expozi¢nich
rezim(), nebo FUNC. 2 (korekce expozice).
. Provoz po nastaveni funkci FUNKC. 1 a FUNC. 2.

. sy o . s O
Nastaveni expozi¢niho rezimu, citlivost -
ISO, vyvazeni bilé barvy, korekce expozice, o +.
metoda méfeni expozice (M. e
Zaostrovaci rezim i
Zableskovy rezim =

Zoom Options
Polozkou Zoom Options Ize ovlivnit mnozstvi funkci, které se vztahuji k nastaveni objektivu a clony vzhledem k poloze zoomu.

Digital Tele Ovliviiuje nastaveni digitalniho zoomu.

Startup Position | Méni vychozi polohu zoomu.

Fixuje nastaveni clony pfi zoomovani pro dosazeni
konzistentni expozice s externim bleskem.

* Fixed Aperture

tartup Position
Fixed Aparture

Digital Tele

Digitalni zoom digitalné zvétSuje stfed obrazu na celou plochu snimku. Funkce digitalniho zoomu pracuje béhem snimani jen tehdy, je-li
zapnuty monitor.

Drzte tlacitko [ (optického) zoomu déle nez 2s po dosaZzeni
maximalni hranice optického zvétseni. Funkce digitalniho zoomu
(str. 63) se automaticky aktivuje a zvétSuje obrazu na monitoru
az do faktoru 4x.

Off | Funkce digitalniho zoomu je vypnuta.

On

Last Position | Po zapnuti fotoaparatu najede zoom do stejné polohy, ve které se nachazel pfi vypnuti.
Wide Pri zapnuti fotoaparatu najede zoom do nejsirokouhlejsSiho nastaveni.
Tele Pri zapnuti fotoaparatu najede zoom na nejdel$i teleohnisko.

w0 OFF  SSELECT ST
e  Funkce startovni pozice zoomu je aplikovana v obou snimacich rezimech @a i a@.
e  Nejkrat$i dobu zabere najeti zoomu do polohy pro teleohnisko.

Fixed Aperture

Off | Hodnota clony se méni podle nastaveni zoomu.

V ¢asové automatice nebo manualnim rezimu si fotoaparat zapamatuje nastaveni clony pfi zacatku zoomovani a udrzuje
On | tuto hodnotu po dobu zoomovani. Nezapomerite, Ze pfi pevném nastaveni clony muze dojit k prfekroceni méficiho
rozsahu fotoaparatu.

Poznamka k expozici pfi pevném nastaveni clony
Diky tomu, Ze se expozice méni s tim, jak se méni pole zabéru, mize pfi nastaveni pevné hodnoty clony dojit k prekroceni méficiho rozsahu
fotoaparatu. Tomu mGzete predejit nastavenim hodnoty clony na cca /5 az f/7.

Speedlight Options
Tato polozka menu umozriuje regulovat nastaveni vestavéného a externiho blesku.
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Variable Power Nastavuje vykon zablesku.
“uu: Ceafim Lep Int Flash Off Vypina vestavény blesk.
Shot Confirm Lamp | Zapina nebo vypina svételné potvrzeni expozice.

@ SELECT W SET

Variable Power
Vykon zablesku Ize regulovat ve 12 stupnich — od —2EV do +2EV v krocich po 1/3EV.

Ecendiight Opt. +0.3
S Avariable Pow ! &
iate 0 b
¥

=0.3

Int Flash Off

Toto nastaveni umozriuje fotografovat za pouziti nékolika externich bleskd. Pokud funkce Int Flash Off neni aktivni, Ize fotografovat s pouzitim
vice bleskd, véetné kombinace vestavéného blesku a volitelného externiho blesku. Pokud je funkce aktivni, vestavény blesk je odpojeny a
pracuje se pouze s externim bleskem (blesky). V takovém pfipadé Ize ménit zableskové rezimy externich bleskl tlacitkem nastaveni
zableskovych rezimu za predpokladu, Ze vestavény blesk je ve vyklopené poloze.

Soeedlight Ot

Int Flash Off
Off

0 ECT ST EEP (B0 FiE 18
e Je-li funkce Inf Flash Off nastavena na On, na kontrolnim panelu se kromé indikace vypnuti interniho blesku &: objevi indikace % volitelného
blesku, v¢etné indikace zableskového rezimu. Tato indikace se objevi také na monitoru.

Poznamka k aktivaci volitelného externiho blesku
Pouzivate-li externi blesk, je nutné aby vestavény blesk byl ve vyklopené poloze pro zpfistupnéni bleskového synchronizaéniho Cidla.

Shot Confirm Lamp
PFi nastaveni funkce Shot Confirm Lamp se kontrolka samospousté/redukce ¢ervenych o€i rozsviti pfi expozici kazdého snimku jako
signalizace prace pfistroje.

e  Nastaveni funkce Shot Confirm Lamp je aktivni po vybrani nastaveni tlacitky A/¥ na multifunkénim voli€i. Lehké namacknuti tlacitka
spousté aktivuje normalni snimaci zobrazeni, po uvolnéni spousté se monitor vrati do SET-UP menu. Stiskem tlac¢itka MENU se ukon¢i

prace se SET-UP menu.

Info.txt
Cisla obrazovych souborti a mnozstvi technickych dat o snimku jsou zaznamenany jako nezavisly textovy soubor. Soubor je umistén ve
stejném adresari na pamétové CF karté jako obrazovy soubor.

[ Off [ Vypne zaznam textovych dat. |
[ On | Zapne zaznam textovych dat. |

oo OFF  @SELECT  bSET
. Vice informaci o funkci info.txt viz str. 160

Video Mode
Umoziuje nastaveni regionalni televizni normy — signal PAL/NTSC.

[ NTSC [ Pouzijte pfi propojeni se zafizenim systému NTSC. |
[ PAL | Pouzite pfi propojeni se zafizenim systému PAL. |
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Poznamka k systému PAL
Je-li videosignal nastaven na PAL, monitor se béhem propojovani vypne.

Language
Funkce Language umoziiuje nastavit pro zobrazeni popist v menu a zprav na displeji jeden z péti jazyku.

D Némcina

E Angli¢tina

F Francouzstina
J Japonstina

S Spanélstina

OLOFE  OSELECT DT
e  Vice informaci viz Volba jazyka str. 32.

Disable delete
Tuto volbu mGzete pouzit pro zablokovani funkce mazani snimkd jednim prikazem.

[ On [ Aktivuje nastaveni funkce Disable delete (snimky nelze smazat). |
| Off | Deaktivuje funkci Disable Delete (snimky Ize smazat).

Poznamka k funkci Disable Delete
Je-li funkce Disable Delete nastavena na On, nelze smazat obrazovy soubor tlacitkem Delete, ani formatovat pamétovou CF kartu.

Menu v prehravacim rezimu  (Prehravaci rezim [=])

Prehravaci rezim ma dvé obrazovky nastaveni, které jsou organizovany jako Playback menu (stranka 1) a SET-UP menu. Playback menu
zahrnuje polozky jako mazani individualnich snimku, nebo celych slozek (Delete), ochranu snimk( pred smazanim (Protect), skryti snimku
béhem prehravani (Hide Image), nastaveni adresare pro prehravani (Folders), zobrazeni snimkl v sériich jako diaprojekci (Slide Show) a vybér
a organizaci snimku pro tisk (Print set). Software Nikon View 4 (umoziujici kopirovani snimku z fotoaparatu nebo pamétové karty
CompactFlash™ do pocitace) Ize nastavit pro pifenos snimku oznacenych jako ,Protect®, a umoznuje aktivovat a deaktivovat funkci Auto
Transfer.

Zobrazeni menu v pirehravacim rezimu
Voli¢ provoznich rezim( nastavte na &8 a stisknéte tlacitko MENU pro zobrazeni menu pfehravaciho rezimu na monitoru.

[ Delete Str. 138

; Ed Folders Str. 140

@ Shde Show |2l Slide Show Str. 140
& Protect O Protect Str. 142
v Hide image imi  Hide Image Str. 143
Print Sat & Print Set Str. 144

- Auto Transfer ¥NA Auto Transfer | Str. 146

L OFF @SELECT e 5ET

Vybér a nastaveni polozky v pfehravacim menu (pfiklad: Delete)

1 Vyberte polozku v menu.
e  Stiskem A/V na multifunkénim voli¢i vyberte pozadovanou polozku menu a potvrdte stiskem B pro zpfistupnéni jednotlivych funkci.

1B ected b

WAl Fosst Trns/Print

wini (FF @ SELECT b 5ET

2 Vybér z funkci pro danou polozku
e  Stiskem A/Y na multifunkénim voli¢i vyberte poZzadovanou funkci a stiskem » potvrdte.

DELETE

BT Selected mages
g Al

W EEE Resat Tros/Print

W OFF  @SELECT b SET
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3 Provedte nastaveni pro zvolenou funkci.
. Stiskem A/V vyberte poZzadované nastaveni a potvrdte stiskem ». Indikace na monitoru se pak vrati do prehravaciho menu. Stiskem
tlacitka MENU ukongite praci s menu.

Ern.'nnglull | mages
Il o

I Exclude)

D oone

Poznamka

V prehravacim rezimu (& je k dispozici standardni menu pro pfehravaci rezim a SET-UP menu pro prehravaci rezim. Po stisku tlacitka MENU je
zvolena prvni zalozka — tedy pfehravaci menu. Pro vstup do SET-UP menu stisknéte <« na multifunkénim voli¢i — tim zméni zalozka ,1“ barvu
na oranzovou. Poté stiskem A/VY na multifunkénim voli¢i vyberte zalozku ,S* SET-UP menu. Stiskem P se zobrazi polozky SET-UP menu.

Menu v prehravacim rezimu

Delete

Ulozené fotografie, nastaveni automatického prenosu do pocitace a soubory uréené k tisku (DPOF) Ize vymazat. Polozka Delete v menu
prehravaciho rezimu umoziiuje vymazat snimky vybrané z nahledu, nebo vSechny fotografie ulozené na pamétové CF karté najednou (kromé
soubor( oznaéenych Hidden a Protected).

- Selected Images Vymaze vybrané snimky.

i

All Images Vymaze vSechny uloZzené snimky.

Ngﬁ Resat T”“"'ﬁ“t Vymaze nastaveni automatického pfenosu snimku a soubory uréené

15T Reset Trns/Print K tisku (DPOF)

v OFF  @SELECT B SET

Mazani vybranych snimku
Pro vymazani vybranych fotografii je tfeba nastavit funkci Selected Images v polozce Delete.

1 stiskem <€/» na multn‘unkcnlm VO|ICI vyberete (oranzovym rameckem) smmek uréeny ke smazani.

QUAL

GELECT & SET L..[L_lhﬂN BEELECT &SET  (QUALODME

2 Stiskem A/V potvrdite smazani obrazku (objevi se ikona mazani ).
e ZruSeni vybéru a odstranéni ikony i se provede opétnym potvrzenim vybraného snimku stiskem A/V¥ na multifunkénim volici.

3 stisknéte tlagitko @i Objevi se dialog pro potvrzeni smazani snimku. Pomoci «/» vyberte ,Yes" (nebo ,No* pro zruseni mazani) a
potvrzenim » dojde k vymazani véech vybranych snimku.

. Pokracuijte ve vybéru snimkua a vybér potvrzujte stiskem tlacitka g .

Poznamka: Snimky oznac¢ené Protect nebo Hide

e  Snimky oznacené Protect se zobrazuji v nahledovém menu, ale nelze je smazat.

e  Snimky oznacené Hide se v ndhledovém menu nezobrazuiji.

Mazani vS§ech snimka
Vyberte funkci All Images pro vymazani véech snimkd na pamétové CF karté.

1 stiskem A/¥ na multifunkénim volici vyberte ,Yes" v dialogu pro potvrzeni mazani snimku.

2 Potvrzenim zadani stiskem » dojde k vymazani v§ech snimkl na karté.
Poznamka k vymazani v§ech snimku

e Snimky s ozna¢enim Protect nebo Hide nebudou vymazany.

e  Dojde k vymazani snimku, ale ne adresaru.

Resetovani autom. pfenosu soubor(, ruseni souboru pro tisk (Reset Trns/Print)

Nastaveni polozky Auto Transfer (str. 146) mdze byt resetovano, a soubory uréené k tisku vytvorené polozkou Print Set (str. 144) Ize vymazat.
UlozZené snimky nebudou vymazany.

1 stiskem » na multifunk&nim volici dojde k resetovani nastaveni AUTO Transfer a vymazani souborl pro tisk (DPOF).

Folders
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Polozka Folders v menu piehravaciho rezimu se pouziva k vybéru adresaru pro prehravani, nebo pouze k vybéru snimkd v jednom adresari.
Tato polozka také obsahuje funkce pro tvorbu, pfejmenovani a mazani adresara.

[+ Options Funkce pro préci s adresarem.
[ F__All Folders Vybér véech adresari.
L NIKON* Vybér adresare NIKON.
[ (Jméno adresafe) | Vybér nové vytvoifeného adresare.

* Adresar NIKON je vytvofen automaticky. Nové vytvorené adresare jsou zobrazeny pod adresarfem NIKON.

. Detaily k funkci Options polozky Folders viz str. 122.
e  Adresar pro pfehravani vyberte nastavenim ALL Folders, NIKON nebo zvolenim nové vytvofeného adresare.

Pfehravani snimku nasnimanych v rezimu Ultra HS

Snimky zhotovené v rezimu Ultra HS jsou ulozené ve zvlastnim adresafi se jménem zacinajicim na ,N_* nasledovanym tfimistnym ¢&islem
pfifazenym fotoaparatem. Pro prehrani snimkd zhotovenych v tomto nastaveni vyberte All Folders , nebo zvolte pfimo dany adresar v poloZzce
Folders.

Slide Show

Volba Slide Show (Diaprojekce) v menu pfehravaciho rezimu umoznuje pfehravat snimky v adresafi jeden za druhym jako pfi diaprojekci

(Slide Show). VSechny snimky v adresafi, které nejsou oznaceny jako Hide Image budou prehrany jeden za druhym. Kazdy snimek je zobrazen
na predvoleny interval.

]

¥ '_\I:.Jr.‘. L4
me= Frame |ntvi [ Start | Odstartuje Slide Show. |
| m*m*m Frame Intvl [ Méni dobu zobrazeni snimkd. |

{Parsn
+ =

v OFF @ SELECT b SET

Start
Stiskem A /Y na multifunkénim voli¢i vyberte ,Start”, a stisknéte » pro zahajeni prehravani série snimkd na monitoru.
. Snimky jsou zobrazovany jedem po druhém, od prvniho po posledni. Po zobrazeni posledniho snimku je Slide Show pferusena.

Jakékoli videosekvence nachazejici se ve slide show, budou zobrazeny jako staticky obraz — bude zobrazen prvni snimek sekvence.
Stiskem tlacitka pro zobrazeni nahledd & Ize slide show kdykoli prerusit.

Stiskem tla¢itka MENU dojde k ukonéeni slide show a navratu do celoobrazovkového prehravani.

Stiskem multifunkéniho volice béhem slide show posune kazdym stiskem snimky o jeden vpfed, nebo zpét.

Monitor se automaticky vypne 30 minut po zadani posledniho pfikazu.

Pro zménu intervalu zobrazeni snimkl stiskem A/V vyberte funkci Frame Intvl a potvrzenim » zobrazte volitelna nastaveni.

Nastaveni intervalu zobrazeni snimku
Stiskem A/V na multifunkénim voli¢i vyberte z polozky Slide Show funkci Frame Intvl (nebo pfi nastavené pauze) a nastavte pozadovany
interval zobrazeni snimku. Stiskem » odstartujete (nebo pokracujete) prehravani snimkd se zvolenym intervalem.

O OFF SSHLECT DT

. Interval zobrazeni je minimalni ¢asovy Usek, po ktery je kazdy snimek plné zobrazen. Implicitni nastaveni intervalu je 3s. Lze zvolit
intervaly 2, 3, 5 a 10s.

eV zavislosti na velikosti snimku ve slide show se mlze aktualni interval lisit od predvolené hodnoty. Velké soubory se del$i dobu kopiruji
do paméti fotoaparatu z pamétové karty.

Po ukoncéeni slide show:
° Stisknéte tlacitko MENU pro navrat do standardniho celoobrazovkového zobrazeni.
° Stiskem <« multifunkéniho voli¢e se vratite do menu prehravaciho rezimu.

Protect
Polozka Protect se pouziva k ochrané soubor(i zaznamenanych na pamétové CF karté proti ndahodnému smazani.

Ochrana vybranych snimku pifed smazanim
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1 stiskem </» na multifunkénim volici vyberte pozadovany nahled.

2 Stiskem A/V nastavite ochranu zvoleného nahledu.

e Vybrané snimky jsou oznaceny ikonou ©-n. Stiskem A/V na stejném snimku dojde ke zruSeni ochrany proti smazani, a symbol ©=n zmizi.

e  Jakmile je u vybranych snimku nastavena ochrana, zobrazi se dialog potvrzujici provedené nastaveni, a indikace na monitoru se vrati zpét
do menu prehravaciho rezimu.

3 stiskem tlagitka @ jsou v§echny vybrané snimky opatfeny atributem ochrany proti smazani.

e  Pokracujte ve vybéru snimkd, a nakonec stisknéte tlacitko @& pro potvrzeni Vaseho vybéru.

e  Jakmile dostanou vybrané snimky ochranny atribut, je na displeji zobrazena sprava o UspéSném provedeni ukolu, a zobrazeni na monitoru
Se vrati zpét do menu prehravaciho rezimu.

Zru$eni ochrany snimku

1 Stiskem</» vyberte nahled snimku, u kterého chcete zrusit ochranu pred smazanim. Stiskem A/V na zvoleném snimku dojde ke zruseni
ochrany pfed smazanim (symbol @=m zmizi).

2 Stiskem tlagitka = realizujte provedené nastaveni.

Hide Image
Pri tvorbé slide show nebo prehravani snimkl publiku se maze jevit jako vhodné skryt nékteré fotografie v adresari pred zobrazenim. Skryté
snimky jsou zobrazitelné pouze v nabidce polozky Hide Image. Nelze je mazat pfi celoobrazovkovém prohlizeni, ani pomoci polozky Delete.

1 Stiskem <€/» na multifunkénim voli¢i oznaéte nahledy urcené ke skryti.

2 Stiskem A/V vyberte oznacené nahledy.
e Vybrané snimky jsou oznaceny ikonou pro skryté snimky it ZruSeni vybéru se provede opétnym stiskem A/V na multifunkénim volici.
. Opakovanim krokd 1 a 2 vyberte (zruste vybér) dal$i obrazy.

3 stiskem tladitka @ dokongite nastaveni.
e  Vybrané snimky budou skryty. Na monitoru se objevi potvrzujici dialog a pak se indikace vrati do menu prehravaciho rezimu.

Zru$eni atributu ,,skryty“ u snimku

1 stiskem </» na multifunkénim volici vyberte nahledy, které byly oznaceny jako skryté. Stiskem A/V zruste atribut pro skryti snimku u
vybranych fotografii (Ikona i zmizi).

2 Tlagitkem @& dokonéite nastaveni.

Print Set

Format DPOF (Digital Print Order Format) umoZriuje oznaceni snimku pro tisk v laboratofi, na stolni tiskarné a vSech zafizenich, ktera uméli
¢ist informace formatu DPOF. Kromé instrukci ohledné tisku snimku dovoluje systém DPOF specifikovat pocet vytiski kazdého snimku a zadat,
jestli se na snimku ma objevit datum pofizeni a/nebo dalsi informace. Informace DPOF je zapsana na pamétovou CF kartu.
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Vybrani snimku pro tisk a uréeni tiskového ukolu
_ PRINT !

1 Stiskem <€/» na multifunkénim displeji vyberte pozadovany nahled.

2 Stiskem A/¥ na multifunk&nim voligi potvrdte snimek urceny k tisku a nastavte pocet vytisku.

e  Vybrané snimky jsou oznac¢eny ikonou £ a vedle kazdého vybraného snimku je zobrazen pocet vytisku. Stiskem A na multifunkénim volici
se pocet vytiskll zvySuje (max. 9) a stiskem ¥ se snizuje.
° Pro vybér vétsiho mnozstvi snimkl opakujte kroky 1 a 2.

3 stisknate tlagitko . Nastaveni je dokon¢eno a indikace na monitoru se vrati na zobrazeni polozky Print options.

Mozna nastaveni pro tisk
Muzete urcit, jestli na vybranych snimcich bude vytistén ¢as pofizeni snimku, ¢as zavérky a nastavena clona.

Done | Dokonéi oznaceni pro tisk.
Info Urcuje, jestli se na vybranych fotografiich objevi hodnota ¢asu a clony.
Date | Urduje, jestli se budou tisknout data zaznamu na v8echny snimky.

Done
Stiskem A/V¥ na multifunkénim voli¢i vyberte Done, a nastavovani ukoncete stiskem ». Na monitoru se objevi zprava Done, pak se zobrazeni
vrati do pfehravaciho menu.

Info
Stiskem A /Y na multifunkénim voli€i vyberte Info, pak stiskem »oznacte (nebo odznacte) polozku. Je-li polozka oznacena, budou na vybrané
fotografie vytistény hodnoty ¢asu a clony.

Date
Stiskem A/V¥ na multifunkénim voli€i nastavte polozku na Date, pak stiskem P oznacite (nebo zrusite oznacéeni) funkci. Je-li snimek oznacen,
na vSech vybranych fotografiich budou vytisténa data.

Zrus$eni nastaveného tisku u snimku

1 stiskem </» na multifunkénim volici vyberte nahled snimku, ktery chcete tisknout.. Stiskem V¥ zruSite u daného snimku oznaceni pro tisk.
e  Stiskem ¥ u snimku s ikonou £ snizite pfedvolené mnozstvi vytiskl o 1. Stiskem ¥ u snimku, ktery ma predvoleny pouze jeden vytisk
dojde ke zruSeni oznaceni u snimku, ktery ma pfedvoleny pouze jeden vytisk dojde ke zruSeni oznaceni k tisku.

2 Stiskem tlagitka @8 ukon&ete nastavovani.

Poznamka
Pro vymazani véech souborli pro tisk pouzijte funkci Reset Trns/Prints v poloZce Delete. Viz str. 139.

Digital Print Order Format (DPOF)

Soubory, které obsahuji data o snimcich urenych k tisku a o poctu vytisku jsou ulozeny na pamétové CF karté ve formatu Digital Print Order
Format (DPOF). Pamétovou kartu Ize vyjmout z fotoaparatu a vlozit do kteréhokoli zafizeni podporujiciho format DPOF — at jiz jde o Vasi stolni
fototiskarnu, nebo tiskovy stroj — a tisknout snimky pfimo z pamétové karty.

Auto Transfer
Polozka Auto Transfer dovoluje urcit, jestli software Nikon View 4 po pfipojeni fotoaparatu k pocitaci USB kabelem bude automaticky kopirovat
snimky z fotoaparatu do pocitace, nebo ne.

AT TRANSFER

moD o | Selected
Photos
mmm A All Photos Preneseny budou vSechny snimky.

M & Salected Photos B
B AL Phatos

Preneseny budou pouze vybrané snimky.

ohi OFF  @SELECT b SET
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Nastaveni automatického prenosu

1 stiskem <€/» na multifunkénim voliéi vyberte snimky uréené k pfenosu.

2 Stiskem A/V jsou vybrané snimky oznaceny ikonou automatického pfenosu ¥%*. Vybeér se zrusi opétnym stiskem A/V
na multifunkénim volici.

3 stiskem tlagitka @ ukondete zadavani.

Zruseni automatického prenosu

1 Stiskem <€/» na multifunkénim volici vyberte (najedte oranZovym rameckem) nahledy snimkd, u kterych chcete zrusit nastaveni
automatického prenosu. Stiskem A/V zruSite nastaveni automatického prenosu.
e Nastaveni automatického prenosu je zruSeno — zmizi ikona ¥™".

2 Stisknate tlagitko @ pro ukonéeni nastavovani.

Pienos v§ech snimku
Pro nastaveni prenosu vSech snimk( vyberte nastaveni All Photos.

1 Ve zobrazeném dialogu pro potvrzeni pfenosu snimkl vyberte pomoci A/V¥ na multifunkénim voli¢i napis ,Yes*“.

2 stisknéte » pro odeslani.

SET-UP menu v prehravacim rezimu (Prehravaci rezim )

SET-UP menu prehravaciho rezimu je uréeno k nastaveni zakladnich funkci fotoaparatu a provadéni ukold,
jako je formatovani pamétovych karet.

Zobrazeni SET-UP menu v piehravacim rezimu

1v prehravacim rezimu (51 zobrazite SET-UP menu stiskem tlacitka MENU a <« na multifunkénim volici.
e  Stisknuti « pfesune kurzor na zalozku vlevo (indikovano oranzoveé).

G-n Profect
i Hide mage
Print Sat

&uto Trarsler
uhiOFF  @SEECT eSET

Monitor Options | Str. 150
Shutter Sound Str. 150
Auto Off Str. 150
CF Card Format | Str. 151
Date Str. 151
Video Mode Str. 151
Language Str. 152

Prace s menu (priklad: Monitor Options)
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1 Vyberte polozku v SET-UP menu pfehravaciho rezimu.
. Stiskem A /Y na multifunkénim voli¢i vyberte poZzadovanou polozku v menu, pak stisknéte » pro zobrazeni jednotlivych funkci.

At O

CF Card Fommat
Date
Video Made
Lengusge
LFF @SILECT BSE

2 Vyberte pozadovanou funkci.
° Stiskem A/V oznacte pozadovanou funkci, a potvrzenim »se zobrazi volitelna nastaveni.

ST

3 Zadejte pozadované nastaveni.

° Stiskem A/V vyberte pozadované nastaveni a potvrdte stiskem ». Indikace na monitoru se poté vrati zpét do zakladniho SET-UP menu.
Stiskem tla¢itka MENU ukoncite praci s menu.

At
CF Card Fommat
Date
Video Made
Lengusge

SSELECT  [SET i (FF @SILECT

Polozky SET-UP menu v prehravacim rezimu

Monitor Options
Tato polozka umoziuje sefidit jas a barevnost monitoru pro lepsi €itelnost.

[ Brightness | Nastavi jas monitoru. |
[ Hue | Nastavi celkovou barevnost monitoru. |

S
w OFF  WSELECT B SET
. Podrobnosti k poloZzce Monitor Options viz ,SET-UP menu ve snimacim rezimu®, str. 125.

Shutter Sound
Fotoaparat je vybaven malym reproduktorem pro akustickou signalizaci provedeni nékterych dulezitych funkci, jako je napf. spusténi zavérky.
Polozka Shutter Sound umoznuje nastavit zrusit akustickou signalizaci fotoaparatu.

| On [ Zapina zvukovou signalizaci. |
| Off | Zapina zvukovou signalizaci. |

SSELECT [ 5T
° Podrobnosti k nastaveni akustické signalizace spusténi zavérky viz polozka Shutter Sound v SET-UP menu snimaciho rezimu str. 127.

Auto Off
Pro zvySeni Zivotnosti zdroje se fotoaparat za pfedvolenou dobu necinnosti automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu. Tento ¢as je
nastavitelny v polozce Auto Off menu.
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30S | Monitor se automaticky vypne za 30s.
1M [ Monitor se automaticky vypne za 1min.
5M | Monitor se automaticky vypne za 5min.
30M | Monitor se automaticky vypne za 30min.

~ @SELECT
. Polozku Auto Off Ize nastavit nezavisle na sobé v prehravacim a snimacim rezimu. Detailni informace o funkci Auto Power Off
viz str. 175.
. Nastaveni automatického vypnuti viz polozka Auto Off v SET-UP menu snimaciho rezimu str. 127.

CF Card Format
Formatovani pamétové CF karty vymaze vSechny snimky a data kvuli uvolnéni maximalniho mista na karté pro opétné pouziti ve fotoaparatu.

[ No | Formatovani karty neprob&hne. |
| Format | Karta bude naformatovana.

e  Podrobnosti k formatovani pamétové CF karty viz str. 38.

Date
Datum a ¢as nastavené na fotoaparatu jsou uloZeny s kazdym snimkem. PoloZka pro nastaveni data a ¢asu umoZzfuje nastavit datum a ¢as
podle Vasi ¢asové zony.
DATE
¥ M D
w03.20
-
E 23:05
sy (FF @SELECT &5

. Bliz$i informace k nastaveni data a ¢asu viz str. 34.

Video Mode
Fotoaparat COOLPIX995 podporuje dva svétové nejrozsifenégjsi typy TV signalu. Pro videovystup Ize volit mezi systtmem NTSC
a systémem PAL.

[ [NTSC | Nastavi systém NTSC (pouziva se v USA a Japonsku). |
[ PAL | Nastavi systém PAL (Evropa a Ocednie) |

PAL

£ FF  SSELECT  DSET
e Informace o nastaveni videosignalu viz polozka Video Mode v SET-UP menu snimaciho rezimu, str. 135.

Language
Menu a systémové informace mohou byt zobrazeny v jednom z péti jazyku.

Némcina
Angli¢tina
Francouzstina
Japonstina
Spanélstina

w|—|mm(o

S SEECT  DSET
. Informace k volbé jazyka viz str. 32.

Propojovani

Tato kapitola podava informace o pfipojeni sitového zdroje, propojeni s pocitacem a televizorem nebo videem.

Pripojeni sitového zdroje (volitelné prislusenstvi)
Fotoaparat Ize pfipojit do stfidavé elektrické sité (100-240V / 50-60Hz) pomoci sitového adaptéru/nabijecky EH-21 (8,4V , 1,3A).

1 Otevrete krytku DC konektoru jak je zobrazeno na ilustraci.
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2 Volig provoznich reziml nastavte do polohy & a pfipojte kabel ze sitového adaptéru do DC konektoru.

3 Zapojte adaptér pomoci dodaného kabelu do elektricke sité.

. Lithionovou baterii EN-EL1 Ize dobijet v adaptéru/nabije¢ce EH-21.
e  Baterii nelze dobijet ve fotoaparatu.

Poznamky k pfipojeni sitového adaptéru

e P¥i propojovani sitového adaptéru s fotoaparatem dbejte na to, aby se voli¢ provoznich rezimu nachazel v poloze E&.

Pouzivejte pouze sitovy adaptér/nabijecku Nikon EH-21.

Pfi dlouhodobém propojeni fotoaparatu a sitového adaptéru mize dojit k ohfati obou pfistroji. Nejedna se o zdvadu.

Fotografujete-li s pfipojenym sitovym adaptérem, dejte pozor, aby se propojovaci kabel nedostal pred objektiv, reflektor blesku, nebo
bleskovy synchronizaéni senzor.

Propojeni fotoaparatu s televizorem nebo videorekordérem

Fotoaparat COOLPIX995 Ize propojit pomoci videokabelu s televizorem nebo videorekordérem pro prohlizeni snimku na televizni obrazovce,
nebo zdznam na videokazetu.

1 Otevrete krytku videovystupu/USB konektoru jak ukazuje ilustrace.

oY

Konektor video vystupu

USB konektor

2 Propojte oba pfistroje dodanym videokabelem.
o i e
& " -

Cerny konktor videokabelu zapojte do videovystupu fotoaparatu, a Zluty konektor videokabelu zapojte do videokonektoru na televizoru.
Konektor videovstupu neni totozny s konektorem, kterym se pfipojuje k televizoru nebo viderekordéru anténa.

Je-li monitor fotoaparatu vypnuty, nelze na televizni obrazovce zobrazit snimaci (textové) informace.

Abyste zamezili vypnuti fotoaparatu béhem dlouhodobéj$iho prohlizeni nebo zdznamu na video, pouZijte sitovy adaptér.

Automatické vypnuti monitoru (str. 175) je pfi zapojeni sitového zdroje fixné nastaveno na 30 minut. Je-li vSak zapojeny videokabel,
fotoaparat COOLPIX995 se automaticky nevypne a videovystup dale pracuje, dokud neni pfistroj vypnut manuainé.

Polozka Video Mode v SET-UP menu (str. 135) nabizi moznost mezi vystupem videosignalu v normé PAL nebo NTSC. Vyberte
nastaveni, které odpovida Vasi televizni normé. Je-li nastaven systém PAL, monitor fotoaparatu se po pfipojeni k televizoru nebo
videorekordéru vypne. Pfi zaznamu v rezimu Ultra HS nebo Movie je ke kontrole zaznamu pouzit monitor, a videovystup je odpojen.

Propojeni fotoaparatu s pocitacem

Prestoze pro fotografovani s pristrojem COOLPIX995 a prohlizeni zhotovenych snimk(i neni nutné vlastnit pocitac, vyuziti digitalnich snimka a
moznosti prace s nimi se pomoci pocitace vyrazné rozsifuji. Pocitac mizete vyuZzit pfi prohlizeni a provadéni tvlrcich zasaht do jednotlivych
snimk( za pomoci Vasi oblibené aplikace pro zpracovani obrazu, vytvaret cenné databaze fotografii na Vasem pevném disku, a posilat snimky
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e-mailem, nebo do webovych galerii. Fotoaparat COOLPIX995 je vybaven rozhranim USB, které podporuji operacéni systémy Windows® 2000,
ME a 98/98SE, a systémy pocitacli Macintosh OS 8.6/9, které umozniuji pfimé propojeni fotoaparatu s pocitatem pomoci USB kabelu. Volitelné
Ize zasunout pamétovou CF kartu do slotu pro PC karty, nebo pouzit ¢tecku karet CompactFlash™, takze karta se potom chova jako dalsi
jednotka pevného disku.

. S vyuzitim dodavaného softwaru Nikon View 4 Ize pohodiné prohlizet snimky ulozené na pamétové CF karté a vybirat ty, které chcete
kopirovat do pocitace. Tento proces je usnadnén moznosti prohlizeni snimkl v riznych velikostech, jejich otaceni a prejmenovavani pred
tim, nez budou kopirovany do pocitace.

. Pred pouzitim softwaru Nikon view 4 ¢téte dodavanou pfiruc¢ku ,Nikon View 4 Guide®.

° Kopirujete-li velké mnoZstvi snimkd, doporucujeme pouzit sitovy adaptér, abyste zamezili neocekavanému vypnuti fotoaparatu.

Poznamka ke kopirovani obrazovych dat
Vlastniky vice digitalnich fotoaparatt Nikon upozoriiujeme, Ze pfistroj COOLPIX995 umozriuje pfenaset snimky vytvorené pouze pristroji

COOLPIX995, 990, 950, 880, 800, 700, 900s a 900. Snimky neni mozné kopirovat zpét do fotoaparatu. Je také mozné, ze nékteré soubory,
které byly prejmenovany, nebo presunuty pocitacem do jiného adresare nepujde zobrazit.

Propojeni fotoaparatu s poc¢itatem USB kabelem

1 Oteviete krytku videovystupu/USB konektoru a propojte fotoaparat dodavanym USB kabelem s pocitacem.

Konektor video vystupu

USB konektor

Propojeni pocitace PC

. PFi propojovani fotoaparatu a pocitace pfes USB rozhrani neni tfeba pfistroje vypinat.
. Propojeni fotoaparatu s pocitacem je indikovano zobrazenim animovaného obdélniku na kontrolnim panelu.

Poznamka k USB rozbocovaéim
Nikon nezarucuje vykonnost pfistroje COOLPIX995, pokud je propojovan pres USB rozbocovac.

2 Rozpojeni pfistrojl
e  Kopirovani obrazovych dat zabere néjakou dobu, zkontrolujte proto pfed rozpojenim obou pfistroju aktivitu programu Nikon View 4.

Poznamka k odpojeni fotoaparatu od pocitace
Windows: Kliknéte na ikonu ,rozpojit‘ nebo ,odpojit hardware” a odpojte fotoaparat (resp. vyjméte pamétovou kartu) od systému.
Macintosh: Jednotku oznaéenou ,untitled”, korespondujici s fotoaparatem nebo pamétovou kartou upustte na kos.

Poznamka k ¢innosti pfi propojeni s pocitacem

Béhem pienosu dat mezi fotoaparatem a pocitacem nenastavujte voli¢ provoznich rezimd na OFF(Cinnost programu — zde prenos dat - je
indikovan klasicky jako u vétsiny programud posouvanim sloupce na monitoru). Ignorovanim tohoto upozornéni se vystavujete nebezpeci
vypadku softwaru, poSkozeni obrazovych dat, nebo poruchy fotoaparatu.

Poznamka

PFi propojovani fotoaparatu s pocitatem musi pocita¢ uskutecnit proces ,registrace”, aby zjistil, jak spravné komunikovat s danym zafizenim.
U systému Windows®Me nebo Windows®2000 je pfi prvnim propojeni fotoaparatu s pocitatem pomoci USB kabelu zafizeni rozpoznano a
automaticky nainstalovan pfislusny ovlada¢ —pocita¢ pfitom registruje zafizeni jako ,COOLPIX995".

Pro registraci fotoaparatu na pocitaci se systémy Windows®98/98SE je k dispozici pfislusny ovlada¢ na CD-ROM s programem Nikon View 4.
PFi prvnim propojovani je tedy tfeba mit CD-ROM s ovladac¢em v CD mechanice pocitace. Systémy Windows®NT a Windows®95 nepodporuji
USB.

U pocitac¢li Macintosh s opera¢nimi systémy OS 8.6 nebo OS 9 dojde na monitoru k automatickému zobrazeni polozky ,untitled“. Uzivatelé
systému OS 8.6 budou muset provést upgrade Apple USB ovladace na verzi 1.3.5.

Software Nikon View 4 je spustén automaticky po propojeni fotoaparatu s pocitacem.

DCF
Fotoaparat COOLPIX995 ma konstrukci kompatibilni se systémem DCF (Design rule for Camera Systém). DCF je Siroce podporovany standard
obrazového formatu umozniujici sdilet obrazova data mezi digitalnimi fotoaparaty riznych vyrobcu.

Nacitani snimkl z pamét'ovych karet

Pro zdznam snimkd v digitalnich fotoaparatech existuje mnoho riznych typd pamétovych karet. COOLPIX995 pouziva malé CF
(CompactFlash™) pamétové karty o velikosti pfiblizné jako psanicko sirek, pficemz akceptuje karty typu Il (jsou o néco silngjsi) i karty typu I.
Soucasné notebooky jsou bézné vybaveny sloty pro PC karty, které jsou elektricky shodné s kartami typu CF, ale jsou velké pfiblizné jako
kreditni karta. Nikon dodava jednoduchy laciny adaptér (EC-AD1), ktery pracuje s kartami typu | a umozriuje jejich vlozeni do slotu pro PC kartu.
Pouzivate-li karty typu Il, zjistéte si nejprve, jestli je Vas adaptér kompatibilni. Pro ¢teni pamétovych karet Ize také pouzit externi ¢tecku CF
karet. K dispozici jsou ¢tecky pro karty typu I i Il, vybavené rGznymi typy pfipojeni k pocitaéi — paralelnim, USB a SCSI.

1 Pamétovou CF Kartu viozte do adaptéru EC-AD1 a celek vlozte do slotu pro PC karty v pocitaci, resp. do ¢tecky pamétovych karet.

73



e  Detaily ohledné vkladani karet naleznete v navodech k obsluze dodavanych s pocitatem nebo ¢teckou PC karet.
e  Kroky zahrnujici pfipojeni ¢tecky pamétovych CF karet k pocitaci naleznete v navodu k obsluze pocitace a operacniho systému.

2 Software Nikon View 4 je implicitné automaticky spustén a ihned Ize prohlizet a kopirovat snimky obsazené na pamétoveé karte.

° Pamétova CF karta je poc¢itatem nyni brana jako dal$i diskova jednotka.

e Ve standardnich situacich kdy nebyla provadéna zadna zména nastaveni (tvorba nového adresare, zména jména souboru) v polozce
Folders menu snimaciho rezimu, jsou na pamétové karté zaznamenany nasledujici adresafe a obrazové soubory.

Obrazové soubory Ize nalézt v adresari 100NIKON, ktery je obsazen v adresafi DCIM v kofenovém adresari. Obrazové soubory jsou
pojmenovany DSCNO0001.JPG, DSCN0002.JPG, DSCN0003.JPG, atd.
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Obrazové soubory a adresare — jména
DSCNO0001.JPG
0001: ¢islo obrazového souboru (0001 az 9999)
DSCN: jméno souboru pfifazené fotoaparatem JPG: pfipona
JPG: format JPEG

.TIF: format TIFF (v rezimu HI)
.MOQV: format videosekvence

Jména obrazovych souboru pfifazena fotoaparatem jsou DSCN0001.JPG az DSCN9999.JPG uvniti daného adresare. Jestlize/pokud
Cislo obrazového souboru v adresari 100NIKON dosahne 9999, fotoaparat COOLPIX995 automaticky vytvofi novy adresar nazvany
101NIKON a v tomto adresafi zaCinaji obrazové soubory opét od ¢isla DSCN0001.JPG.

Pokud byly snimky pofizeny v nastaveni HI (bez komprese), jsou ukladany ve formatu RGB TIFF. Soubory TIFF nejsou komprimovany a
reprezentuji nejvyssi dosazitelnou kvalitu obrazu.

Pokud byly snimky pofizeny v rezimu Movie (str. 83), jsou ulozeny ve formatu MOV (QuickTime Movie).

info.txt

Je-li v SET-UP menu nastavena polozka info.txt na On (str. 134), je pfi ukladani snimku automaticky vytvoren ve stejném adresafi separatni
textovy soubor s nazvem info.txt. Soubor info.txt obsahuje nasledujici data o kazdém snimku v adresari:

DSCNO0001.JPG (pfiklad): Nazev a jméno souboru

CAMERA: Typ fotoaparatu a verze firmwaru
METERING: Metoda méfeni expozice

MODE: Expozi¢ni rezim

SHUTTER: Cas zavérky

APERTURE: Clona

EXP +/—: Korekce expozice

FOCAL LENGHT: Ohniskova vzdalenost a faktor digitalniho zoomu
IMG ADJUST: Nastaveni obrazu

SENSITIVITY: Citlivost (ekvivalent ISO)
WHITEBAL: Vyvazeni bilé barvy
SHARPNESS: Doostrovani

DATE: Datum pofizeni snimku
QUALITY: Velikost a kvalita obrazu
SATURATION: Nastaveni sytosti

FOCUS AREA: Pouzité zaostfovaci pole

. Soubor info.txt Ize vidét pouze tehdy, je-li pocitacem Etena pfimo pamétova CF karta — ne kdyz je fotoaparat propojeny s pocitacem
pomoci USB. Software Nikon View 4 presto umoznuje kopirovat tyto informace do specialni ¢asti obrazového souboru zvané IPTC text.
Tuto informaci dokazou precist nékteré aplikace jako Fotostation a Photoshop (jen v pIné verzi). Pro ¢teni téchto obrazovych dat pfi
propojeni pomoci USB nastavte software Nikon View 4 na kopirovani ,Exif* dat do zahlavi pole IPTC testu. Tyto informace se neobjevi
v obraze.
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Ruzné

Tato kapitola podava informace o volitelném prisluSenstvi, rady pro feseni problém( a specifikaci fotoaparatu.

Volitelné prislusenstvi

Sirokouhly konvertor WC-E63
Po nasazeni konvertoru WC-E63 na fotoaparat COOLPIX995 je ohniskova vzdalenost objektivu redukovana faktorem 0,63x. Vysledna
ohniskova vzdalenost je 5,0mm (ekvivalent 24mm u kinofilmu). Vysledna svételnost sestavy je f/2,6.

Fish-eye konvertor FC-E8

Po nasazeni konvertoru FC-E8 na fotoaparat COOLPIX995 je ohniskova vzdalenost objektivu redukovana faktorem 0,21x. Obrazovy uhel se
rozsifi na 183°, a vytvori kruhovy obraz. Kombinovana ohniskova vzdalenost je 1,7mm (ekvivalent 8mm u kinofilmu). Vysledna svételnost
soustavy je /2,6.

Telekonvertor TC-ESED
Po nasazeni konvertoru EC-E3D na COOLPIX995 dojde k prodlouzeni ohniskové vzdalenosti objektivu faktorem 3x. Vysledna ohniskova
vzdalenost je 96mm (ekvivalent 456mm u kinofilmu) a svételnost soustavy je f/5,1.

Telekonvertor TC-E2
Po nasazeni telekonvertoru TC-E2 na COOLPIX995 dojde k prodlouzeni ohniskové vzdalenosti cca 2x. VVysledna ohniskova vzdalenost je
65mm (ekvivalent 304mm u kinofilmu) a svételnost soustavy je f/5,1.

Rameno SK-EQ00/TTL MultiFlash Adapter AS-900
Rameno slouzi k upevnéni externiho blesku na fotoaparat COOLPIX995 pfi praci s vice blesky. Mnozstvi svétla z vestavéného a externiho
blesku je fizeno externim cidlem na fotoaparatu COOLPIX995 pro snadnou a spolehlivou spolupraci vice blesku.

Dalkové ovladani MC-EU1

Toto dalkové ovladani umozriuje Fidit snimani i prohlizeni snimku. Kromé tlacitka spousté dalkové ovladani obsahuje tlacitka pro oviadani
zoomu, nastaveni a spusténi intervalového snimani a prehravani snimkud. Na vestavéném displeji Ize kontrolovat dulezita funkce pfistroje jako
jsou expoziéni rezimy a pocet zbyvajicich snimka.

Adaptér pro kopirovani diapozitivi ES-E28
Adaptér ES-E28 pro COOLPIX995 je konstruovan tak, aby ulehgil kopirovani 35mm filmu. PfiSroubuje se na predni ¢ast objektivu a fotoaparat
automaticky zaostfi.

PC Card adaptér EC-AD1
PC Card adaptér EC-AD1 umoznuje pouzit karty CompactFlash™ typu | ve slotu pro PC karty.

Sitovy adaptér/nabijecka EH-21

Tento adaptér je konstruovan k fotoaparatim COOLPIX pouzivajicim lithionové nabijeci baterie EN-EL1. Adaptér/nabijecka EH-21 umoZzriuje
také nabijeni lithionovych baterii EN-EL1.

*Adaptér EH-31/30 nelze pouzit v kombinaci s fotoaparatem COOLPIX995.

Pamétové karty CompactFlash™ série EC-CF
Pamétové karty CompactFlash™ jsou dostupné v riznych kapacitach. Zvolte si kartu s kapacitou vyhovujici Vasim pozadavkim na kapacitu
zaznamu.

Pouzitelné typy pamét'ovych CF karet
Pamétové CF karty Nikon série EC-CF podléhaji prisnym testim a jsou certifikovany nasim kvalitativnim standardem. Dale byla ovérena
a certifikovana prace s kartami téchto vyrobcu:

SanDisk: SDCFB-16, SDFB-32, SDCFB-48, SDVFB-64, SDCFB-96, SDCFB-128

LEXAR MEDIA: 10X USB Series: 128MB, 160MB
8X USB Series: 8MB, 16MB, 32MB, 48MB, 64MB, 80MB
4X USB Series: 8MB, 16MB, 32MB, 48MB, 64MB, 80MB
*Pro detailni popis manipulace a zachazeni s vySe uvedenymi pamétovymi CF kartami kontaktujte jejich vyrobce.

. Pristroj COOLPIX995 je fyzicky i elektricky kompatibilni se v§emi pamétovymi CF kartami typl | a Il. Naroky kladené na pamétové karty
pro digitalni fotoaparaty jsou v§ak velmi vysoké, diky velkym objemum dat a potfebé jejich rychlého prenosu. Nékteré pamétové CF karty
niz8i kvality se proto €asem mohou projevit jako nespolehlivé.

Poznamky k pouziti pamét'ovych karet

. Béhem dlouhodobéjsiho intenzivniho pouzivani fotoaparatu muze dojit k ohrati pamétové karty. Pri vyjimani karty proto budte opatrni.
PFed prvnim pouzitim pamétovou kartu naformatujte.
Béhem formatovani pamétovou kartu nevyjimejte z pristroje. MuzZe dojit k poSkozeni dat, nebo znic¢eni karty.
Vyvarujte se nasledujicich ¢innosti béhem ukladani, mazani nebo kopirovani snimki na pamétovou CF kartu. Nasledujici jednani by
mohlo poskodit zaznamenana data, nebo kartu samotnou.
- Vyjimani/vkladani karty
- Vypinani pfistroje
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- Vyjimani baterie
- Odpojovani sitového adaptéru

e  Nedotykejte se konektord ani kontakt( holyma rukama nebo kovovymi predméty.

. Pamétovou kartu neohybejte, ani silné netisknéte.

e  VétSina pamétovych CF karet je lehka a pevna, odolna proti mechanickému namahani. Nékteré pameétoveé karty vSak obsahuiji
mechanické sou¢astky a mohou se narazem poskodit (napf. pfi padu na zem).

. Pamétové karty chrarte pfed nadmérnymi teplotami, vihkosti, magnetickymi poli nebo pfimym sluneénim svétlem. Pamétové karty nejsou
poskozovany rentgeny pouzivanymi na letiStnich kontrolach.

Systémové pozadavky

Windows®

Pocitac PC/AT kompatibilni

Procesor MMX Pentium a lepsi

Operacni systém Windows®398/98SE, Windows®Millenium Edition (Me), Windows®2000 nebo novéjsi predinstalovana verze*'

Pamét RAM 32MB a vice (doporuéeno 64MB a vice)*?

Volné misto na disku 15MB pro instalaci a dvojnasobek kapacity pamétové CF karty*?

Rozliseni graf. karty 640 x 480 pixeld a vice s 16-bitovou barevnou hloubkou (a vétsi), doporucujeme 800 x 600 pixelu a vice, barevny
rezim True color

Jednotka CD-ROM Nutna k instalaci softwaru

Rozhrani USB (pouze vestavéné)*®

Macintosh

Pocitac iMac, iMac DV, Power Mac G3 (modry a bily), Power Macintosh G4 a nové&jsi, iBook, Power Book G3 a novéjsi**

Procesor Power PC G3 nebo lepsi

Operadni systém Mac OS 8.6*°, 9.0, 9.1

Pamét RAM 32MB a vice (doporugeno 64MB a vice)*

Volné misto na disku 15MB pro instalaci a dvojnasobek oproti kapacité pamétové CF karty*?

RozliSeni graf. karty 640 x 480 pixell a vice s 16-bitovou barevnou hloubkou (a vétsi), doporucujeme 800 x 600 pixelll a vice, barevny
rezim True color

Jednotka CD-ROM Nutna k instalaci softwaru

Rozhrani USB (pouze vestavéné)*?

*1 Pouze pro predinstalovany model.

*2 Pfi pouziti v kombinaci s jinym softwarem naleznete potifebnou velikost operacni paméti v pfislusném navodu k obsluze softwaru.
*3 PFi propojeni pomoci USB rozbocovace nemusi fotoaparat pracovat korektné.

*4 Presvédcete se, Ze je Vas pocita¢ vybaven USB rozhranim.

*5 Majitelé operacniho systému Mac OS 8.6 budou potfebovat provést upgrade USB ovladace pro pocitace Apple na verzi 1.3.5.

Péce o pristroj
Cisténi

Objektiv/hledacek
Pro odstranéni prachu a nedistot pouzijte balonek. Otisky prstu a jiné necistoty opatrné otifete mékkym kouskem latky. Nedotykejte se optiky
prsty.

Monitor
Cistéte mékkym suchym kouskem latky.

Télo pristroje
Otirejte navihéenym hadfikem; ihned osuste.

Pro c¢isténi nepouzivejte alkohol, fedidla ani jiné tékavé Cistici prostredky.

Skladovani

Nebudete-li pouzivat fotoaparat del$i dobu, pak pred jeho uloZzenim vyjméte baterii.

Pristroj uloZte s objektivem oto¢enym do polohy soubé&zné s kontrolnim panelem. Fotoaparat neskladujte na mistech, ktera jsou:
. $patné vétrana nebo vlhka.

e  blizko zafizeni produkujicich silna magneticka pole, jako jsou televizory nebo rozhlasové pfijimace.

e teplejSi nez 50°C (122°F nebo studenéjsi nez —10°C (14°F).

e maji vySSi vihkost nez 60%.

Reseni problém

Nepracuje-li fotoaparat COOLPIX995 spravné, vénuijte pozornost nasledujicim polozkam. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce nebo autorizovaného dovozce, nebo servis.

Problém Pri¢ina Strana
.= | Pfistroj se nezapne. . Nizka kapacita baterie. 31
2 . Spatné vioZzena baterie. 30
3 . Spatné zapojeny sitovy zdroj. 154
N ["Pristroj se ihned vypne. o Nizka kapacita baterie. 31
. Pouziti fotoaparatu pfi nizkych teplotach.
Pfi piném stisku spousté nedojde ke zhotoveni snimku. . Voli¢ provoznich rezimd neni nastaven na B nebo €1 44
‘E . Pamétova CF karta neni kompatibilni s pfistrojem COOLPIX995. 36
g o Pamétova karta je pina (vymazte snimky). 163
' . Je nastavena funkce samospousté. 60
@ . Pomale blikajici Gervena LED dioda signalizuje nabijen blesku (zabere nékolik 53
sekund). 69
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Monitor je prazdny, nebo jsou snimky na monitoru nejasné. Na monitor dopada piimé sluneéni svétlo, nebo jiné vysoce intenzivni svétlo. 46
Pouzijte hledacek, nebo se presurite do mista, které je méné osvétiené.
Monitor je znecistény a potfebuje vydistit. 16
5
Fotografie nejsou zaostfené. Fotografovany objekt je mélo kontrastni, nebo nevhodny pro automatické 81
zaostfeni. Zkuste zaostfit manualné. 82
Blesk napracuje. Blesk je zaklopeny. 50
Funkce Int Flash Off je nastavena na ,On“. 133
Je nastavena funkce Continuous mode, Best Shot Selector nebo Lens. 1909é
106
Snimky maji nepfirozenou barvu. Snimek byl pofizen v podminkach, za kterych neslo spravné vyvazit bilou barvu. 95
Zkuste nastaveni Preset White Balance.
Nelze prehravat snimky. Voli¢ provoznich reziml neni nastaven na (2] 44
Pamétova CF karta neobsahuje obrazova data. 36
V8echna obrazova data na pamétové karté jsou vymazana nebo byla karta 74
- naformatovana. 138
£ 38
& | Prehravany snimek nelze zobrazit na televizni obrazovce. Fotoaparat neni spravné propojen s televizorem. 155
% Televizor neni nastaven na praci s externim zdrojem signalu.
5 Fotoaparat je zapojen do anténniho vstupu.
Snimek neni zobrazen spravné/zabarveni snimku neni Fotoaparat neni spravné propojen s televizorem/nema spravny kontakt 155
spravné. (pfekontrolujte spojent).
Nastaveni televizoru pro pouziti jako monitor neni spravné (viz navod k pouziti
televizoru).
Nelze prenaset data do pocitace. Fotoaparat neni spravné propojen s pocitacem (viz ndvod k obsluze softwaru Nikon View 156
g
=

Chybova hlaseni

Pokud se na monitoru nebo kontrolnim panelu objevi
uvedena opatfeni.

nékteré z nasledujicich chybovych hlaseni, zkuste pfe kontaktovanim servisu provést nize

Monitor Kontrolni panel Problém Reseni Strana
Ve fotoaparatu neni . Vlozte pamétovou CF kartu spravnym 36
\ / pamétova karta, nebo je zpusobem.
= j_- $patné viozena.
ve cae —Lord—
FRESEMT / \
Pamétova CF karta neni | e Na monitoru nastavte Format a provedte 38
\ / naformatovana pro naforméatovani pamétové CF karty.
E;ﬁ: A .'[ _i'. £ gu i pouziti v pfistroji . Pouzijte spravné naformatovanou pamétovou CF 36
r COOLPIX995. kartu.
U = | = b
Na pamétové CF karté . Vymazte snimky a/nebo snizte pocet snimku 777
neni dostatek volné (Snimky, které chcete archivovat prekopirujte do 138
[:l paméti/je prkrocen limit pocitace). 156
&islovani snimk( nebo o Vlozte novou pamétovou kartu. 36
OUT OF MEMORY adresaru.
Pfi inicializaci pamétové | o Zjistéte, jestli je karta kompatibilni s pfistrojem 36
\ / CF karty doslo k chybé. COOLIPX995. 163
= .i- . VloZte novou pamétovou kartu.
THIE CARD L a | d
CANNODT BE USED / \
Adresaf mize obsahovat | e Adresar muze obsahovat snimky zhotovené 156
skryté nebo chranéné jinym fotoaparatem, nebo snimky editované
THE FOLOER obrazové softwarové upravované.
CAMMHOT BE soubory/soubory . Zruste nastaveni obrazovyh soubor( Protect
DELETED nekompatibilni nebo Hide Image. 142
s pfistrojem 143
COOLPIX995.
Doslo k prekroceni limitu | o Cislo souboru je mimo vymezeny limit. Vymérite 60
gislovani snimku. pamétovou kartu za novou, nebo smazte adresar 77
=2 Pamétova CF karta je (snimky). 138
naformatovana . Preformatuijte kartu pro pouziti v pFistroji 38
IMAGE CANMOT nekompatibilné COOLPIX995.
BE SAVED s pristrojem
COOLPIX995.
Snimky nelze zobrazit, . Zruste nastaveni Hide Image v menu 143
protoZe jsou nastaveny prehravaciho rezimu.
jako skryté.




FILE COMTAIMNS
WO IMAGE DATA

EYSTEM ERROR

. Obrazovy soubor nelze . Snimek byl zhotoven jinym pfistrojem nez 156
zobrazit. COOLPIX995, 990, 950, 880, 800, 700, 900s a
900, nebo byl snimek softwarové upravovan.
\_J . Chyba interni paméti, . Vypnéte a zapnéte fotoaparat, nebo preinstalujte 30
' softwarova chyba, baterie. Pokud zavada pretrvava, kontaktujte
'- '- .- porucha zaostfovani autorizovaného prodejce nebo servis.
= nebo zoomu.

Specifikace

Typ
CCD senzor

Velikost obrazu (v pixelech)

Objektiv

Autofokus

Digitalni zoom

AF pole

Rezimy zaostfovani
Zaostrovaci rozsah
Hledacek

Monitor

Ukladani zaznamu

Priblizna kapacita zaznamu

Zaznamové medium
Snimaci rezimy

Rychlost snimani (série)
Metoda méreni expozice
Expozi¢ni rezimy

MéFici rozsah
Zavérka

Clona
Citlivost
Vyvazeni bilé barvy

Samospoust
Vestavény blesk

Synchronizaéni konektor

Automatické vypnuti

Menu v pfehravacim rezimu

Mazani soubor(

Rozhrani
1/0O konektory
Zdroj energie

Zivotnost baterie
Provozni podminky

Rozméry (S x V x H)
Hmotnost
Dodavané pfislusenstvi

Digitalni fotoaparat E995

1/1,8" high-density CCD, celkovy pocet pixell 3,34 milionu

2048 x 1536 (FULL), 1600 x 1200 (UXGA), 1280 x 960 (SXGA), 1024 x 768 (XGA)

640 x 480 (VGA), 2048 x 1360 (3:2)

4x zoom Nikkor; ohniskova vzdalenost 8 az 32mm (ekvivalent 38 — 152mm u kinofilmu),

svételnost /2,6 — 5,1; 10 Cocek/8 ¢lenu

TTL AF s fazovou detekci, vice zaostfovacich poli

4x

Volba z péti poli, nebo pouze centralni pole

Single/Continuous, zaostreni na «, makro, manualni ostfeni (v 50 krocich) s moznosti kontroly zaostfeni
30cm (11.8 in.) az « (i); 2cm (0.8 in.) az « (i) /pfi zoomu ve stfedni poloze/ v rezimu makro; manualni ostfeni
Zoomovy hledacek s realnym obrazem a LED indikaci; dioptricka korekce —2 az +2 dpt

1,8", 110000 pixelt, nizkoteplotni TFT LCD (polymorfni kfemik); nastaveni jasu v 5 stupnich, nastaveni barevnosti
(11 kroku); zobrazeni cca 97% obrazového pole.

Systém soubori:  DCF systém, umoziiuje zapis DPOF dat

Komprese: JPEG; faktory FINE (cca %), NORMAL (cca 1/8), BASIC (cca 1/16),
Hl(nekomprimovany RGB TIFF)
Komprimovany: FINE=10, Normal=19, BASIC=37

(pfiblizné hodnoty, pfi velikosti obrazu 2048 x 1536 pixel(l/ 16MB pamétova karta)
Pamétova karta typu CompactFlash™ (typ l/Il)
@a: gutomaticky rezim
af : manualni rezim (moznost zmény vyvazeni bilé barvy, metody méreni expozice, nastaveni vybéru nejlep$iho
snimku, fizeni sytosti, redukce Sumu, nastaveni a doostfovani obrazu v menu snimaciho rezimu)
Uzivatelské nastaveni (v rezimu a): Do paméti Ize ulozit tfi skupiny uzivatelskych nastaveni
Po jednotlivych snimcich (Single), série (Continuous), Multi-shot 16, VGA sekvence, Ultra HS, Movie (zdznam
max. 40s, velikost obrazkt QVGA, frekvence 150br./s, format QuickTime Movie)
256-segmentové zonalni méreni Matrix, integralni méreni se zdlraznénym stfedem, bodové, bodové svazané
s aktivnim AF polem
Flexibilni programova automatika, clonova automatika, ¢asova automatika, manualni ovladani, korekce expozice
(2 EV v krocich po 1/3 EV), expozi¢ni fady (AEB)
—2,2az +17,0 EV (W) (ISO 100)
Mechanicka a elektronicka s nabojovou vazbou na CCD senzoru; rozsah ¢asl
1s — 1/2300s v rezimu P, 8s — 1/2000s v rezimu S,
8s — 1/2300s v rezimu A,
8s — 1/2000s (max. 60s pfi nastaveni na B) v rezimu M
7 lamelova irisova clona, 10 nastavovacich krokl po 1/3 EV
Ekvivalent ISO 100, volitelné nastaveni (Auto, ISO 100, ISO 200, ISO 400, ISO 800)
Rizené senzorem Matrix, 5 manualnich predvoleb, volba Preset (manuaini zmé&Feni bilé barvy), volitelna fada
snimkl (obdoba expozi¢ni fady)
Doba bé&hu 10s nebo 3s
Smérné ¢islo: 10/32 (I1SO 100, m/ft.)
Rizeni blesku: externim ¢idlem
Zableskové rezimy: Automaticky blesk, trvaly blesk (fill-in), synchronizace s dlouhymi ¢asy zavérky, redukce
Cervenych o€i
Synchronizacni konektory pro pfipojeni externich bleski Nikon Speedlight SB-28/28DX/26/25/24/22/22s obsahuje
rameno Multi-Flash Bracket Unit SK-E900 (pomoci kostky AS-10 a kabelt SC-18/19 Ize pfipojit az 5 blesk)
Automaticky vypina pfistroj po 30s necinnosti (dobu Ize nastavit na 0,5/1/5/30 min.)
Celoobrazovkové prehravani, videosekvence, rychly nahled, celoobrazovkové prohlédnuti posledniho snimku,
prohlizeni nahledu (4/9), slide show (diaprojekce), zvétSeni vyifezu (az 5x); zobrazeni data pofizeni snimku,
zobrazeni v8ech dostupnych dat o snimku, histogram, moznost kontroly zaostfeni
Rychlé vymazani, vymazani v§ech snimku, vymazani zvoleného snimku (resp. snimkd), vymazani adresare,
formatovani karty; moznost zablokovat mazani dat
USB, videovystup (NTSC/PAL)
DC vstup, video vystup, digitalni konektor (USB), synchroniza¢ni konektor
Jedna lithionova dobijeci baterie typu EN-EL1, nebo jedna 6V lithiova baterie (typ 2CR5, DL245),
vstup pro externi zdroj (8,4V , 1,3A)
cca 110min. pfi zapnutém monitoru a pouziti baterie EN-EL1 pFi pokojové teploté (20°C/68°F)
Teplota: 0°C az 40°C (32°F az 104°F)
Vihkost: pod 85% (bez kondenzace)
138 x 82 x 40mm /5.4 x 3.2 x 1.6 in. (Grip: 59mm/2.3 in.)
cca 390g/13.8 oz. (bez baterii)
Lithionova dobijeci baterie EN-EL1, nabijeCka/sitovy zdroj, USB kabel, videokabel, pamétova karta
CompactFlash™ (CF), femen, krytka objektivu, navod k obsluze, CD-ROM Nikon View 4 (Obsahuje software
Nikon View 4 a dalsi software), CD-ROM s navodem k obsluze pro NikonView 4, obalka ,Open ME First!“
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Vsechny technické specifikace plati pfi piné nabité baterii pouZité pfi pokojové teploté (20°C/68°F).
Zivotnost baterie zavisi na typu, provoznich podminkach a datu vyroby baterie.

Referenéni Udaj k po¢tu snimkl na jednu baterii

[ Pfi zapnutém monitoru |
| Lithionova dobijeci baterie EN-EL1 | cca 220 snimkd, resp. 110 minut provozu |
*Se zoomem, 30% pouzitim blesku, v rezimu FINE pfi teploté (20°C/68°F)
*Zivotnost baterie Ize prodlouzit vypnutim monitoru a pouzitim hledacku
*Specifikace a vybaveni se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Automatické vypnuti (Auto Power Off)

Funkce Auto Power Off fotoaparatu COOLPIX995 provede automatické prepnuti fotoaparatu do usporného pohotovostniho rezimu po urcité
dobé& necinnosti pfistroje.

. PFi aktivaci usporného rezimu dojde kromé jiného k vypnuti monitoru a kontrolniho panelu.

. Nastaveni fotoaparatu provedena pied aktivaci Usporného rezimu zlstavaji v paméti pfistroje.

e  Fotoaparat v aktivnim usporném rezimu neukladejte — lehkym namacknutim spousté dojde k aktivaci normalniho provozniho stavu

fotoaparatu!
Aktivace rezimu Auto Power Off
Ve snimacich reZimech @1, Qs V prehravacim rezimu (]
Kontrolni panel/monitor Bé&hem aktivniho videovystupu*' Kontrolni panel/monitor Bé&hem aktivniho videovystupu*’
Automatické vypnuti po pfedvolené dobé Automatické vypnuti videovystupu po Automatické vypnuti po Automatické vypnuti videovystupu po
(0,5/1/5/30 min.) necinnosti predvolené dobé (0,5/1/5/30 min.) predvolené dobé (0,5/1/5/30 predvolené dobé (0,5/1/5/30 min.)
2 Y (Menu ve snimacim reZimu se vypne za 3 | necinnosti min.) necinnosti necinnosti
W q min.)* (Menu ve snimacim rezimu se vypne za | (Menu v pfehravacim rezimu (Menu v pfehravacim rezimu se vypne
=0 3 min.)*? se vypne za za 3 min.)*?
Y 3 min.)*?
a7 [
wuwdg
Automatické vypnuti pfi neginnosti 30 min. | Cinnost pokra&uje i po prekrogeni Automatické vypnuti pfi Cinnost pokraduje i po prekrogeni
hranice 30 min. necinnosti (dojde pouze | necinnosti 30 min. hranice 30 min. necinnosti (dojde pouze
k vypnuti monitoru)"3 k vypnuti monitoru)"3
N o
35
28
T

*1 Informace ohledné videosvystupu viz str. 155.
*2 Implicitni nastaveni je 30s.
*3 Pro zapnuti monitoru stisknéte tlacitko MONITOR.

ZruSeni funkce automatického vypnuti
Lehkym namacknutim tlacitka spousté nebo tla¢itka MONITOR dojde ke zruSeni pohotovostniho rezimu. Na kontrolnim panelu a na displeji se
opét obnovi zobrazeni pfislusnych udaju. Nastaveni fotoaparatu provedena pied aktivaci pohotovostniho rezimu budou obnovena.

Rejstrik

Pomér stran 3:2 Str. 59, 60
Snimaci rezim Ba Str. 44, 45
Snimaci rezim i Str. 44
Prehravaci rezim = Str. 44

A

Automaticka expozi¢ni fada Str. 115
Automatické nastaveni citlivosti Str. 72
Automatické vypnuti pfistroje AUTO OFF Str. 127, 150
Automatické vypnuti pfistroje Auto Power Off Str. 127, 150, 175
Automatické vyvazeni bilé barvy Str. 95
Automaticky prenos snimkd do pocitace Str. 146
Automaticky zableskovy rezim Str. 70

B

Barevnost Str. 126, 150
Blokace expozice (Expozi¢ni pamét) Str. 109
Blokace mazani soubor( Str. 135
Blokace otaceni objektivové ¢asti Str. 106
Blokace zaostfeni/ expozice Str. 80
Bodové méreni expozice Str. 97
Bodové zaostfovani Str. 98

C

Celoobrazovkové prohlizeni zhotoveného snimku Str. 51, 87
Celoobrazovkovy prohlizeci rezim Str. 54, 74, 88
Citlivost Str. 72
Clonova automatika Str. 66, 110
Cloudy — jedna z moznosti vyvazeni bilé barvy Str. 95
Continuous AF — plynulé preostiovani Str. 62, 112
Casova automatika Str. 66, 110
Cernobily rezim Str.105
Cervena LED dioda Str. 16, 20, 48
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D

DCF (systém soubort)

Digitalni zoom

Dlouhé expozice

Doostfovani obrazu

DPOF (format pro nastaveni tisku snimka)

E
Expozi¢ni predvolby
Expozi¢ni rezimy

F

FINE — jedna z moznosti vyvazeni bilé barvy
Fisheye konvertor

Flexibilni programova automatika

Fluorescent — jedna z moznosti vyvazeni bilé barvy
Formatovani CF pamétové karty

Frekvence snimani

FULL (velikost obrazu)

FUNC. 1

FUNC. 2

G

H
Histogram

|

Incandescent — jedna z moznosti vyvazeni bilé barvy
info.txt

Integralni méreni expozice se zdUraznénym stfedem

J

Jas

Jazyk

Jednotky vzdalenosti
Jméno obrazového souboru

K

Kontrast

Kontrolni indikace zaostreni
Konvertor

Korekce expozice

Kvalita obrazu

L
Lampa redukce ¢ervenych o€i

M

Manualni expozi¢ni rezim

Manualni zaostfovani

Manualni zméreni bilé barvy (Preset WB)
Matrix (Zonalni méfeni expozice)

Mazani soubori

Mazani souborl (celoobrazovkovy prohlizeci rezim)
Mazani souborl (Rezim prohlizeni nahledd)
Mazani véech snimku

Mazani vybranych snimku

Menu v pfehravacim rezimu

Menu ve snimacim rezimu

Metoda méfeni expozice

MOV

Moznosti zaostfovani

Multi-shot 16 (rezim sériového snimani)

N

Najeti zoomu

Nastaveni adresaru

Nastaveni autofokusu

Nastaveni citlivosti

Nastaveni data/Casu

Nastaveni intervalu pro slide show
Nastaveni monitoru

Nastaveni obrazu

Nastaveni tisku (DPOF)
Nastaveni vykonu blesku (polozka Speedlight Options)
NTSC

o}
Ochrana snimkl pred smazanim
Ovladaci prvky

Str. 158
Str. 63, 132
Str. 68

Str. 114
Str.145

Str. 109
Str. 64, 110

Str. 95

Str. 106, 162
Str. 65

Str. 95

Str. 38, 129, 151
Str. 99

Str. 59, 60

Str. 14, 130

Str. 14, 131

Str. 89

Str. 95
Str. 134, 160
Str. 97

Str.125, 150

Str. 32, 135, 152
Str. 113

Str. 128, 160

Str. 104
Str. 89, 112
Str. 106
Str. 71, 109
Str.58

Str. 14,70

Str. 67, 110
Str. 81

Str. 96

Str. 97

Str. 138
Str. 55, 77
Str. 78

Str. 139
Str. 138
Str. 26, 136
Str. 22, 9244
Str. 97

Str. 83, 160
Str. 111
Str. 99

Str.75

Str. 122, 140
Str. 112

Str. 72
Str.34, 129, 151
Str. 141

Str. 125, 150
Str. 104

Str. 144
Str.133

Str. 135, 151

Str. 142
Str. 130
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P

PAL

Pamétové karty CompactFlash™
Pevna hodnota clony

Pocet zbyvajicich snimku
Podrzeni snimku na displeji
Programova automatika
PFehravaci rezim

Prejmenovani adresare

Q
QVGA

R

Redukce €ervenych oci
Redukce Sumu

Reset

Rezim BASIC

Rezim FINE

Rezim HI

Rezim Macro Close-up
Rezim NORMAL

Rezim zobrazeni

Rezim zobrazeni nahledd
Rezimy zaostfovani
Rychlé vymazani

Rychly nahled

Rada vyvazeni bilé barvy (obdoba expoziéni fady)

S

Samospoust’

Sekvenéni Cislovani souboru

SET-UP menu v pfehravacim rezimu

SET-UP menu ve snimacim rezimu

Single AF

Skryti snimku

Slide show (diaprojekce)

Snimaci rezimy

Snimani po jednotlivych snimcich

Speedlight - jedna z moznosti vyvazeni bilé barvy
Startovni pozice zoomu

SXGA

Synchronizace blesku s dlouhymi ¢asy zavérky
Sytost

Sirokouhly konvertor

T
Telekonvertor

TIFF

Tla¢itko MONITOR

Trvale zapnuty (fill in) blesk
Tvorba nového adresare

U

Ultra HS (rezim sériového snimani)
usSB

Uzivatelské funkce (Controls)
Uzivatelské nastaveni

\

Velikost obrazu

Velikost snimkt VGA
Vestavény blesk

VGA Sequence (rezim sériového snimani)
Videosekvence
Videosekvence

Vizualni signalizace expozice
Vybér nejlepsiho snimku
Vymazani adresare

Vypnuti vestavéného blesku
Vyvazeni bilé barvy

W

X
XGA

Zz

Zableskové rezimy
Zaostfeni na nekone¢no
Zaostiovaci pole

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

135, 151
36, 38, 163
132

70
117
118
58, 60
58, 60

Str.58, 60

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.
Str.
Str.
Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.

Str.
Str.
Str.

53, 61

128
27,148
24,120-135
62, 112
143

140

106, 162
160
16, 46

122

99

157
130
108

59
59, 60
20, 50

83, 99
135, 151
134

102

124

133

59, 60

69, 133

62, 111
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Zaostfovaci rezim

Zelena LED dioda

Zoom

Zruseni soubort urc¢enych ke kopirovani do pocitace/k tisku
Zvuk zaveérky

Str. 61

Str. 16, 20, 48
Str.47, 54, 132
Str. 139

Str. 127, 150
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Jakakoli reprodukce tohoto navodu — at'jiz celku nebo ¢asti — je povolena jen po predchozi pisemné autorizaci
firmou NIKON CORPORATION (kromé struénych citaci uvadénych v recenzich).

Nikon

NIKON CORPORATION
FUJI BLDG., 2-3, MARUNOUCHI 3-CHOME,
CHIYODA-KU, TOKYO 100-8331, JAPAN
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